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IIV €AIVTI€UH €ilVTlGORlIM 

DISSERTATIO 


an^ia<E)iD ir a 

In Cantico canticorum oportet Interlocutorum dicta 
bene intelligi, non sine auxilio Inteipretum. Dis- 
sertationis scopus , atque partitio, 

CjooITANTI mihi saepcnu mero Sacri Voluiiiinis librum 
cxlare nullum, qui ad suos investigandos, scrulandosque 
sensus indoctorum aeque acsapientum corda allicere ma> 
gis, quam Canticum canticorum videatur; meus pari de- 
siderio compulsus animus ad pcrlibandum divini quid 
nectaris inibi latentis advigilavit. At cum varias in eo- 
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dem alloqui personas consict, cumque suorum veneres, 
palriamque svepviixy sermonum parliin longa veiuslas 
oblivione exoletas, pariim obscuritas orta ex nulla inter- 
loquentium pracnotationc surripuerit; eo totam ingenii 
aciem intendi, ut personas, dialogiquc sccnas distincte 
vestigarem Criticae, ac Sacrorum Interpretum ope ad- 
jutus.Quod equidem in publicam omnium cessurum uti- 
litatem ratus sum, id ipsum confirmantibus D. Augusti- 
no, cujus auctoritas in libelli hujus fronte praefertur, et 
D. Hieronymo. «Personarum enim, is inquit (a), muta- 
tio, et maxime in Prophetis, difllcilem intellectum facit; 
quae si suis locis, et causis, temporibusque reddantur; 
plana (Icnt, quae videbantur obscura ».Et porro licet ali- 
quam revelatae Scripturae partem interpretaturo cuique 
utile foret adnotationes, et placita Eruditorum praeno- 
scere, quo tutius in explicando procedatur; ad Canticum 
autem canticorum ea universa praemitti necessario pos- 
cuntur. In contrarium quippe abeuntes illustres doctri- 
na viri, eo usque contenderunt, ut bunc librum ad coe- 
lum tenus alii laudaverint ; quidam contra, nae cum 
bono Homero dormitantes, amatoriae cantionis profa- 
num omne sibi saperc effutiverint. Cui damno occur- 
rere Orthodoxus quicunque tenetur ea praecipue de 
causa, qua Tridcntinae Synodi Patres acta Pontincum, 
et Conciliorum Laodiceni, Florentini, cl Carlhaginen- 

(a) Io Jerem. VllI. Vide quoque Origenem in Cantico. 
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sis Tertii (a) recordati , Canticum canticorum in sacro 
Biblioruni canone recensuerunt. Ipsi nihilo secius li- 
brum hunc inter protocanonicos Hebraei venerantur, 
soiumque annis, et sanctitate probatos viros legere si- 
nunt. Cui iterum accedit totius Ecclesiae Apostolica 
traditio, accesserunt Patrum Graecorum, atque Lalino- 
. rum doctae elucubrationes. Breviter interea ex immensa 
rerum segete colligentur, quae sunt absolute necessa- 
ria, ut recte, quam suscepi, intelligatur explicatio ; hu- 
jusque operis summam ego perspicuo disserere ordine. 
Superis jubentibus , adnitar. 

Tria igitur prae reliquis exponantur oportet : quis olitii 
Cantici Auctor fuerit, et qua temporum occasione idem 
conscripserit: dicetur secundo mctrica-nc, vel prosa ora- 
tione Liber constet, ejusque argumentum praecipuum , 
opinionesque aliquorum exhibebuntur: denique a difll- 
cultatibus objectis, nec non a Socinianorum, Anabipti- 
starum. Atheorumque mendaciis vindicabitur. Veniam 
tamen mihi Lectores omnes puto libcralitcr daturos , si 
eos praesenti in re verbis velim admonitos ducti Richar- 
di a S. Victore, cujusque testimonio concludam, cc Ncc 
illud tacite praetereo, inquit ille (b), quod quidam 
quasi ob reverentiam Patrum nolunt ab illis omissa 


(a) Laodic. Canone 5g. Cartliag. III. can. 47 . Florent, ici Iiutitut. Armc- 
nor. Et Pontift. lunocentiiis I. eput. 3. lap. 7 . Gcla*iii« anno CD.XCV. etc. 

(b) In Visionem Erech. prologo. 
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attentare, nc videantur aliquid ultra majores praesu- 
mere. Sed inertiae suae ejusmodi velamen habentes otio 
torpent, et aliorum industriam in veritatis investigatio- 
ne, et inventione derident, subsannant, exsufflant. Sed 
qui babitat in coelis irridebit eos, et Dominus subsan- 
nabit eos : nos autem a Patribus pertractata cum omni 
aviditate suscipiamus, et ab ipsis omissa cum omni ala- 
critate perquiramus, et sagaciter invenu cum omni li- 
bcralitatc in commune proferamus, ut impicatur quod 
scriptum est; pertransibunt plurimi, et multiplex erit 
sapientia ». 
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PARS PRIMA 


CAimCI ACCTOtt , ET OCCASIO , QUA CONSCBIPTCM 
ID FUIT, INQUIRCNTUU 


Libri Auctor ex Cantici epigraphe , et ex historia 
Salomon fuisse probatur. 

Cum iiaque legentibus occurrat prior Cantici versus, 
seu dici malit epigraphe t3** 1 *gn 

ejus perpendenda signiGcatio est , et vis vocum 
noW'? , quae libri Auctorem produnu Est quippe ^ 
praefixum signando casui, quod vertitur ad, circa, in- 
ter, abs, de ex praepositione decurtatum (a); et in 
genere tribuitur rei , quae alterius commodo , obse- 
quio, modificationi praestandae concipitur; aut unius ab 
alio possessore, vel opifice dependentiam notau Bifariam 
idcirco Grammatici referunt dativo scilicet, ac possessi- 
vo casui; iidemque sunt in causa, quare praesentis vi 


(a) Eiod. VIII, 31 . 
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icxlus considerata dicitur hic exprimi genitivus (a). Et 
primo quia in titulis Psalmorum, ubi ipsamet particula 
frequens occurrit, fere semper pro genitivi nota expli- 
catur : sic Psalmo vil TTlV , et Psalmo cvin 
*mS "tTDTD "1’Sr , et Psalmo cxxii Trh nhyOTt 
Et secundo namque Hebraei casibus , quemadmodum 
Latini, Graecique habent, proprie carentes, hac parti- 
cula absolute posita possessivum significant, uti (b) 
ro ♦YiS nitr, et (c) tnnS ttro, atque mrr'7 yn 
pjnuVl (d). Tertio tandem ex Relativo prae- 
posito , quod eamdem vim habet ac si extaret con- 
junctum, uti alibi reperire est; sic in eodem Cantico 
( III } 7) noSt!'’W VHOO, uhi asserit Glassius (e) ge- 
nitivum casum denotare si post se ^ habuerit. Porro 
cum particula teste Gussctio (Q fuerit « vocula 
Hebraeis usitata pro articulo genitivi casus », etiam 
huc usque apud Rabbinos vices genitivi obit, juxta an- 
tiquissimam analogiam, qua in pronominibus personali- 
bus idem casus exhi- 

betur. 

Quod si historiam, vel eruditos consuleris invenies 


(a) Del nio Isagoge ed Cant. Cap. 1. Sect. 

(b) Gcn. VII, n. 

(c) Nutn.XXIX, 1. 

(d) Jud. VII, 20. Et sicCeii. XXXIl, 18. Mkh. IV, 8. Ezctli. X. 3 . elc. 
(r) Lib. 4 I rbilolug. tract. 1. 

(0 lu Lexico ad vocciu citatam. 
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quidem (a) carmina mille ei quinque, parabolas quo- 
que ad numerum irium millium supputatas condidisse 
Salomonem. Libri vero qui exunt apud nos , Regique 
isti sine ulla dubitatione tribuuntur , Ecclesiastes sunt 
Proverbia , ct Canticum canticorum , in quo nempe 
Ejus nomen, verbaque de se fieri saepissime constat (b). 
Quamobrem secundum ternarium celeberrimarum ha- 
rumce scriptionum suarum numerum Trinomius voca- 
tur a Hieronymo, qui scripsit (c): « Tribus nominibus 
vocatum fuisse Salomonem Scripturae manifestissime 
docent ; Pacificum id est nO*7B^, et nn*T (d) boc est 
Dilectum Domini, et quod nunc (c) dicitur 
id est ExaXn^ucoras ». 

Haud profecto dubitare licet de Cantici auctore cum 
receptum sit Sacros omnes Lil>ros in duplici classe dis- 
pesci, in eos videlicet non habentes titulum, et alios ti- 
tulo insignitos , qui ad hoc praecise ponitur ut operis 
materia , vel auctor cognoscatur. Qua in sententia fir- 
mius inhaerendum est , quia ut infra dicetur, cuin ipse 
Salomon carminis tanti materia adaequata nequeat fuis- 
se; ejus tantummodo nomen in fronte liher gessisse di- 
cendus est, ut suus auctor pateret. 

(a) 3. Rcg. rV , 3a. 

(b) Salmeronia Commentarii in Erang. Historiam Froirg. 9 . Quinquage- 
na I . canone 3. Vide etiam infra Fartis tertiae Capp. 1. et IV. 

(c) In Eccl. prologo. 

(d) 2 . Reg. XII, x 4 , et 25 . 

(e) Eocl. 1 , 1 . 
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Rex Salomon , qua aetate priores inivit nuptias , 
Canticum composuit. Illustrantur loca Cantici 
( rt j 8 etc, et rii , /o }. 

Qua porro aetate ad cam scriptionem Sapieiitissimus 
Princeps animum appulerit Historici quidem non tra- 
diderunt: mihi tamen rationabiliter persuadeo hunc pri- 
mogenitum exlitisse Sapientiae obienue fructum no- 
vissima in juventute, qua priores iniit nuptias. Princi- 
pio enim regni felicissimo 

«Flumina jam lactis, jam flumina necuris ibant », 
atque inter omnia Salomoniae mentis portenta hic Li- 
ber scientiae divinitus infusae habitum humano non- 
dum contactu turbatum, fervoremque aventis animi ar- 
guit abscondita recenter haurientis mysteria. Revera 
philosophice loquendo siculi a&, quo fonti lucis Soli 
vicinior est, eo lucidior apparet; ita Salomonia mens, ut 
statim admisso lumine coelitus accensa est, atque foe- 
cundala; ejusdem speciem luminis primo foeta conceptui 
fidelius, pleniusque communicavit. Quod sane sub regni 
sui initiis evenit. 

Ecclesiasticus narrat (xLVii, i8) Salomonem « in 
cantilenis, et proverbiis, cl comparationibus, ct inter- 
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prcuilonlbus miratas fuisse icrras cui S. Ircnacu»(a}, 
atque Joseplius(b) consenliunt.Quarc aniecaetcra ope- 
ra, Regem poesi se addixisse, atque istud finxisse Can- 
ticum certo conjicitur; aemulatione item allectum, quae 
illa vigebat aetate, qua plures , pulebrasque admodum 
Odas David cantandas, memoriaeque tradendas reliquit. 
Quibus expositis argumentis evincitur Canticum boc , 
quod fuisse effectum unius Sapientiae Salomoni conces- 
sae apparebit, debuisse componi eo primo tempore, quo 
illius mens curis regni nondum distrahebatur in diem 
ingravescentibus (c) , et quo ejusdem intellectus non- 
dum prolitni Cupidinis tenebris, atque anxietate obruC' 
batur (d) juxta illud Poetae efifatum : 

a Carmina secessum scribentis, et otia quaerunt 
Dedit itaque Deus sapientiam Salomoni, qua in Canticis 
pangendis sapientior esset Hcman, et Etban clarissimis 
in boc operis ministerio; porro dedit prudentiam mul- 
tam nimis ad Proverbia concinnanda, quae totam oppi- 
do complectuntur moralem Philosophiam; denique ad 
creatorum omnium naturas bonorum enucleandam, ju- 
staque lance eorum vanitatem in Ecclesiaste pensandam, 
dedit cordis latitudinem; ut colligitur ex Regum actis (c). 

(a) Lib. 4 . adrers. Haereses cap. 45. 

(b) Lib. 8 . Antiq. cap. 11 . 

(c) 3. Reg. cap. V, et scqusntibua; 3 . Far. a II. oaque ad IX. 

(d) 3. Reg. XI. 

(e) 5. Reg. IV, ag. et acijq. 
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Aiconlra quid in Cantico sibi volunt bis, terque re- 
petita verba illa ( VI, 8. il, l3. vn, 6. ) XJna est co- 
lumba mea , perfecta mea.... amica mea , speciosa 
mea.... decora, c/tarissima in deliciis ; si ejus jam 
praeterisse juventutem primam cogitaremus? si jam con- 
jugalem sibi aliam,atquc aliam columbam antea dilexe- 
rit Salomon? In quo notanda sedulo est vox rVlM) quae 
significat unam,c\. quoque primam.Sic Zachariae (v,7) 
legitur HTK HMD , ct Deuteronomio ( xxi V , 6 ) 
fVTN n3B> rrn’ 93, etiam in Exodo ( i , i5. ) 

noen nw nmin 

Ut ergo phrasi utar Hebraica, dictio ntlM mulierem 
adolcscentiae (a) seu uxorem juventutis, a marito nem- 
pe juvene ductam ostendit: sicuti adolcsccntulae con- 
jugatus vir dux juventutis vel pubertatis a Judaicis nu- 
ribus nominari consuevit: quemadmodum eos loquendi 
modos Prophetae interdum (b) usurpant. Quo loco abs 
re non erit innuere quod testati sunt quidam: Salo- 
monem videlicet tenerum adhuc ephebum antequam 
dccimumqiiartum attigisset annum, Pharaonis Filiam 
uxorem sibi adjunxisse.Nec obstare ideo potuit illa aetas 
quominus librum hunc ederet, qui cum sit totus elo- 
quium Dei vehementer ignitum, arguit clarissime Scri- 
ptorem a Sancto Spiritu afllatum immediate; sed de- 


(a) Prov. V, 18. Isaiac LXIV, 6. 

(b) Frov. II, 17. Jcr. 111 , 4. Joci 1 , 8. Malach. II, 14. 
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monslrat quoque aeternam illam Providentiam, quae nt 
plurimum naturae leges non turbat, sed ordinatione sua 
perseverare jubet, sibique omnes servire. Et ita cultis- 
simo, eloquenlis^moque Isaia usa eadem fuit ad Proto- 
Evangelium annuntiandum : ita -formosissima Esihere, 
quae naturali Regem pulchritudine suis conciliavit Ju- 
daeis: sic etiam ardentes animos, sapiensque cor pube- 
scentis adhibuit Salomonis ad mirabile hoc amoris sua- 
vissimi opus condendum. 

Ait porro Sponsa Canticorum ( vii , lO ) ; Ego Di- 
lecto meo, et ad me conversio ejus: quo in loco cum 
Sponso applicentur verba VIpWH hanc non pi- 
geat conferre locutionem cum dictis Geneseos ( iii, i6) 
ubi uxori Hevae eadem tribuitur 
Atqui in Genesi postquam unus maritus Hevae conjuga- 
tus narretur, hac sententia omnis expresse 

prohibetur, sicuti etiam tacite sroXvyoc/^tia : etenim de 
ejus tolerato usu noster inter alia declaravit Divinus 
Magister (a) : Qui fecit hominem ah initio masculum, 
etfoeminam creavit eos: et dixit; erunt duo in came 
una.... Itaque jam non sunt duo ; sed una caro .... 
ah initio autem non fuit sic. Quibus postremis verbis 
aperuit Christus mentem suam; iactumque antiquum re- 
cordatus est, antequam permissio introduceretur di- 
vortii, et polygamiae (b). Ibi enim, sicuti quoque apud 

(d) Matth. XIX, 4 * 

(b) Cuticil. Tridciit. 24. cau* 2. 
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cacicros Evangclblas, ipsumquc Gcnescos librum cxiat 
vox 01 5 uo nunquam vox plures. Caeierum de Mo- 
nogamia essent legendi R. Jarchius (a), R. Manasse (b), 
Beresebit Rabba (e), et Hoornbeek (d) qui ex collatione 
phrasium Levitici ( xviu , 1 8. ) Exodi ( xxvi , 3 . ) 
Ezechielis ( i, 9.), et Malacbiae (ir, i 4 <) etc. matrimo- 
nium apud veteres cum una tantum muliere stricto jure 
fieri ostendit; reliquas vero, ob plura in rem publicam 
derivata bona, nuptias licitas , excusatasque fuisse. Sed , 
quod nostra refert, cum hoc in Cantico, pariterque apud 
Genesim dictio appetitus, conversio, obedier^- 

tia , concupiscentia occurrat ; nisi inficietur quis, illic 
significari uni solum viro addictam Hevam; atque hic 
admittat ncccsse est, ipsamet verba eatenus de Salomo- 
ne praedicata fuisse, quatenus eo tempore monogamus , 
sive primae Uxoris consors existebat. 


(a) Ad Gen. IV, »g. 

(b) Lib. 3. de Resiuroct. cap. g. 

(c) Sect. i3. 

(d) De convioceadis Judaeis lib. 7 cap. C, 
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(QAipirv imi 

Explanatur Cantici dictum yj: Scxaglnla sunt 
Reginae, et octoginta Concubinae... Habuit-ne Sa- 
lomon prima aetate Concubinas 'f 

JSibil autem argui ut possit a versiculo : Sexaginta 
sunt Reginae j et octo^nta Concubinae^ et adole- 
scentularum non est numerus ; consulatur Hebraica 
veritas moSjn ojoen rroVo non wb' 

nSDO , ubi non extat verbum sunt , neque est. 
Quare explicetur oportet modo potcniiali, uti saepe aliis 
in locis (a), uti quoque in Geneseos libro (iii, 6) Vi- 
dit igitur mulier, quod bonum esset lignum ad ve- 
scendum , et pulchrum oculis , aspectuque delecta- 
bile wn nwi ’3'l ‘?DN0‘7 |*yn OlO nempe 

quod bonum esse posset. Hoc enim frequens est in 
verbis Hebraicis, quibus utpotc deest vox potcntialis. 
Vel accipi debet versus istius significatio de tempore 
futuro, facta nempe hypothesi, quod Regiarum numerus 
Uxorum practcrlabcntibus annis augeretur: cujusmodi 
acceptio communissima est in Scriptura. At si placet. 


(a) Isaiae LXVl, i. Ttov. I, 9 . Genes. XXVII, 55. Juti. VI, 3i. Za- 
char. III, 2 . Mich. II, 7 . 
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senlciilia proln iur Dcl-Rio capientis indefinite de quo- 
vis Monarcba potentissime, ait enim (a), a Pastor noster 
Regum cunctorum opibus, fortunisque sortem antepo- 
nit suam. Sil aliquis, dicens, qui in gynecaco suo clau- 
sas babeat plurimas conjuges primarias ingenuae con- 
ditionis, et plures concubinas..., plurimas vero virgines 
adolcsccntulas.„; quidquid in tam multis divisim, in mea 
id conjuge conferlim omne reperitur; quare et te o 
Dilecta, cunctis illis praefero, et me tali Rege beatiorem 
dico ». Quae explicatio plerisque arridet (b). 

Alii denique sentiunt cum Sanebez, et Cornelio a La- 
pide (e); «Reginas basce, et Concubinas fuisse vicino- 
rum Regum, quae bonoris causa comitabantur genialem 
pompam nuptiarum Salomonis cum Filia Pbaraonis,ac 
postea saepe amicitiae, et forte bomagii causa ipsum 
intervisebant ». 

Praeterea numerus Reginarum sexaginta, et octogin- 
ta Concubinarum tempore nullo applicabilis est Salo- 
moni, qui senex septingentas quasi Reginas, pclliccsquc 
trecentas babuissc narratur (d) ; tenera vero aetate qua 
coram Deo pie ambulavit, et qua juste vixisse infallibilis 
testatur bistoria, praeceptum Legis (e) de non multipli- 


(«} Comm. ad Cant. cap. VI j 7. 

(b) Luysii Legion. in Cant. explanatione loce citato. Etc. 
(e) In CoiniD. Cant. loco cit. 

(d) 5 . Refi. XI, 3 . 

(e) Dculer. XVII, 17. Vide infra Cap. »‘i|uefiti. 
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candis Uxoribus asservasse, dubitari non potest. Tem- 
pore dcin intorincdio, quod fuit Sapientiae dono, Can- 
tici hujus scriptione, gloriaque suae majestatis in orbem 
totum diffusa nobilissimum, Reginas potius deligere sibi 
plures, quam Concubinas debuit, sicuti mox ostendam. 
Argumento igitur desumpto ab impossibili rursus ci- 
tatum supra Cantici locum de Salomone tunc polygamo 
accipi nego. Et primo; eodem praefinito annorum spa- 
tio ab una Augusta sibi nupta ut posset Rex progredi ' 
usque ad septingentesimam ducendam, certe plures per 
intervalla accepit , quam Concubinas , quarum nume- 
rus eodem praefinito tempore ab una ad trecentas excre- 
visse constat. Et secundo , quia illo aevo gloriosum cen- 
sebant veteres non pellices exquirere, quarum liberi pa- 
ternae haereditalis, dignitatisque expertes dono accepto 
e familia arcebantur; sed Uxores rite sibi comparare stu- 
debant , ut numerosae carum soboli et gratularentur 
extremam usque degentes vitam, et patrimonium quo- 
que, suumque nomen illis haeredibus obeuntes com- 
mendarent. Tertio item ; Uxores primi ordinis faciebat 
consensus, et solemnes nuptiae ; sequioris vero ordinis 
conjuges concubitu fiebant , et lege marita. Quare ad 
illa matrimonia ingenuarum brevius tempus , licet so- 
lemnius esse oporteret, suQicicbat; atque nuptialis co- 
pulae hebdomas negligi, differrive permittebatur, quae 
nullo modo praetermitti poterat in desponsandis Con- 
cubinis. 
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Vide circa haec Drusiuni (a); Carlhwriglhuin (b); 
Scldcnum (e) ; Mosem Aegyptium (d) j R. Mosem 
Mikkozi in Libro praeceptorum magno, ubi citat Tbar- 
gum Jerosolymitanum ; Buxtorfli Dissertationem de 
Sponsalibus, et Divortiis; ctc. 

Denique concedendum non est, quod Salomon inde 
a juvenilibus annis connubia Reginarum, et Pellicum 
iniverit; cum juxta priscam colligamus historiam rece- 
ptum Hebraeis morem fuisse, ut Uxores primo tempore 
se dignas acciperent, domos sibi aedificaturas, quo signi- 
ficatur legitima filiorum legitimorum propagatio, et jus 
unde appellari se Matronas, Maircsquc familias exige- 
rent Uxores. Matura deinceps virili aetate solebant illi 
cogitare de Concubinis superinducendis: quae res initio 
facta est ipsis semper suadentibus Uxoribus , sive ut 
sterilitatem illae consolarentur suam; sive ut Virorum 
commodo consulerent , quorum amplexibus prohibere 
se biennio saltem debebant, ut lacte innocuo susceptam 
alerent prolem, quando forte puerperae eaedem factae 
fuissem. 


(a) Comm. ad loca diif. Cenes, cap. 65. 

(b) Eleet* Thargumico-Kabb. inCcn. 

(e) SUCCOSS. C3|>. 3. 

(d) Muim. llulacha Alclacb. cap. 4 . et llal. Ixhot. 
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Lex exponitur Deuteronomii ( xril, / 7 . ) : Rex non 
habebit uxores plurimas. Judaeorum affertur tra- 
ditio a Thargum , et Rabbinis asserta . 

Verum meminisse ncccsse est praecepti Mosaici (a) 

133*7 110’ «Vl 1*7 n 3 *l’ K*71 Vulgata; iVbn habebit 
(et Lxx. du irXTj0uv£i ) uxores plurimas, quae allidant 
animum ejus. Atqui plurimae , vel multae dicuntur 
res, quae excedunt numerum dualem. Elrgo . . . 

Sed ne severior alicui fore videar, numerum aliquo 
modo mulierum Regi concessarum indicabo ex Judaica 
traditione Rabbinorum scriptis consignata. Siquidem bi 
Doctores unanimi pene consensu tradunt, Viro cuilibet 
qualuor permitti conjuges (b): Regi vero non ultra 
octodecim licet; quo numero universas contineri inicl- 
ligunt sive Augustas , sive Concubinas : Magno autem ' 

Paiiiiilci, (et Sacerdotibus plerumque ), unam tantum 
Virginem uxorem concedunt (c). 

(a) Deut. XVII , 17. 

(b; Gemara Babylon, ad Jabiinoth cap. G. Rabbi Haimonides Ual. Ischut 
cap. 14. Seldeni Uxor Uebr. tib. 1. cap. 9. 

(c) Vide Jo. lloonibeek lib. 7. de coiivinc. Judaeis cap. C. et Carpaurii 
nutas ad Schikanli Jus Regium Uebr. cap. 3 . tbeor. <j. 

2 
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Quae omnia licci in Sacris Litteris haud clare expri- 
mantur, paradoxa tamm non sunt suffragantibus Tradi- 
tionibus Judaeorum jam inde a primis post Christum 
natum saeculis. Quare antiquissima translatio Chaldaica, 
et R. Salomon Jarchi ad textum Deuteronomii praeci- 
pit. «Rex non multiplicet sibi uxores uhra octodecim ». 
R. Moses MiUtoxi (a) testatur idipsum dicens; «Magistri 
nostri habent id ex orali traditione in capite -Pontifex- 
licere Regi usque ad octodecim ducere, sive Conjuges, 
sive Concubinas ». R. Bechai (b) «Octodecim, ait, pro 
numero mulierum Davidis, quarum sex expressae sunt, 
duodecim vero sub repetita voce (c) rUH 31 rUHS con- 
\ cessae intelliguntur ; ccce octodecim ». R. Maimoni- 
des (d) fusius idem explicat Legis praeceptum « Rex , 
asserens , sibi mulieres nc multiplicet; id quod juxta 
oralem traditionem sic exponunt, quod ducere uxores 
possit usque ad decem octo tam legitimas , quam con- 
cubinas; omnium, inquam, numerus octodenarium nc 
excedat: quod si vel unicam illis superadderet sibi ma- 
trimonio jungendam, flagellationis rcuscst.Licet autem 
ei libello repudii aliquam earum expellere, inque lo- 
cum repudiatae ducere aliam ». 

Profecto istorum sententiae ipsius dictis Thalnuidis 


(a) Iu I.ib. Praeoept. magno part. i num. 132. 

(b) Pars. Schophetim. 

(i) a. Sam. XII , 8 . 

(d) Halach. Helach. cap. 3 . $. 4. 
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stabiliuntur (a).Vcrba autem Misclinae sunt; «Ne mul- 
tiplicet sibi uxores ultra octodecim: atqui licuisse Ei has 
tnultiplicarc voluit R. Jebuda, modo cor illius non aver- 
terent ; quin ex sententia R. Simeonis etiam unica, quae 
cor ejus averterit, ei ducenda non est. Si ita sit, cur di- 
citur ;'/20rt multiplicet sibi uxores? Quia sane multi- 
plicandae nun sunt, etiamsi fuerint velut Abi^ail ». Ne- 
que enim silentio praetereunda est cura, qua Rabbini Mo- 
narchae praecipientes consulant (b). « Non sit immersus 
uxoriae rei , aut quamvis habeat unicam tantum , non 
tamen indesinenter cum ea reperiatur , veluti caeteri 
quidam stulti, dicitur enim (c): Ne dederis mulieribus 
substantiam tuam ». Gcmara Babylonica ad supra 
dicunt Mischnam addit. « Quod dicitur nc multiplicet 
sibi uxores, id intelligcndum est non esse multiplican- 
das ultra octodecim. Unde hoc constat? ex... II Samue- 
lis(d), I Paralipomcnon ( iti, i. ete: ) ci cx.... secundo 
Samuclis (e). Atqui porro extat secundo Samuclis (f) 
Davidem insuper duxisse uxores, et concubinas Jeroso- 


(a) Ville Maeseih, Sanhedriii tum in Hischna cap. 3 . num. 4 . tum in Ue- 
mara Tui. 31 . coi. 1 . et in Beth-Israel part. 3, fiil |58. coi 3. atijue in Cuc- 
ceji Excerptis ad Gemara. 

(b) Maimonidea Ualach. Melach. cap. 3. 8. 

(c) ProT. XXXI , 3. 

(d) 3. Reg. III, 3. et aeqq. 

(e) 3. Reg. XII , 7 . et reliqq. 

CO 3. Reg. V, i3. 
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Jymis? Respondeo: Iloe ipsum fecit ad explendum nu- 
merum ociodenarium ». Cui favet probando collatio 
Samuelis (a) cum aliis citatis textibus. Praepositam de- 
nique Misebnae doctrinam commentatus R. Obadias de 
Barlbcnora. « Tres hic, ait, memorantur diversissimae 
opiniones. Primus Doctor Mischnaicus opinatur licere 
Regi deccmocio uxores vel maxime petulantes ducere ; 
sed plures quam octodecim illas non concedi, etiamsi 
summe probae sint, quia sic Scriptura statuit. R. Jchu- 
da existimat licere ei ducere octodecim utut petulantes, 
ct plures quam octodecim petulantes non concedi; at 
probas, pias, et modestas posse ducere quotquot placue- 
rint: atque ita inter hunc, ct primum Doctorem dissen- 
sio est in uno.R. Simeon putat ne unicam quidem petu- 
lantem ab eo ducendam esse, sed meras probas, et vere- 
cundas, quarum tamen numerus octodenarium excede- 
re non debet: atque ita inter hunc, ct primum Rabbi 
dissensio esi in uno ; at R. Jelmdae contrarius est in 
duobus.Cacierum sententia primi Doctoris obtinuit (b)». 
Quae cuncta cum retulerim, ut Lector aequi pendat Ju- 
daeorum ista in re plenam auctoritatem, nunc ad propo- 
situm redeo. 


(i.) 1. ncg. XXV, iG. 

(Ii) VhIc ad Mischnac citatae o«p. 1. num. 4. 
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«AipiirTt V 

Quo tempore fuit Salomon diademate coronatus. 

Regis insignia. Sponsi omnes nuptiali hebdomade 

Reges vocati. 

Assertae enim sententiae circa Auctorem Cantici, qui 
adolescens, et monogamus describebatur, mire fiiciunt 
verba (a); Egredimini, et videte filiae Sion Regem 
Salomonem in diademate, quo coronavit illum Ma- 
ter sua in die desponsationis illius , et in die laeti- 
tiae cordis ejus. Salomon autem bis oleo uncius in 
Regem ante Davidis mortem l^ilur (b) ; sed nulla 
uspiam redimitus corona invenitur. Nec enim regnante 
Patre insignia Regalia obtinuit, neque imperii quid- 
quam: sed regni tantum designatus fuit Successor so- 
lemni tum vigente publico ritu , qui flebat sacri super 
caput chrismatis unctione , quae soli Sacerdoti Maxi- 
mo, Regique sacrando concedebatur (c): atque ita de 
Salomone ait S. Cyrillus Jerosolymiunus (d) 
aurov (/.tti rd cy r£ Fstaiy d «p^tepsuf. Tunc 

i ^ 

(a) Cant. ni, 1 1. 

(b) 3 . Beg. I, 39. et I. Far. XXIX, 33 . j 

(c) Uaimonides Hat. Mclach. cap, 1. 8 . 

(d) Catechea. 31. Hystag. 3 . de sacro Chrism. 
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processione per urbem triumphali Haeres regni equo 
Regis imperantis proprio vehebatur, necnon comitanti- 
bus Ccrcthaeis, et Phelcthacis, tubarum praeconumque 
plausu salutabatur. Injucundum hic non erit scire, 
quae meminit Matthaeus de AQliclis (a^. «c Legitur ia 
historia scholastica, quod quatuor sunt insignia regalia, 
purpura, fibula aurea, sceptrum, et diadema: vel m- 
cunduin Ugonem sex sunt insignia Regis; videlicet an- 
nulus, per quem designatur fides; armilla, per quam 
designatur bona operatio; sceptrum, per quod designa- 
tur justitia ; ensis, per quem designatur vindicta ; pur- 
pura , per quam designatur reverentia ; et diadema, per. 
quod designatur gloria ». Quapropter laetitia illa in 
Cantico memorata, perque Matris manus exhibitio dia- 
dematis ad primam exaltationem sub tempora obeuntis 
Davidis referendae sunt ; nisi inter Hebraeos morem 
forte vigentem supponere malueris, quo Reges primo nu- 
bentes Mater ipsa imperatorio diademate obnubebat (b). 
Quid vero si conjiciamus cum Eruditis pluribus, 
fuisse tunc positum in majorum instituto, ut Sponsi 
vel de ima plebecula solemni nuptiarum suarum heb- 
domade coronati incederent (c), et Reges (d) appcllita- 

(a) Comtitutionea Regni Neap. lib. i. Rubrica au. 

(b) Pineda de rebua Salomon, lib. 5 cap. 3. 

(c) laai. LXI , lo. Sap. II, 8 . Gemara rerosul. ad titulum Suta cap. 9 . et 
CloM. ad tit. Gitiimeap. 1 . Seldeni Uxor llebr. lib. 3 . cap. |3. 

(d) R. Eliezer Pirkc Aboth cap. iG. 
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renlur diebus omnibus a prima inde Sponsae in mariti 
domum deductione, usque ad uliimamperambulalionem, 
lemplique aditionem, ubi sacrificia eucharistica erant 
oblaturi ? Caelcrum Salomonia coronatio quanto ocyus 
evenisse, cum regni iuibenas adeptus est, necessario in- 
fertur ex eo, quod Mater memoretur Bethsabea, quam- 
vetulam jamdiu duobus Maritis supervixisse diutius 
historia non admonet. 


Rxputtgentesa Cantico historicas Salomonis nuptias, 
et Scuyus item oppugnantur. DistrUuUio Allego- 
riae ex D. At^ustina. 

Atque bie discutienda nune venit Mioninr sententia 
existimantiuat Canticum canticorum nulla prorsus con- 
fugii occasione habita SaiomoiMm in spiritu prophetico 
cecinisse. Ulud itaque arbitrantur sicuti oaetera Pro- 
phetarum oracula nulla visibili, naturalique causa; sed 
uno Spiritu» Sancti interno afflatu composituor: quia 
praesertim nonnulla oSendunt praedicata, q^iac neque 
homini cuiquam Regi , neque alicui e nubentium nu- 
mero foeminarum conveniunt. Quare ex his quae di- 
cuntur in Sapientiae libro (viil, a.}; Hanc Sapien- 
tiam amavi, et exquieivi a juventute mea, et quae- 
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sivi Sponsam mihi eam assumere, et amator factus 
sum formae illius: hoc poema nulla arrepta profana 
occasione conscriptum fuisse tradunt. Attamen praeclare 
cum Lowtho animadvertit Rosenmiillerus (a) «c carmi- 
nis hujus explicationem aggredienti cavendum esse, ne 
allegoriam in omnibus , et singulis nimium urgendo , 
et minutissima quaeque in partes pertrahendo homini- 
bus cordatis , doctis perinde atque indoctis ludibrium 
debeat ». Respondeo itaque Salomoni quaedam non con- 
venientia alQngi consulto; ut verum ejus Libri potissi- 
mumque objectum, Christus nempe Sponsus, Sponsa- 
que Ecclesia certo indicarentur, velo ipso allegoriae ali- 
quantulum sublato. Qui enim, inquit Del Rio (b) sunt 
« Salomonis cum Sapientia spiritale connubium com- 
menti, Mercurii, et Philologiae apud Capellam nuptius 
animo versabant , et doctas humanae litteraturae fabu- 
las in sacris prophetiis parum pie, parum caute admi- 
scent ». Memoriae tamen revocandos potius censeo ver- 
siculos illos pervulgatos Scholarum : 

a Littera gesU docet, quid credas Allegoria , 

Moralis quid agas , quo tendas Anagogia ». 
r^ihilominus occasionem Salomoniarum nuptiarum 
dubio secus aperiunt verba Caulici omnia universim 
conspecu ; demonstrant tot epitheta rebus sensibilibus 


(a) Lowlhi dc Sacr. Hcbr. Poesi, pracl. 3i . UoscnniiiUcr praef. iii Caiit. 

(b) laagogc ad Caut. cap. 3. 
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nnicc respondentia^ quae Sapientiae Sponsae meiapby» 
sicae tribui nequeunt; denique Conjux, qui se nominavi 
Salomonem saepe commemorat, inaaginesque realis con- 
jugii modo Regiae, modo pastoritiae evincunt. Hoc vero 
objicientibus libenter conceditur ; quod Salomo cum 
primum pepigit matrimonium in juventute sua, jam Sa- 
pientiae dono divinitus infuso auctus gaudebat , vel 
statim paulo post consecutus eam fuit, priusquam Can- 
ticum canticorum concinnaret. 

.At enim urget Sacj (a) auctoritate fretos unius vel 
alterius e Graecis Patribus ambigua , quae nullum ad- 
mittere Typum videiur.Nam frequentissimac adsunt, se- 
cundum ejus mentem, frequentissimae adsunt in Scri- 
ptura allegoriae, quas nullo fortuito captatas eventu, 
sed solummodo Deo intus loquente Prophetae moti de- 
scripserunt. Ezecbiel ita Capite xvii de Nabucodo- 
nosore vaticinatur, neque una tantum vice ejus Regis 
nomen exprimit : sic idem Vates in descriptione abo- 
minationum Jerosolymac agit, illam sub puellae figura 
Deo nuptae perpetuo accusans ( cap. xvi. ): et sic aUa 
mille suggeri possent exempla. 

Sed contra : a Prophetis traductum argumentum ni- 
hil objectioni fav^t. Augustinus enim (b} duplex esse 


(a) Le Cantique des cantiques avee unc ezplication tir£e des Saints Pc- 
rcs-Priface. 

(b) De vera Relig, cap. 5o. 
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iradii genus allegonarum ; ideoquc sciic vuli disiingui 
allegoriam historiae, et facti, ab allegoria sermonis, et 
Sacramenti. Et priori medo species est tropi Rhetorici , 
communisque est divinis, ac pro&mis scriptoribus ; se» 
eundo modo efficit, generatque ut iu dicam, sensum 
allegorieum , et mjstieum , qui tantum Sacris Litteris 
proprius esL In Scriptura autmn aecipituc allegoria, 
sicuti communiter acci^n ah omnibus cordatis viris 
consuevit, id est primo modo, quem naturalis ordo, 
oommunisque intclligentia requirit, nisi adsint indKckt 
clara, et indubia latentis sacramenti. 


(OAXIMI TSS 

Interpretandae Allegoriae doctrina Chryaoatonu: 
analysis allegoriarum laaiae (r.J, Ezechielis 
( xri , et xrii.) , et libri Proverbiorum (r), 

QiKxl probe notandum est; quia tunc hujusmodi 
allegoriarum declaratio vel immediate , vel alibi in eo- 
dem Prophetae libro, aut alio in loco Scripturae ad- 
necti semper constat : quemadmodum in Isakte vatici- 
niis luculenter demonstravit doctissimus Patriarca Gon- 
stantinopolitanus; (a) dixit enim E'yreu2tey oi> m%f6f tuu 


(a) D. Io. Ciiryaostoimu io Isoiao oap. V. 
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iupov ftaybiiofuv. iro?oy Jii rovro ; To k6ts xxt r('y»,xX^, 
Xyiyopsiv jfpii T®y vpx^aJy x*i acs oux i<sjii9 xuptot TdSy 
yopMBV TouT®y xuTOj', xXX» Ssi «vt:^ ^^5 ty{5 ‘ypa^irs 

heofiivws, our® T(£. »XXnrop<'«$ xe^piSs^w Tp(>jr<j) ; 5 
jji X<Y®, ToiouToy iaziv. ivKtv yOv j 1'pjt^ii , 

^xfftw, «poXviyioy* oi/x x$n>« xvptpy.Ysyiode^t tox. «xpo»- 
rny ippK)«« Tf «priptiy» ols I/3ouX»to Tgdynaaiy, V| irpo- 
O(M 0 (f , oXXa x'po(ov9ft exurny yjpftijyfuaty, etirovox* d yif 
i/jtxeXoSy Kupiou aot^uccQ, oims tou lapxiiX ^rt. K«i d. 
l<^£X(iiX Si iroXty d^Tox xxX^y i*iy»» x^i furyxXoxrTipuYOir 
cfacdyrx rdy At'/3xyoy, xm' cSxroxvc^oyra rdxxpoyrv 
xc^pou, evSc inii d^irvJiv ixi rij yvdiAi) reiv xxpoar^y x<c- 
o^M Tiis dXXnyoptftS rtff sppireftitKtf • dXKd XM iurdf Xiyti^ 
Ti'y» /wy Toy oierdy ^iw , rty» 5« Tiiy xdSpov. K*i orUros Si 
xdXiv xpotaiy, xoto/xov rw» afoSpoy dvdyei , X5Y»y, ixi 
rviy Ioudftt'ay, (va /xtI t£ gSxouoyre xxr» rirty oix«i«y 
yyxfiriy ipfto^eiy rd efpT|^£yoy «poffo^tj) ^ (SovXstm , eixe 
xx( Toy BxacXix rouroy, dy xorx/xdy iydXsas. Kcu xtunor- 
X»» ^ Ypo^tif ouro$ d vdp(o;, cxfiidxy «XXnYopct > X£Y£cy 
xxi Tf){ iXXifiYoptxf nty sp/xv|y£(xy , <dcrr£ ptti xxX®s , pin^s 
®£ irvxt Tiiv ixdXxOToy dxt^lu/xcay r®y dXXnYopety ^oi>> 
Xo/Jiiycey xhtyda^cu , xm' xxyrxj^ou ^fpfo^M. Km' rt 3xu- 
Itdi^us, ei o( IIpo^TirM', Km' d IIxpoi^tcMTrns de' odr® xodt* 
tixooy ydp , iXoj^os ^iXtxf, x«i' x£kos <r®y x>f(t®y d^i- 
Xf^ro aov nai yi xnYn tou vd«rd$ aov effr® aot /xdy®. Vip-> 
ftiixeuae rcVos Ixexey Txdr» iX£>Ey , dn xept' yvyMxds e‘y'- 
yd/xov, xxt iXev^ipas, dxorpexooy xopyns, xm' «XXorptxs 
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«itt630«.Oi)T(B 5ti »»t ouTos iyTxvSlx £tV« riya e^TjtTs tw 
dlxietXiy» eiyu. 

Quae Chrysosiomi dicta cum sint maximi momenti , 
non erit injucundum relegere , prout Salmaticensis 
Doctor Luysiua Legionensis, qui fuit ex Augustiniana 
familia , ea latino sermone amplificata explanaviu Ait 
vero (a), a Sacri profecto Scriptores , id quod magnus 
ille Chrysostomus vere animadvertit, quoties allegorias 
adhibent, (adbibent autem illas saepissime, nullus enim 
Tropus in Saeris Litteris est aHegoria crebrior), eas aut 
interpretantur ipsi , aut ita distinguunt propriis notis 
earum rerum de quibus vere agunt, iuque temperant; 
ut prudens lector lacile assequatur, quae sit earum 
sententia, atque vis: quod ut doceam exempla non- 
nulla proferam. Interpretantur ipsi, ut Isaias in illa vi- 
neae allegoria ( v. ); nam eam postquam perfecit omni- 
bus artis, et ingenii coloribus, adbibita brevi interpre- 
tatione e vestigio declarat dicens (vers. 7); Vinea enim 
Domini exercituum domus Israel est, et vir Juda 
germen ejus. Et Eiecbiel vates similiter quod de ge- 
mina aquila, deque vinea ab altera illarum consita, ver- 
sus alteram autem sarmenta emittente, miris allegoriis 
involvit ( XVII.); reseravit, et aperuit mox his (v. la.) 
verbis. Nescitis quid ista significent? Dic; ecce ve- 
niet Rex Babylonis in Jerusodem: et quae sequuntur. 


(a) In Cwt. eant. Explan. cap. i. 
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« Di5tin|;uiint ciiam cas allegorias inicrdum propriis 
nolis rerum, de quibus vere agilur; nc quis aut dubi- 
tandi, aut inepte interpretandi locus relinquatur: ca- 
runique allegoriarum plura sunt exempla, sed illud est 
in primis nobile , quod est apud Ezecbiclem ( xvi. ) : 
quo loco populi Isracliiici ingratum adversus Deum ani- 
mum , et impios mores vates describens j foerainam 
quamdam inducit in cum, qui se ab infantia aluerat; 
et adultam in uxorem duxerat, et praeterea affecerat 
mullis, ac magnis beneficiis ingratam, et inGdclem.Nam 
cum accomodate ad personam inductam, allegoriccquc 
dixisset ( v. 4 ) ortus tui non est praecisus 

umbilicus tuus, et aqua non es lota..., nec sale salita: 
et paulo infra ( v. 6. ) ; Transiens autem per te vidi te 
conculcari in sanguine tuo, et dixi tibi cum esses in 
sanguine tuo; Vive. Citra allegoriam adjecit (v, 7); 
Multiplicatam quasi germen agri dedi te , et multi- 
plicata es. Et statim ad allegoriam rediens : grandis 
effecta... es, et pervenisti ad mundum muliebrem; 
ubera tua intumuerunt, et pilus tuus germinavit, et 
eras /lUtfa.Tumilla: (v. loi) Et vestivi te discoloribus: 
Deinde velut oblitus personae , foeminacque addidit 
( v. i3,et 1 ti.)profecisti in regnum : et egressum est no- 
men tuum in gentes. Rursus allegoricc (v.i 5 .)Et ha- 
bens fiduciam in pulchritudine tua fornicata es...; et 
exposuisti fornicationem tuam omni transeunti: ite- 
rum proprie ( v. 17.) tulisti de auro meo , atque ar- 


Digitized by Googie 



^30 — 


gento meo, quae dedi tibi, et fecisti tibi imagines 
masculinas. -S\c<\\xe ad extremum usque cx utroque 
genere Bgurato, et proprio orationem suam temperat 
' (t liem in ProverbiisSalomon ad illa quae figuralt; di- 
xerat (a) ; Bibe aquam de cisterna tua , et fluenta 
putei tui... Habeto 'eas solus , nec sint alieni partici- 
pes tui. SH vena tua 'benedicta. Proprie et' litterate 
addidit id, ex quo facile intelligercmus, quid illis 
tropis occulte, et verecunde significaretur; itaque ait 
(vv. i8, et 19.), laetare cum muliere adolescentiae 
tuae. Cerva charissima , et gratissimus hinnulus'; 
ubera ejus inebrient te in omni tempore , in aniore 
'ejus delectare jugiter ». 

Nec parabolae de Nabucodonosore deest litteralis ex- 
plicatio; quare ejusdem Capitis (b) versiculo duodecimo 
pro Regis illius nomine , aliud inseritur appellativum 
ei soli proprium Rex Babylonis. 

Nec minori digna admiratione est parabola , quam 
Joaibam nepos Gedeonis hoc mortuo Siebimitis propo- 
suit (c) de arboribus, quae ierunt ut ungerent super se 
Regem. Quid ergo? Sicut ibi, ubique pariter allegoria- 
rum, aenigmatum, parabolarumque explicatio, vel loco 
proximo , vel remotiori alio in promptu adjii oportet. 

(a) ProTerb. V. i 5 , 17, et aeqq. 

(b) Czechiel XVII, 11. et hinc usque ad versum 11. explicatur quid ista ti- 
gnificenl. 

(c) Jud. IX, 8. usque ad i 5 . ^ . 
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(QAlPlir^ T231I 

De Allegoria explicanda dicta Augustini , 
et Basilii. 

lam vero uLi locorum in toto Hebraico textu Cantici 
canticorum ali^oria manifesta litterali expositione ex- 
planatur? Non enim alias similes parabolas proferendi 
tempus nunc est ad hanc explicandam: quia id non 
esset argumentum solvere, ut probe norunt Diale- 
ctici. Froinde Augustinus in epistola ad Vincentium 
Donastitara sic (a)scribit. aQuis autem non impudentis- 
sime nitatur aliquid in~ Allegoria positum pro se inter- 
pretari, nisi habeat et manifestissima testimonia, quo- 
rum lumine illustrentur obscura ? » Ex quibus perspi- 
cuum ht , subdit Sixtus Senensis (b), a historicam ex- 
planationem non esse ab expositoribus nostri sacculi 
negligendam , quasi ignobilem , trivialem , et inerudi- 
tam ; cum ipsa omnes fere mysticas expositiones nobi- 
lium, ac doctissimarum rerum praestantia antecellat». 
Ita quoque testatur Salmcro maxime quando ait (c) : 
a Praecipuum locum obtinet litteralis sensus ». 


(a) EpUt. q 3 . cap. 8 . 34. 

(b) Biblioth. &Dctae lib. 3 . 

(c) Prolcgom. 7. tomi 1. Commeot. in Erang. bUtoriam. 
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Conlra al logorizariies hiijiismodi serio arguil cl Ba- 
silius (a). Or^K, inquit, vofjLOVS xKXr\yop{»s y it nsi fii\ 
ie»p' ifjtxuTov i^svpccv , «XX* Tors x»p' hipasy xsxon\fis- 
yots x£ptTtJj(^xy is ol ftri xxraSexoj^^voi ris xoivas r£y 
reypxfAfievxy iyyoiotS’ ro vSasp oO^ XeVouiiv , «XX* 
Ttv* «XXyiv 9 u'(Jty , x«t ^uTov , x*i cjfGuv xp6s t 6 ixtjrots 
Joxouy kpimvsxiotjat. K«( ipxsTxy yiyeaiy , x«t Onpt asy ixi 
T«s oixsi'«s u»oyot*s ir«p«Tp«4^yT£S e^YiyoiJyTai , Soxsp oi 
dystpoxpiTJu r£y (fixyeyTa>y iy tms x« 3’ uiryoy <f*yr«ffi«j 
irpds Toy oixeioy axoiroy ris ^|rir»i(J6(s x'oiou/x«yoi. E’y® 
Se jfdproy «xoujas jfopToy yo® , x*i furdy, tuu' x*t 

^irfpcoy, x«[ xTrivos, xivrct £s stpy\Tcu ouras iySej(oi**t. 
K«i yxp oux £ir«i(jj(dyof«u rd Eu«'yyeX(oy. . . ^ d ptot So- 
xouoi pt»i tjweiSoTSS uy&s xaipxyagya.is Ttdt, x«i rpoiroXo- 
•ytous 3£j*ydmT» ity» ex Ttis otx£t«s «dr®y 5i«yoi«s iire- 
jf£ipricr*y Tors yeypxytyiiyois eVi^Ti/xij**. A’XX» tout’ eoTiv 
e«urdy ao<f®T£poy iroioiJyros rd5y Xoyt'®y tov IlyevpiMTos, 
x«[ iy xpoaxoiiiaei e^riyyiff£®s t» e«uTou xxpstaiyovTos . 

Ex his ergo, quae produxi, ostenditur Cantici alle- 
goriam dici debere allegoriam facti , ct historiae juxta 
magni distinctionem Augustini: cique ideo Eistoricum 
sensum veluti in litterae cortice, adesse. Referre autem 
liceat mihi canonem illuni , quem sapienter adstruit 
Salmcro (b). « Linguarum trium cognitio , ct earum 

(a) llcxaem. Homll. g. 

(h) Ibidem Pruleg. g. Quimjiuig, i. caiiuii. i3. 


Digitized by Google 



^ 33 — 


phrases, cl idiotismi hene noli magnum ingerunt lu- 
men studiosis Scripturarum Icclorilms ; non solum ad 
ignorantiam propriarum significationum, quam nomi- 
na, Cl verba, praepositiones, ei adverbia habent; pro- 
verbia, et voces ambiguas, et acquivocas distinguen- 
das ; et cavendas Textus , et nominum corruptiones ; 
et similitudines,et aenigmata percipienda; verum etiam 
ad sensus Mysticos, et spiritales suavius accommodan- 
dos, et stabiliendas; qui sine Litterali sensu plane 
comperto , cl explorato nonnisi dure , et violenter ap- 
plicantur ». 

Consule quoque , si lubet , Iloilingcri Thesaurum 
Philologicum (a); et ^Valloni Biblia pulyglolla locis 
in margine citatis (b). 


. (^) V\h. i.cfip. 7, 5 trcl. 7 . 

(!»} Prul. 10. mmi. 1 1. 
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(Q A ip Tv as 

Objectiones proponuntur Murtini : in prima earum 
resolvenda illustratur Cantici ( riii , i.) versus. 

Sed iterum contrarias propugnare partes videtur cla- 
rissimus Florentiae Antistes Martini, qui ait (a); 

tt Primo : se la Figlia di Faraone ella c la Sposa dei 
Cantico, in qual maniera pu6 clla csscre ancora Sorclla 
dcllo Sposo? PeroccLc clla dice ( Vlil, i.)- Chi a me 
ti dara Fratcllo inio! -Ed ufllnclie niuno possa prende- 
re la voce Fratcllo per pura espressione di tcncrczza si 
aggiunge, - succhiaute Ic mamutellc dclla mia Madre. 

« Sccondo : in altro liiogo laslcssa Sposa c detta So- 
rclla dclla madre dei Diletto (b) secondu i Selianta. 

« Tcrzo: questa Sposa figlia di Re, Regina consorte 
di un gran Re, nclla citta di sua residenza va di notte 
tempo in ccrca dei suo Diletto; e trovata dallc senti- 
nellc , da’ custodi dcllc mura, i quali la Lattono, la 
fcriscono , Ic tolgono il suo velo. Lc quali cosc tutlc 
iniese Ictteralmcntc , quanto disconvengano sel vede 
ognuno. 

(a) n Vcccliio Tcslsmcnto sccondo la Volgata : Tomo ultimo -FrcGizioce 
al Cantico ile’cantici. 

(l>) Cap. I, 12 juxta Lxx ; at rcsjtomlct Hebraico I , i 3 . 
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«Qiiarlo: Ia Madrc di qiipsla Sposa fu disonorata sni- 
to iiiin piania, c sollo iiiia pianla fu siiscilala dal Di- 
Icilo la flglia, Ia nosira Sposa. 

« Quinio : le similitudini stcsse , collc quali sono 
csprcssi i prcgi dello Sposo, c dclla Sposa, qiianio sono 
nobili, e picnc di senso nclla comunc iniclli^jcnza dei 
Padri; allrcllanlo scadono, c inalc si adatlano al ler- 
reno Salomone, cd alia iMoglic di lui ». 

Ad primum nunc respondeo. Qui enim bene verba 
Sponsae perpenderit, banc nunquam Sponsi sororem 
se dixisse compericl. Inquit illa, -Quis dederit te taa- 
quam fraterculum mihi-: et lioe innuit vox nK3 cum 
Praefixo 3 tanquam , quasi, instar, sicut; quod 
praefixum unius praecipue cum altero similitudinem, 
. non rem ita existentem describit. Quandoquidem ista 
particula apposite vocatur ab Hebraeis Ductoribus 
P’0"in D similitudini enim proponendae inservit; uti (a) 
»2 uVtJ hy hnet xv^ rpm; ita quoque (I») exi- 
sti t imSd h nvr ; neciion (c) 

UTTlSID. Et rarius vertitur quomodo , postquam , cir- 
citer, prope ; atque tunc vocatur 3 aeslima- 

tionciu , vcl mensuram , quando tempori , spatiove ad- 
ditur, significans (d). 

(a) Psalmo [ , 3. 

(b) I. Sdin, ( Urgiim ) Xin, 14- 

(c) (»cn. 1 , aG. 

(iJ) Vitic Kxoili XII, 37 . Kedes. XI, 5. Gems. XXVIl, 3,. ete. 


Digitized by Coogle 


— se- 


verum ad hacc omnia, dc quibus agitur, intclligcnda 
sensum aperit Tirinus (a), a Ultima cum Sponso con- 
fabulatione, ct epulo agresti, sic increverat amor Spon- 
sae, ut quasi mandragorae philtro extra sc rapta, 
optet continuum cxinccps Sponsi consortium, ct oscu- 
lum etiam foris in publico. Quis, exclamans, mibi prae- 
stet hoc beneficium, ut non amplius per vices solum, 
ct intervalla nunc in cella vinaria, nunc in secreto tha- 
lami, nunc in angulis horti vcl agri jungaris mihi; ut 
more amicorum subinde se mutuo revisentium mihi 
hactenus junctus fuisti: sed continuo, ct sine inter- 
ruptione mihi familiaris adsis , ct indivulsus adhaereas 
more fratris germani, et adhuc parvuli, qui sugit ubera 
ejusdem matris meae, ct perpetuo, ct ubique te mihi 
praesentem inveniam, etiam foris in publico, in omnium 
conspectu. . . ct continuo dcosculcr te, et blandiar ti- 
bi, et deliticr tccum sine interruptione, sine obloquio, 
sine rubore, ut licitum est Sorori ludibundae dissua- 
viari Fraterculum suum!» 

Ibidem opinatur lohannes Clericus (b) « moribus il- 
lius aevi licitum quidem fuisse sorori, fratri in publico 
osculum libare; sed mulieri recens nuptae, qualis est 
hacc Sponsa, rem indecoram fuisse cum viro suo fami- 
liarius se gerere , cumque foris osculari ». Fratribus 


(n) In Commentorio ail Cantici VIII , i, 
(b) In Comm. ad Caiit. lucum ciUtum. 
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autem collactaneis parvulis adhuc solent sorores basia 
dare, eosque jugiter a matris ubere depulsos ulnis suis 
gestare. Quibus expensis licet praediata Sponsae excla- 
matio non admittatur veluti inanis interjectio amato- 
ria; ostendit tamen Dilectam invenire desideravisse ali- 
quid aliud in Sponso, quo ipse carebat: omni enim 
desiderio non res possessas, sed eas quae absunt, vel 
desunt , nos vere respicimus. 


(QAIPirV s 

Objectionis secundae , et tertiae solutio : vocabula 
Frater, et Soror quomodo intelligantur in S. Scri- 
ptura, ad Cantici I , t3 ; et r , 

Secunda objectio ex Lxx Interpretum versionc de- 
sumpu evanescit : namque dictio dSeX^tSoos, vel ciSsX- 
fiSoos primo sumitur pro jilio fratris uterini , vel 
sororis uterinae ; tum latius pro quolibet fratre , 
cognato , vel consanguineo ; ac forte pro 
fraterculus: tandem a pro dilecto saepe exponitur in 
Canticis Salomonis» (a); uti perpetuo adnotant accu- 
ratiora Lcxica Graeca. 


(a) Tusani la-x. Gracco-Lit. Toco iSsX^iodos > vide quoque : 

itcin Hciir. Stcpliaul Tlicaaiiruin sub voce 


Digitized by Googie 


— 38 — 


Enim vero mirum esse nequii si vox Frater , ci So- 
ror in sacris Libris luliori quandoque sensu adhibea- 
tur, quam apud ipsos Graecos, Laiinosve consuevii: 
cutn Hebraica diciio HK ,ci ninX sit ejusmodi, ut dif- 
iicillimc integram, genuinamque in translatione signi- 
ficationem retineat. Ex quo coacti pene sunt Interpre- 
tes llebraizarc ; nosque ideo mentes Theologorum ne- 
scientium Hebraicam torqueri saepius novimus , cum 
quaeratur quomodo Loib frater vocetur (a) Abrabami ; 
vel quare Sara (b), atque Rel«cca (e) m.arilorum suo- 
iiiiu citra mendacium sorores esse dicantur. Ita in 
novo Tcslamcnlo (d) nuntiatum est Christo : Ecce 
Muter tua , et fratres tui foris quaerunt te. Notetur 
ergo opus est, quod vocabulo masculino HS, et foeini- 
nino r>inX apud Hebraeos, Chaldaeos, Syros, Persas, 
populosque illos omnes Semilicae originis significatur 
quicunque homo qui iisdem familia; natione ; moribus; 
amicitia; professione, aut vitae necessitudine alteri si- 
milis est. Varie itaque, ut adnolat Gesenius (e), acci- 
pitur in Scriptura; significat enim consanguineus (Q, 
vcluli sunt frater, nepos, patruus, aQinis, avunculus , 


(a) Gcn. XIV, i 4 , et 16. 

(b) Gen. XX , 2 , 5 , et 12 . 

(e) Gen. XXVI, 7. 

(« 1 ) Marci III , 5 a; ilcm Lsic. VIII , 19. el 

(e) Thc.‘<ai(r. Lin^iiiie Ilebi. sub r.id. nnx 

(f) I. Ilfg. XIV, li, el 7. tiuii. XUI, 8. J.iJ. l , i 5 . Lcv. XVIIl, iG. 
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contribulis (a\ compopularis (b), amicus (c), alter, vel 
quidam 6 tis (<I); hinc formula VnKl (e). Eadem 
usurpatur dictio de similibus rebus inanimalis: quare 
etiam de vocabulis Xsyopisvots Rabbini ajunt 

N"ipo3 nx non habet fratrem in Scriptura, 

Eadem dicta plus minus applicari possunt Graecis no- 
minibus et 

Soror item, nempe nilTit accipitur de bn(yKxrfi% (f), 
de uterina (g) , pro consanguinea , et cognata (b). 
Dicitur de inanimalis rebus (i): urbesque dicuntur so- 
rores (k) : uti populi fratres appellantur (1). Poetae 
porro levi aliqua similitudine unum quid alterius fra- 
trem, vel sororem nominant (m). «Sed ita blande com- 
pellatur Sponsa in Cantico » , ait Gesenius in Lcttico. 

At quod communissimum est: a Vocat Scriptura Fra- 

(a) Nuin. VIII , aG. 

(b) lud. XIV, 3 . Isai. LXVI, ao, 

(c) Exod. XXXIII, II. 

(d) Gcn. IX, 5 . XXVI, 3 i. Lev. XIX, 17. Jcr. XIII, 35 . 

(e) Ezech. IV, 17. 

(f) 3 . Rfg. XIII, 5 . 

(g) leT. XVIII , g. Contra R. Maimonidem asierentem in Jaboin Vetlia- 

liza ( cap. 1. )« Non est fraternitas , quae a m<atra^ non eat a patre». 

Quod Iiue probat Gussetiiis in Lcxico sub radice praocitata. 

(h) Geii. XXIV, Go. Levit. XVIII, i 5 . 

(i) Ex Kli XXVI , 5 . 

(k) Erech.XVI,4G. 

( l ) Nuni. XX , 14. 

(m) lob. XVII , 14. et XXX, ag. Froverb. VII, 4. 
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ires non iisdem lanium parentibus progeniios, sed cl 
ex eadem generis serie prognatos , Loc est propinquos; 
quin cl ejusdem professionis, aut geniis homines: quod 
cl in foeminino Soror locum habet ». Ita Pagninus (a). 

^ec lenio obstant quae de Regina opponuntur a 
Marlini, licet urbem incognita circumiens furtum, et 
vulnera ab excubiis passa fuisse narretur (b). Pastora- 
lis enim persona lota Regiae adaptata Sponsae est, nam 
indulgens Vates idiomalis sui Orientalis venustati, sub 
pulchra verborum metaphora physicum alium even- 
tum vere, et adaequate describit. Debent idcirco istae 
in Cantico enarratae aerumnae considerari a cordato 
quovis luierpretc tanquam (iciaaysGA physice inquam, 
non grammatice : quippe hoc tropo amoris illius impa- 
tientia sinceiissime commendatur. Eodem conficto lo- 
quendi genere pan.bola proponitur arborum sibi regem 
deligentium (e): sic locutus est(d) Nathan Davldis pec- 
cata accusaturus. Vide quoque alibi (e); quod saepius 
in Prophetis obvium habet is, qui eorum usum ade- 
ptus est familiarem (Q. Istaque producta responsio nil 
oOlcit historico Cantici hujus facto, ipsius testimonio 

(a) In Thesauro cum notis Merceri sub themate nrw 

(b) Cant. V, 7. 

(e) lud. IX, 8. et scqij. 

(d) I. Reg. XII. 

(e) 2. Reg. XIV. 

(D Vide Jizoch. XV, XVII, XIX. Joel. I. llunjs IV, VII. Etc. 
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Auguslinl (a), cc Secundum historiam , ait , traditur 
cum docetur quid scriptum aut gestum sit: vel-secun- 
do-quid non gestum, sed tantummodo scriptum quasi 
gestum sit ». Quod si reapse nova Nupta noctu per 
urbem aberravisse supponatur, quid mirum si vapula- 
verit ob iis, qui neque certo scire, neque inter teuebras 
recognoscere poterant? Quidne frequentius ubique eve- 
nit, si tenera Puella inter militum acies sese noctur- 
nas miscuerit, ac praesertim in Asia nullas habens an- 
cillas, servum, matrem unam comites? Nec Reges, rc- 
giique sanguinis liberi ulla stipante caterva etiam ple- 
no dic sic per fora , vicosque versari unquam iu Palae- 
stina consueverunu 


(•■) Ou util. credendi ad Uunoc. cap. 3. $. 5. 
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(QAIPIffV SI 

Diluitur quarta , et quinta objectio ; tum agitur 
ile multitudine , et granditate troporum conge- 
nitis Orientalium linguis. 

01)jicieniem quarto ad Hebraicum Textum (viii, 5.) 
consulendum remittimus, qui nulla de materno Spon- 
sae opprobrio dicta complectitur. Propterca quod ver- 
bum Ssn in prima Conjugatione Kal signilicat pro 
pignore dari; hinc in conjugatione Phihel parturire, 
eniti , et ex Chaldaicae linguae consuetudine perdere , 
corrumpere , violare. Vox autem ‘^nVDTl active expli- 
cari debet, quia est conjugatio Phihel natura sua acti- 
va, et propter Suflixum quod nonnisi activis verbi 
vocibus adncctitur. At validius eruitur argumentum ex 
genere masculino Aflixorum pronominum per totum 
versum occurrentium , quare cum ibi nunquam Spon- 
sus , sed Plupta ipsa interloquatur, ea cuncta c con- 
verso de Sponsi Genitrice dicta accipiuntur. Porro inter 
plurcs Hebraicas verbi '73T1 activi significationes Criti- 
ca, et Logica ars vetant significationem praeferri in- 
transitivani Chaldaieani , rctiique ita explicari, quomo- 
do Martiui arbitratus est : conjuges enim se, suaque mu- 
tuo laudare cciiseiidi sunt, nequaquam vero se vilupe- 
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rlls allicere; illudquc vitium in primis objicere sibi , 
quod parentes etiam suos capitali injuria impeteret. 

Quam meam solutionem confirmant Septuaginta Vi- 
ri vertentes uird fjtr\kov i%si aoS{vr\-ji as n 

/i/rirnp oou , e*«f ceSin\as as la T£xouj* as. Vulgata tan- 
dem verba, ibi corrupta est mater tua , ibi violata est 
genitrix tua; dolores illos heu! molestissimos unice in- 
nuunt, quibus abrumpantur ilia oportet, et violentur 
arctiora claustra uteri parturientis. 

Adseribere quoque hic placet interpretationem, quam 
J. D. Micbaclis , exponit in notis ad supra memoratam 
Dissertationem (a) Roberti Lowthi. Ipse enim per He- 
braica verba modo relata Sponsionem iutclligit duo- 
rum Amantium ante Matrem puellae, (ego autem cer- 
tius dixerim Sponsi); quae sponsio rure, subque arbore 
fieri opus fuit, omnes enim illi ruricolae erant. «Sic 
enim, ait, illa verba explico -sub malo inveni tc, ibi 
tc foedere junxit mater tua - collato Arabico foe- 
dere constringere ». 

Postremum similiter argumentum plenis buccis ir- 
ridetur ab iis, qui totos adhibuere conatus ad Hebraici 
idioniatis non voculas quasdam memoriae tradendus, 
sed ad cjuscc genium vividiorem , indolem emphati- 
cam, et sententiarum , verborumque rpoirous 

pensandos. Provocare dcin imperitos omnes mulo ad su- 


(a) Dc Sdcra IL/braeor. Poesi Prad. 3t>, 
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pcrsliics hodie in Asia, Aegypto, ac Palaestina popellos, 
quorum ora conscnsusqiic loqueniiuin mihi indubiam 
fidcui conciliabunt. Kcm hanc longe laleque cognitam 
quoque artis Rhetoricae Institutores plerique edocent 
tvroncs suos, uti quis legere poterit apud Ugonem 
Blair in suis Lectionibus de prisca Hebraeorum poe- 
si (a). Suflicii itaque adnotare pro minus provectis loca 
Biblica aliquot, quae adeat suo quisque lubitu (b) ; 
sed praesertim reliqui attente legantur ab ipso Salomo- 
ne Libri compositi: qui etiamsi non sint styli ejusdem 
sublimissimi, et divinioris illius argumenti, quod in 
(iantico universo explicatur; plures tamen continent 
modos (c) dicendi , quos vocare mihi liceat miracula 
sermonis. Nec perinde aliis linguis Japheticis ejusmodi 
phrases adoptandi venia datur: quemadmodum iis uti 
congenito sibi jure potuerunt vales Hebraei; sive ipsi 
hilares res, suavesque imagines referrent; sive Divino 


(a) Lectureson Rhetorie .iiid belles lettres by Ilugh Blair Lecture XLl. 
■J'lic 1’oclry of tlic llebrews. 

(b) lob. XXIX, 6. vide etiam integra Capita XXXVIII , XXXIX, XL , 
XLI, etc. 2. Regum XIV, 17, 19, et 20. XVII, i3. eteapp. V, XVI, etc. 
5. Regum XXII, etc. 4. Regum XIX. Psalmi XXXV, 0. XX.XVI , 6. LXV, 
LXVll, LXXllI, LXXIX. Judicum XX, iC. et capp. V, et IX. Isaiac V, 
23. et capp. XIII, XIV, XXXIV. Icremiac IV, IX, XXII. Tlircn. II. 
Ezcihielis XXVI , XXVII , XXXI , XXXII. Nahum II. lloseae IR Zadia- 
riae VI, XI. Joiiae II, 6 et 7. ct III , 3. Hamus VII , IX. Etc., etc. 

{.) Ecclc.lastes capp. VII, X, XI, XII. Proverb. III, V, IX, XVIII, 
XX , XXIII , cic. 
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Spirilu fcrvcrcnl, immensique rucreiU ore profundo: 
quod nunquam vel Pindaro, vel Homero, vel Flaceo 
profanis vatibus evenire potuit. 

Si ergo his in locis lam stupendae metaphorae , hy- 
perbolae, tropique omnis generis inveniuntur: curnain 
in Allegoria, qua de agitur, eosdem tropos reperiri di- 
splicet; cum totum Canticum sit revera metaphorarum 
innumerabilium, atque hypcrbolarum in unum My- 
sterium conspirantium continuata coacervatio ? 

Mores enimvero scribentium Prophetarum non sunt 
ignorandi; longoque usu, diurna, nocturnaque medita- 
tione perpendendae prophetiae universae, antequam 
peregrinum sistere pedem ad hujus Libri limen ali- 
quis audeat. « Sciant, inquit Aquila illa Doctorum (a) 
sublimissima; sciant litterati modis omnibus locutionis, 
quos Grammatici Graeco nomine tropos vocant. Au- 
ctores nostros usos fuisse ; et multiplicatius, atque co- 
piosius, quam possint aestimare, vel credere, qui ne- 
sciunt eos, et in aliis ista didicerunt ». Consule doctis- 
simi Sanctis Pugnini isagogem ad litteras Sacras ubi ca 
fuse tractantur (b). 


(a) S. Augiut. dc Doctr, Christiana lib. i. cap. 29. io. 
(h) Lib. 1. a cap* 24 us^ue ad 29. 
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De sensu Cantici historico ex Origene , Augustino 

et Nysseno : quare hic a Patribus praetermissus. 

Dilulis nunc objcciis difficultatibus propugnatae a 
mc sententiae testimonia Patrum faventia alleeabuntur. 

O 

Monet profecto prior omnibus cacteris idem Orige- 
nes : Origenes ajo , quem Hieronymus (a) improbat 
a quod ita allcgorizct, ut historiae auferat yeritatem ». 
Illius itaque sententia his clare dictis (b) emicat. « In- 
tix>ducitur nunc, per historiae speciem Sponsa quae- 
dam, quae suscepit quaedam sponsaliorum, et dotis 
titulo dignissima munera ab Sponso nobilissimo. Sed 
plurimo tempore moram faciente Sponso sollicitari eam 
desiderio amoris sui, et confici jacentem domi suae, 
agentem omnia, quatenus possit aliquando videre Spon- 
sum suum, atque oculis ejus fiui Haec sunt quae 

dramatis in modum historica continet explanatio ». Ita- 
que in quatuor illis Origenianis Libris qui de Cantico 
supersunt ante caetera explicatur sensus dramatis, et 
historiae. Vide praecipue Libri tertii dicta (c). Quare, 

(a) Epist. ad Fammach. 

(b) Origen» iu Cant. cantic. Ubro i. 

(c) Ad Cant. II , g. En ipse stat posl parietem nostrum. 
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addit Glossa ordinaria (a) , a hoc cpiihalamicnm car- 
men conjunctionem Christi , et Ecclesiae mystice ca- 
nit ». 

Sed cur illo in loco, sicuti apud universos etiam 
Patres semper additur vox mystice? «Etenim illa can- 
tica, teste Augustino (h), aenigmata sunt, paucis in- 
tclligeutibus nota sunt, paucis pulsantibus aperiun- 
tur. t( Idem propterca Doctor de alia re disserens mi- 
nime contradicit nostrae huic assertioni , quamvis di- 
xisse (e) legatur ». Narratio quippe in his libris ( Ge- 
nescos) non genere locutionis figuratarum rerum est 
sicut in Cantico canticorum , sed omnino gestarum , 
sicut in Regnorum libris, et hujuscemodi cacteris. Sed 
quia illic ea dicuntur, quae vitae humanae usus no- 
tissimus habet, non diflicile , immo promptissime pri- 
mo accipiuntur ad litteram, ut deinde ex illis quid 
etiam futurorum res ipsae gestae signiGcaverint exscul- 
patur ». Confer hic ejusdem admirandi Docloris alia 
testimonia (d) , quae anterius adduci opus fuit (e), ne- 
que amodo repetere decet: consule simul superius (f) 
hic disputata. 

(a) In principio comment. ad Canticum. 

(b} De Scripturis:Sermon. 46 . dePastorIb. cap. i5. $.35. 

(c) Lib. 8 . de Gcn. ad litteram §. 1 . 

(d) S. Augu»t. de vera llelig. cap. 5o; et de Utilit. credendi ad llmiorut. 
cap. 3, 

(c) Primae Partis capp. VI, et X. 

(0 Primae Pariis capp. VIII , et IX. 
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S. Grrgorius Nysscnus (a) dicit. A’p» fxs Touroy oivi 
Xsyciv rov iv. rrfi liYipjajSci '^okoiJ.civr*, tov iiri roC tipous 
dveysyy.ovToi t»iv , tov tI) ^iSxvix oupi/3ouX()3 

irpds tyiv «/iiapriav j^priua/^vov; »XXos 2;oXopw3V 5i’ «vrou 
on,a»iv£T«( , ds xai' oiuTos e» Tou offip/notTOs A«/3t5 t<5 
xar» aipxx yevo/xsvos. . . . A’utos dp-ysiva.' t<v ^oXojualyri 
TouT.aj jfpYiJ»pi£Vos dt’ ^x£(’vou rif/Tv diaXdyeran. 

Kxi. . . . TOTE dtx Tou daiJLuros rSy isuirxy iyros rSy 
^ct.vy «durajy fjLUStayxyU T»iv dixyowv. £’y ois rd f/ey 
vroyfot^6,usyoy eViOxXa.atds tts esTt diMxsvt), t 6 Sd iy- 
yood,u£yoy ttIj iydp<mtyi\s 4-^X'^^ «ffnV 

iyuLypxsis. 

Sed ista Patres vix innuunt, et quia perspicua cui- 
libet esse opinati sunt; atque etiam quia Adamaniii ra- 
tionibus subscripsere. Iste enim ait explicata breviter 
historia (b). « Sed haec nullam mihi videntur quan- 
tum ad historicam narrationem pertinet , militatcm 
conferre legentibus , aut aliquam saltem narrationis 
ipsius servare consequentuim ; sicut in cacteris Scriptu- 
rae liistoriis invenimus. Unde ncccssc est cuncta ad 
spiritalem transferre intelligcntiani ». Kon ergo abjece- 
runt historiam Patres, sed utilitatem ejus minoris ae- 
stimaverunt Mysterio ipso per illam significato. 

Ut tamen res omnis dilucide explanetur animadverti 


(a) llomll. 1. su)>crCatit. 

(Ii) Oiigcncs Libro 4. ail Cant. II , i 3 , et snnj. 
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opus rsl cum Bcllarniino (a). « Communis <‘nim re- 
gula explicandae Scripturae est, ut nunquam dimit- 
tamus proprium verborum sensum , nisi cogamur ab 
aliqua alia Scriptura, vel ab aliquo articulo Fidei , aut 
certe a communi totius Ecclesiae explicatione ». Er- 
go (b) « sensus proprius, et litteralis semper est eli- 
gendus, nisi evidenter probetur contrarium. Neque de- 
bent a nobis petere adversarii cur sequamur proprium 
verborum sensura : simile enim id esset, ac si quis pe- 
teret ab iis, qui sunt iu itinere, cur sequantur viam 
communem, et tritam? Nemo enim sanus id quaerit. 
Vel cur ingrediamur per portam, non per fenestram ? » 
Aupie hanc Bellarmini sententiam Ecclesiae Patres dii- 
dam secuti sunt , et facto ipso suis in disputationibus 
probavere; quorum ut unus saltem hic nominetur, te- 
stis venit S. Basilius (c). 

Ilevcra ci Glassius idipsum evincit (d) ; nam « qui- 
Jibet Scripturae locus sensum litteralem admittit»; 
quare idem Auctor Lyranum confutans, «Sensum lit- 
teralem eum esse definit, qui per verba Scripturae (sive 
proprie, sive tropice in Textu usurpata sint), proxime 


(a) Lib. I. dc Eiuliariat. cap. 9 . $ ultimo, 

(b) Ibid. cap, 13. 

(c) Hciuenieroii llumil, 3 , vide supra Cap.VIlI. ubi ea suis verbis legenda 
afiirrtiir auctoritas. 

(d) Iu rlilloliig. lib. 3. part. 1 , tracl. 3 . scct. j. caiioue 3. 

4 
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significatur )). Quae dcfiniiio ad amussim respondet illi 
exhibitae jam a Salmcrone (a). 


Dalnr-ne senius AUegoricus sine Lillerali? Aucto- 
ritas Rahbi Sal. Jarchi , necnon Sanctorum Hie- 
ronymi, et Augustini producitur, cum adnotatio- 
ne Glassii. 

Quibus praejactis mox quaeritur potest-ne dari sen- 
sus AUegoricus in Scriptnra , excluso omni prorsus 
sensu Litterali immediato? 

Salomon Jarclii ex Hebraeis, quod etiam sentit Aben 
llczra, Cantici commentarium exordiens, illudquc sibi 
praeferens Davidicum (b) comma ait: a Semel locutus 
est Heus , duo haec audivi. Scriptura quidem una, 
cademque trahitur in quamplurimos sensus; sed nulla 
tibi est, quae simplicis, et historici sensus rationem 
evadat ». Adductaque sententia , uti refert (c) Petrus 
Cunacus, consona est Habbinorum effato, ct Nusquam 


(fl) Tom. 1. Prolrgom. 7. Cumra. In Kvang. Klat, 

(Ii) r-Milin. LXI, IU 

(«:) Pc Ucj). lloLractiruni. Ub. 5 , cap. 8. 
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Scriptura csi absque sensu simplici; sed haliel pariter, 
ui mysticum, ita et simplicem: his duobus non est ut 
caroat». 

Jam vero audiantur Ecclesiae duo lumina illa Au- 
gustinus, et Hieronymus. Scripsit hic (a): «Triplex iii 
corde nostro descriptio, et regula Scripturarum est; 
prima, ut intcliigamus eas juxta historiam; secunda, 
juxta tropologiam , ( allegoriam simul cum Bellarmi- 
110 (b) intcliigc), in qua de littera ad majora consur- 
gimus , et qiiiquid in priore populo carnaliter facium 
est, juxta moralem interpretamur locum... tertia juxta 
intelligeniiam spiritalem, elc.» Addit porro (e). « Haec 
dicimus .... quod spiritalis interpretatio sequi debeat 
ordinem historiae; quod picrique ignorantes lymphatico 
in Scripturis vagantur errore ». Dicta nunc referuntur 
a Dociorc Hipponensi (d). « Tripartita repcriunlur elo- 
quia Prophetarum ; siquidem aliqua sunt ad terrenam 
Jerusalem spectantia, aliqua ad coelestem, nonnulla 
ad uiramque. . . . Mihi autem sicut mullum videntur 
errare qui nullas res gestas in eo genere litterarum ali- 
quid aliud, praeter id quod eo modo gestae sunt, si- 
gnificare arbitrantur; ita mullum audere qui prorsus 

(a) Htcfon. Bpi-stola ad llcdibiam qua»t. 12. 

(b) Lib. 3 . de Verbo Dei cap. 3 . 

(e) Hieronymus libro 5 . Coinincut, ad Isaiac Xtll , 10. tkIc etiam libri 
ejusdem exordium. 

(d) Lib. 17. de Civ. Dei tap. 3 . 
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ilji omnia significalloiiibiis allegoricis involuta cssc con- 
tendunt. Ideo iriparlila, non bipartita esse dixi; boc 
enim existimo j non tamen culpans cos, qui potuerint 
illic de quacunque re gesta sensum intclligcniiae spi- 
ritalis exsculpere, servata primitus dumtaxat historiae 
veritate ». Et clariorem sententiam Idem alibi (a) pro- 
fert. « Quidquid in sermone divino, neque ad morum 
honestatem, (id est ad diligendum Deum, et proximum), 
neque ad Fidei veritatem , ( id est ad cognoscendum 
Deum, et proximum) proprie potest referri, figuratum 
esse agnoscas... Quod si (b) perspicue sonat non est ad 
aliud referendum, quasi figurate dictum sit». Atque 
liane prostremam admonitionem in conclusione, ne quis 
rei solcrlcr a se discussae obliviscatur, dcuuo pruden- 
tissime repetit. 

Interdum vero aliud in eloquiis Prophetarum occur- 
rit, quod studiose, ac juxta SS. Patrum sententiam id 
explicantium, considerari opus habet. Dum cniiii loti- 
gam Divini Vates orationem de certo quodam argumen- 
to sibi assumpto intexunt, in suo tamen discursu verba 
aliquot, parvum hemistichium, versiculum unum, vel 
alterum intermiscent, quo vulgatam cunctorum Rhe- 
torum methodum perturbantes, de Christo Jesu palam 
locuntur. IIoc propierca in Prophetico stylo cavere do- 


(a) D. Aiigmtiii. de Declr. Christ. Ilb. 3. cap. lo. $. 14. 

(b) Ibidem capite 11. $. 17. et cap. 14,5. 25 . 
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ccnl Alphonsus Salmero, et Glassuis, cujus ista (a) 
sunt verba. « Prophetae a Typo ad Anlilypum saepe 
transeunt, et cum de aliis rebus sermo ipsis est, ad 
Christum Scripturae nucleum convertuntur , et de eo 
in sensu litterali prophetant Sic videre est non 
pauca loca per universum Bibliorum corpus obvia (b), 

Ex quibus omnibus tres sponte sua eruuntur illa- 
tiones ; sensum nempe litteralem semper in Scripturis 
cxistere; secundo litteralem hunc, cui reliqui super- 
struantur sensus, in primis serio pcrpendcnduui cssc : 
denique oportere ut allcgoricus sensus, sive alii quol- 
cunque, litterae fundamento apte, et rationabiliter co- 
haereant. 

Quamobrem superius objicientes hallucinatos forte 
eum Calovio arbitror, qui in contraria (c) claudicavit 
refutare volens blasphcrnias nescio an dicam, vel foeda 
insomnia cujusdam Viri (d) caeteruni doctissimi. 


(a) PIiHolog. lib. 1. tract. 4. sect. 1. canone 8. Salmeronis Comment. in 
Evang. historiam tom. 1. Proleg. 10. Quinquag. 3. canone 53 , et 41. 

(b) Geneseos XII, 3 . XLIX, 10, i8. Deuteron.XVIII, i 3 . Uaiae VII, IX, 
XLll. Jcr. XXm , XXXin. Zach. IX, 9. Et alia. 

(c) Ciilnvii Btblia illustrata Vct. Teatamenti Tom. 1. part. 3 . Ad Cantkum 
canticorum annotata Gruliaiia. 

(d) lltigouU Grulii Annotata ad V. Testamentum Tom. 1. iu Cantuum. 
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Jlisturiam Salumonii conjugii iuentur A-Lapide , 

Calmel, Bossuel, etc. et concluditur cum Estio. 

In suis tamen commentariis Cantici ad litteram dc 
Pharaonilide Honorius Auguslodiincnsis accipiunt, ct 
Mulrenda, ac Mariana; neque aliter concludit Corne- 
lius a Lapide (a). « Salomon occasione nuptiarum cum 
Filia Fliaraonis scripsit boc Canticum, quare ad eam 
grammatice alludit, ut cum eam vocat (vii, i.) Fi~ 
liam Principis, ct cum ait ( l, 8.); Equitatui ineo in 
curribus Pharaonis assimilavi te: hinc ct a Salomo- 
ne vocatur Sulamiihis quasi diceretur Salomonia , sive 
Salomonis uxor ». 

Fusius praeterea Augustinus Calmet (b) in Cantici 
Praefatione ratiocinatur dicens. «On convient, qii’il y 
aurait de la teineriic, ct merne dc rimpicte a vouloir tout 
cxpliqucr a la lettre, en escluant Ic sens spiritucl. Cc 
scrait s’cxposcr au danger presque inevitable de sean- 
dalc^ct se priver vulontairement dc tout Ic fruit, qiruu 


(ii) Polc^om* in Cant. Cummculario. 

f l>) CoiiimciiUirc liUudl Mir luiu Ics iivrc& ile l’A. ct Uu N. Tc;>tdUKhi. 
Tome cinijiucmc. 
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doil tirer de ccllc leclure. Mais, s’il y a moins de dan- 
gcr dans 1’opinion, qui prend de Jesus Christ h la 
leilre tout cc qui est dit ici, que dans cclle, qui enlcnd 
tout de Salomon dans le meme sens ; nous ne croyons 
pas pour cela, que le premier seniimcnt soil absolu- 
mcni assurc, et sans inconvenient. Dans 1’Ancicunc 
Loi la rcalile elait loujours, ou presque loujours caclicc 
sous les ombres de la (igure. Tout l’aucien Teslament, 
et a plus forte raison le Cantique des cantiques est unc 
allegorie continuelle^ et celte allegorie a nc'cessairc- 
ment une double fuce. La premicre ctait pour les Juifs 
charnels , et 1'autre pour les spirituels : la premicre 
regardait un temps present, et la sccondc un teinps 
futiir. Celle-ci se bornaita Jesus Christ, l’auire avait 
pour objet Salomon. . . Lorsque le Concilc sccond de 
Constantinople a condamne la nieibode de Theodore 
de Mopsueste, et traile de rdveries son Commentaire 
sur le Cantique, dans Icquel il expliquait tout du ma- 
riage de Salomon avee la Fille du Roi d’Egypte; il a 
seulement d&npprouvee la liccncc de ceux, qui se bor- 
nent au sens de la lettre, sans s’elever a un sens spiri- 
tuel, qui est le premier dans 1’intention du Saint Esprit. 
Mais il a toujours approuve, et il approuve ceux des 
F^res, et des Commentateurs, qui sans rejcllcr le sens 
littera], et bistorique, s’appliquent au spirituel, et 
s‘eleveiu jiisquc a Jesus Christ. C’est la meibocle , 
qu’oni suivic la pliipart des Anciens, et des nouvcaux 
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Inicrprctcs ; ct tVsl cdJc , que noiis survrous aprea 
eux » (a). 

Woc perspicue mimis Bossucl (b) hanc illustrat vc- 
rilatem. « Et quidem, ait, Salomon se, castosque suos 
erga Filiam Pliaraonis affectus in exemplum prolcrt; 
dumque in vera liistoria ea lingit, quae (lagrantissimo 
amori congruunt, describit aptissime sub elegantissi- 
nicte fabulae involucris coelestes amores». 

Quod si in ejusmodi disqiiisitienc prolixior alicui 
fuerim visus , is quaeso animadvertat , graves roibt 
objectas auctoritates magnorum Virorum nonnisi gra- 
vioribus argumentis a Textu ipso Hebraico desumptis, 
rt clarioribus Patrum testimoniis diluendas fuisse. Nunc 
autem, ut professa a me sententia sine ulla prolixitate 
asseratur; rem brevissime totum complectar cum Estio(c) 
dicente. « Hebraei quidem scriptum putant vclut can- 
ticum amatorium , quo Salomonis Regis, et uxoris ejus 
Fdiac Pharnonis amor describatur. Sed nullo modo pu- 
tandum est Spiritum Sanctum hoc Canticum ad decla- 
rationem illius amoris dictasse; sed sicut Psalmus XLiv 
Eructavit cor nieurn verbum bonum, principaliter 
scriptus est vclut epithalamium Christi , ct Ecclesiae , 


(•'} Synodus II. Cpolitana , (piae fuit V. Oecumenrca sub Vigilio Papa an- 
no DLIII, scripta damnavit Theodori Kp. Mo^tsuestcui in Aeli» IV. et V. 
culIatioiiU, 

(b) rracP. ad stias Cmittri NoUs. 

(e) lii Praei, ad Cantici C jiumciiUi ium. 
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sumpta tamen occasione ex nuptiis Salomonis 3 ita et 
istud Canticum principaliter, etiam ad litteram quidem 
tamquam in figuratis, et parabolicis locutionibus, ad 
Cbristum , et Ecclesiam ejus Sponsam pertinet...; 
sumpta tamen scriLcndi occasione ex mutuo ac vehe- 
menti amore Salomonis, et Reginae ejus Aegyptiae; 
per quod simul vocatio Gentilis populi praefigura- 
batur i>. 
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PARS SECUNDA 


De Cantico an sit poeticus uber, ac propheticus: 
DEQUE SUA oeconomia. 

" i—II W -O lg il— 


(QAIPW U 

Canticum est poeticum opus versibus constans : 
Jorrna versuum Hebraicorum , et Biblicorum ori~ 
go vestigatur. 


Age nunc videamus utrum soluta, vel adstricta nu- 
meris elocutione Canticum canticorum componatur. 
Quamvis porro antiquam Hebraeorum po^im penitus 
cognoscere impossibile sit, nil obstat quominus id opus 
metricis aliis scriptis tuto adeenseamus, quotquot a Da- 
vidis Filio prodiere. Quodvis enim carmen exirinsecis 
coerceri legibus , et intimo cbaractbcre discriminari a 
prosa necesse habet. Qua in re Roberti Lowthi in Sa- 
cram Hebraeorum Poesim Dissertatio consulenda venit 
omnia macte complectentis ad hanc materiam spcclan- 
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tia. Licet cnimvero accentuum ratio, ac dispositio jiixu 
solutae orationis normas instituta ibidem reperiatur; 
quod obiter pluribus Canticis prisci Testamenti obtigit: 
phrases tamen, loquendi imagines, et tropi ubique poe- 
tici, ac semper venustissimi adsunt. 

Cui accedit extrinsecus habitus, formaque metrica, 
seu Parallelismus Syntheticus, ^noiymus, et An- 
tilheticus , quae lex est Judaicarum cantionum (a). 
Et sane qucmcunque velis hujus carminis Salomonii 
Stichum assumere, nonne inter primas , et secundas 
ejus partes distingui vides effectus sub causa ordinatio- 
nem, vel alterius super illo influxum, quo consistit 
Parallelismus Syntheticus? Nonne invenies opposium 
ideam in primo, alteri in postremo hemistichio adver- 
sari , quod requiritur in Parallelismo Anlilhetico ? 
Nonne etiam Synonymus elucet, qui explicatione con- 
stat rerum similium in duabus versus partibus, non 
sine gradatione aliqua adornatarum? In qua forma ver- 
suum externa, juxta super collaudati Lowthi arbitratum, 
universa consistunt vetustae po^os filiorum Israel me- 
trica documenta. 

Memini quoque plerosque illustres Viros, et praeci- 
pue clarissimum Jahn in sua editione Bibliifv, et do- 
ctissimum Kennicotth in suis Variantium collationibus 
Canticum totum versiculis distinxisse ad modum Grae- 


(a) Vide Lowthi Diuert. de Sacia Mcbr. Fuiiu Praei. 3 , et seqq. 
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cic, Lalinaeve Odae. Neqne aliter sentiebat S. Jobannes 
Damascenus, qui (a) inquit: TptTYi irsyraTSUjfOff. A'« (JTt- 
3 fTif£is /Si/3Xot (eiai), tou l'ff/3, to 'faXiriptov, IT«potf<i'ai 
iioXo/y^yrcs , E'xHXYi3[a3TYis tou «utov, t» A"iai/.xrx r<£y 
XTixxxxv TOU auTou. Idem quoque testatur (b) D. CyriL- 
lus Jcrosolymitanus. 

Antequam tamen disquisitio ista ulterius procedat , 
admoneantur oportet Lectores non agi inferius dc ver- 
sibus seu Versiculis , quibus omnes Veteris , Novique 
Instrumenti libri constant. DiQicile nihilominus foret 
Auctorem, tempusque certissime assignare, quo primum 
i^la Versiculorum partitio in Scripturis introducta fuit. 
1’rior enim in solo Psalterio- typis edito anno mdix 
llcnricus Stepbanus id invexit : Robcrlus inde Siepha- 
nus in Sacra Biblia universa a se annis mdxliiii, et 
MDXLVI impressa adoptavit. At vere Henricus id prae- 
stitit imitatus Sanclcm Pagninum, vel edoctus a Jacobo 
Fabro (vulgari apud Gallos cognomento vocato l<? Fev- 
bre d’ Etiiples) y fuit Vicarius generalis Episcojvi 

Meldensis Gulielmi anno >iDXXXili , et praeceptor 
juisica Ducis Aurclianensis. 

Sed hic cura non quaeratur quis primus fuerit Im- 
piessor sacri Codicis per Capita , et versus distincti : 
kIco alii ejus rei originem repetunt vel a Siephano 

(.t) Libro quarto dc Fkle Oitlunl. lib, 4. Mp. 17. 

(b) CdtcvU. 4* de i^cccin Dogmatibus* Dogm. u. de Div. Siriptuiis. 
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Langlonio Anglo, qui fuit Archicpiscopus Gtnluarcn- 
siS; et ab Innocenlio iii Pontifice Maximo Cardinalis 
renuntiatus sacculo decimo tertio. Vel Ugoni Carrensi 
( de Saint Cher) , qui ex inclyto Praedicatorum or- 
dine claruit Doctor Sorbonicus, atque Cardinalis titulo 
S. Sabinae factus est anno MCCXXXXIV ab innocentio 
Papa IV malunt alii versiculorum tribuere inventionem. 
At Capitum divisionem refert (a) Millius fuisse inser- 
tam ab Eutbalio epistolis D. Pauli anno COLVIII, 
nec ante sacculum vii. in Scriptura Graeca usuvenisse. 
Temporibus enim antiquioribus nullam distinctionem 
prae sc tulisse Sacra Volumina narrantur, praeter illam 
in Synagoga usurpatam, quae varias habet , ct 

rmiDiJn quas vertere possumus Sectiones, aut Articu- 
los. Tametsi Hebraei rccentiorcs in suis Codicibus im- 
pressis Capitum , et Versiculorum distinctionem , quia 
maximopere ad citationes commodam , a Christianis 
mutuati sunt, ut apertissime confitetur (b) Rabbi Elias 
Levita. 

Sed de eo satis: hic de versibus seu numeris est ser- 
mo quibus Carmina componuntur, usique sunt Israc- 
litides a Deo inspirati Poetae. 


(a) Joh. Millius in Prolfgom. suae Editionis Novi Testamenti, 

(b) In Fraefat. 3,* libri Masorcth, et lib, Bnchur: vide quoque Concor-- 
dant. R. Nathaiij uti rcfci l Uottingerus iu Tlics. Ub. i. wp. 2 . soct. 5, 
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Cur vocetur Canlicum canllcoruni : nonnulla hinc 

innuuntur de Musicis instrumentis y et de variis 

Carminum nominibus. 

Quia deinceps hujusmodi Carmen caeleris omnibus 
laudabilius est ob eleganlias sibi proprias, quae in aliud 
idioma translatae non idem sapiunt , et ob suavissimos 
ejus discursus , nominibus derivatis fuit 

appellatum. Vult enim Hebraicae linguae consuetudo, 
ut quidquid excellet in suo genere vice superlativi 
« per substantivum in genitivo casu scipsum regens » 
designetur. Ita Glassius (a), et Rabbini Akiba, Eleazar, 
Jarchi, atque Kimchi; quare excellentissimum poi-ma 
Canticum canticorum dictum est, sicut Is quoque cui 
canitur, singulari emphasi Rex regum vocatur (b), cl 
Dominus dominantium. 

Id conCrmant veteris Pacti similia exempla, uti (c) 
nay. et (d) ct Ulud luculentius (c) 

« 

(a) Philulog. Lib. 3, tract. i . canone iG. 

(b) I. ad Timoth. VI, i5. Apoc. XVII, 14. XIX, iG. 

(c) Genea. IX, i5. 

(d) Danicl. VIII , aS. 

(e) Ueutcron. X , 17. 
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Quibus modo exposilis quaeret fortasse quispiam quot 
Odarum , seu Carminum speeies usuvenerint aureo illo 
sacculo apud Hebraeos ; cum sane plura occurrant no- 
mina praecipue in Psalmorum initiis adseripta, unde 
metri saepe diversitatem significari compertum est. Ut 
ergo ea, de qua agitur, ordinatim res illustretur, di- 
stingui primo debent dictiones quae Musicam conso- 
nandi, modulandive rationem designant, a titulis, qui 
Poeticum metrorum artificium ostendunt. Uc instru- 
mentis autem Musicae scire nunc satis est; dividi illa 
omnia in Jnjlatilia , sive pneumatica veluti ti- 

bias, buccinas, etc. eorumque decem recensentur no- 
mina. Dividuntur secundo in instrumenta Fi- 

dicinia , aut polycborda , ex quibus octo in Scriptura 
memorantur. Numerantur postremo instrumenta Cre- 
pitantia , et ista quassabantur , vel percutiebantur ab 
hominibus scientibus niDN'7D : hinc ratione 

habita thematis nSn, et hrt, dici possent rVl'nO } li- 
cet de hoc vocabulo alii aliter opinentur. Hujus vero 
speciei sunt sistrum , tympanum etc. , quorum nomina 
quatuor fuere (a) tradita memoriae. 

Poeticus vero titulus , qui maxime communis, et ge- 
nericus esse constat est uipote a themate ca- 
la) Vide prae caeterU Athanasii Kircheri Musurgiam sacram. Schilte Hag- 
giborim. Tractatum Julii Bartolucc! , et Dissertatiuncoi August. Calmct de 
Uusicis iiutnimcntis. 



— 64 — 


nere , quod cognatum est alteri contemplari ; 

coque nomine insignitur quodvis Poema scriptum, vel 
dictum cuni numero , aut rythmo. Inde Quunt spe- 
ciales appellationes ex. gr. Elegia, vel car- 

men lamentabile; niT*!’ Epithalamium, bym- 
nusve amorum; 1\DlO Psalmus, vel ode constans 
ex parvis strophis , et antlstrophls. Foemineum 
indicat Poesim abstracte, ac per metonymiam saepis- 
sime quodvis poematum genus verborum pulcbritudinc 
cleganiium , sententia aiTcctuosa, et numero sonoro. 

Vocatur hinc *Y10R3 carmen illud cum cythara ple- 
rumque sociandum, id est Psa/mus, qui strophis et 
antistropbis, sive alternis hinc inde versibus decantari 
solebat a Choris duobus, vel a Chorago TOJO et disci- 
pulo, aut etiam a Vate, ac populo. Etenim dicitur 
omnis jTwdulatio yoc\s, vel instrumenti ; atque 
psalmodiam denotat , sed nominatim significat 
cantum avium varie incisum , qualis est Philomelae ; 
quem Latini dicunt minuritionem, sicuti in ipso Can- 
tici (iT, 1 2 .) textu Hebraico fit commemoratio. 

Occurrit iterum trOO Idyllium praestantissimum, 
xsiAtriXtov, cujus nempe stylus aureo// instar, nitidus 
est , et ornatus. 

Habet etiam Poesis didascalica suum quae 

vox significat doctrina, eruditio ; et hinc ob ellypsim 
vocabuli gcncrici vertitur Ecloga erudita. Hujus 
vero intclligi locutio sine meditatione non potest. 
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Tandem per cum innuaiur «xjrajtf, id est 
erratio ; carmen indicatur varium, aut si dicere licet, 
Dithyrambus, quo includitur hilare argumeuium. 

Gaeicra si quae hic objicerentur nomina , ea esse ar- 
bitror impropria , et non repp/txs; ab his ergo enume- 
randis abstinebo , ne etiam obscuriora enucleare pro- 
fessus a scopo longius excurram. 

Kam neque minori injurfa titulus ille Canticum 
canticorum detrahi ab hoc Libro fas ent propter 
ejus prophetici Argumenti excellentiam, de quo sub 
Allegoriae symbolis agitur ; divinissimi nempe amoris 
Christi Jesu, conjugiique sui, quod per inefiabile Iu- 
carnalionls mysterium cum Ecclesia Sponsa consum- 
mavit. Propterea S. Gregorius Nanxianzenus (a) alu A^^ix 
arrioav xxXftrxc riva,, aai M/Aara lioptarasy, inieepieariMi- 
repa yap iart, xai xvpuurspa. El S. Dionysius (b) voca- 
vit 2ictW ipoirav ignara, xai iv 3e'ous eixovas. 


(a) Oralione 40 . 

(b) De Ei-clrs. Hirrardi. cap. 3. Tlieoria 3. 

5 
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(Q A iff u ami 

Canticum est Drama bucolico temperatum stylo ; 
cujus inde notatis Interlocutoribus , de dramati- 
cis requisitis aliqua delibantur. 

Variae dein cum sint Carminum species, hoc Can- 
ticum bucolico conformatum sljlo fuisse constat , ct 
Dramaiico etiam genere contineri : totum denique lae- 
titiae, suavi latisque, et ignoratae profanis vatibus inno> 
centiae illecebris abundat. Ita D. Basilius (a) sentiebat 
edisserens : t« iaixura, Kinis ^cuSpoTspxv SoneX vspisyitv 
vfxyfxdraiv x»T*ar»ocv . . . to Sofx% t<£v Mnixxv lieCSxki- 
fuos £(Tny Spxfji»xi)iSs ieeir\ey[jLiyi\- Hebraei tamen 
in eo adseriberent cantionum ordine , qui Cliariiati 
adaugendae inservit, ct ipsum hoc Poematium dicerent 
HTT Yw' nomine a re tractata desumpto. 

Evidens porro est, praecipue legentibus Textum 
ipsum (b), ejus Cantici Interloculorcs esse Sponsum 
adolescentem, qui Pastoris personam gerit, et oves cu- 
rat: Sponsam rursus Custodem esse vinearum, ct ruris 
laboribus addictam ; iliisque Choros duos addi. 


(a) Cap. 5 . Comment. in Isaiac V, $. iSg. 

(b) Ex. gr. Capp. I, 14, i 5 . V, 8, 9, «o, 17.VIII, 8, g, l 3 . II, i 5 . ct V, J. 
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Liber autem lobi constituit drama perfectum magis, 
si regulae Aristotelis, aliorumquc Magistrorum consu- 
lantur; ubi locus, et Scena; Actus, personaeque; Fa- 
bulae contextura, et dignus vindice Deo nodus inve- 
niuntur. Hic proinde quamvis Chori adsint puerorum 
Sponsi comitum. Sponsaeque pedissequarum virginum, 
immo agant ipsi, et colloquantur, uti in Graecorum 
tragoediis aliquibus; non ideo perfecta agitur distri- 
butio reij neque ulla enodatio, neque progressio inter- 
eat ad Fabulam eorum juxta Institutorum placita re- 
quisita. Ilacc enimvero in Cantico criminarentur Grae- 
cis artibus imbuti! At profecto Occidentales populi 
habent jus id exigendi ab Orientalibus Poclis lingua , 
moribus, gustu tam a nobis alienis? Jusnc habent cul- 
pandi tanquain defectum, quod est Dramati extrinse- 
cum, et reapse variari posset ejus salva substantia? In- 
nuere id sullicil mihi. Quocunque dein quaestiones istac 
modo resolvantur, dubio secus est, quod hoc Poema 
dialogo distribuitur, ubi tanta rerum depictarum pul- 
chritudo nullo fucata artifleio, tam facilis, ct ad sua- 
vitatem composita locutio in admirationem trahunt, 
aeque ac mirifica illamet ordinis perturbatio apparens , 
quae divinam latentis nexus offert oeconomiam. Nimi- 
rum ab' Auctore ordinis artificiosi fatigatio exularc hino 
consulto jussa est; ut simplicitatem naturae praeberet 
contemplandam, cujus eloquia maxima, caslissimaquc 
semper Philosophorum animos voluptate perfundunt. 
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(QAIPTDtt UT 

Quae prophetia a Regio V ate suh historica 
describatur Cantici allegoria. 

Probatum insuper quamplurimis est Salomonem sui 
conjugii occasione nacta, sanctissimis castarum nuptia- 
rum arcanis amorem Christi cum Ek:clesia unica ex Ve- 
teris, Novaeque Legis filiis (a) coalescente allegorice 
divinatum fuisse. Profecto familia, quae 

(( a primo Ilabcl justo usque ad ultimum electum , qui 
in fine mundi nasciturus est (b) » , quando generatio , 
et tempus non erit amplius, nomine Sponsae apud Pro- 
phetas insignitur. Sponsabo te mihi in sempiternum , 
inquit Iloscas ( ii, Jq* 3tquc integris fusilis vaticiniis 
Isaias ( capp. LTV, l-x, l^xii) , Jeremias ( n, lii ), et 
Emhicl (xvi, et xxtii) Sponsae divinae natalia, 
vitam, honores, rebellionem, et Foedus prisca, novis- 
simaque Lege sancitum dcscrip.scrunt. Dc hac iterum , 
quam Deus-Homo Messias adamavit Uxorem, in eas- 
dem sententias a Vatibus antiquis prolatas Evangcli- 

(a) Ita In Cantici expositione sentiunt SS. Hieronymus, Dernardus, Gre- 
goriiis, ita Origenes, Dionysius Carthusiauusi Ceda, clc.j 
(h) S, Gregor. Uomil. 7, 
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siae, Aposloliquc tesliinonium perhibuerunt. Quare 
ajebat Paulus (a) ; Despondi vos uni viro virginem 
casiam exhibere Christo. Et rursus alibi (b); Christus 
caput est Ecclesiae, ipse Salvator corporis ejus. . . 
Ut exhiberet ipse sibi gloriosam Ecclesiam non ha- 
bentem maculam , aut rugam , aut aliquid hujus- 
modi^ sed ut sit sancta , et immaculata .... Nemo 
enim carnem suam odio habuit: sed nutrit, et fovet 
eam; sicut et Christus Ecclesiam. Quia membra su- 
mus corporis ejus, de carne ejus, et de ossibus ejus. 
Matthaeus item verba enarrat (ix, i5.) ipsius Jesu 
respondentis. Nurnquid possunt filii Sponsi lugere , 
quamdiu cum illis est Sponsus? Iterum scripsit Jo- 
bannes in Apocalypsi (xxi, 9 .); E" eni, et ostendam tibi 
Sponsam , uxorem ./Igni. Et in Evaogelio praeclarius 
(lii, 37 . ct seqq.): Respondit Johannes (Baptista), et 
dixit... Non sum ego Christus , sed quia missus sum 
ante illum. Qui habet Sponsam Sponsus est ; ami- 
cus autem Sponsi, qui stat, et audit eum , gaudio 
gaudet propter vocem Sponsi. Hoc ergo gaudium 
meum completum est. 


(a) 3. adConiith. XI, i. ViJv S. Augiut. in Joluiiii. cap. 3< (tact. 8,9. 

(b) AU Epbcftiud V , 37 , 29, 
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(Q^a>\a!i 'T 

Figurae tres Propheticae Divinam Incarnationem 
Messiae Jssu praenuntiantes. 

Per omnia praeterea Scripturae volumina Sponsi , 
Sponsacque nomine denotari receptum est aeternam 
conjunctionem totius corporis Ecclesiae , et cujiisvis 
ejus membri cum suo Capite, et primogenito de multis 
fratribus Christo. Unde etiam animae ad ialsa numina 
divertentis opprobrium foeda adulterii , ac prostitutio- 
nis infamia Prophetae fere omnes , tum Hoseas famosa 
meretrice in conjugem ducta, cum in primis scripto 
Ezcchiel (a) expresserunt. 

Ast vero duohus aliis symbolis hujusce unionis my- 
sterium in sacris Litteris praenuntiatur ; parabola nem- 
pe Coloni (b),ac vineae: aut denique Pastoris (c), et gre- 
gis. Quas figuras uno recensitas loco (d) ipse memora- 
vit Christus. Sed hae duae posteriores imagines minus 
videri poterunt efficaces ad commovendos animos; quam 
legitimi maritalis conniibii hypoiyposis , quae divinius 

(») Hoseas capp. I, et III. Esetii. XVI, et XVIII. Sic Apocalfps. XVII. 

(b) Isaiac V. Jerem. II, ai. Hus. X, i. Matth. XXI, 33. Io!i. XV. 

(c) Ezcch. XXXIV. Isai. XL , 1 1 . Juliau. X. 

(cl) Miitth. IX. vivas. 15,36,37. 
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imer Messiam, atque Ecclesiam futurum sacramentum 
praefigurabat. Re sane vera Ecclesia cum Verbo Filio 
Dei copulata est tam interiore communione, et volun- 
tate, quam natura: propterea enim formam Ille ho- 
minis assumpturus Beatissimae Virginis Mariae con- 
sensum exquirere dignatus est , quae nomine humani 
generis totius ad tanta nuptiarum foedera coeunda fue- 
rat jamdiu praeordinata a Deo, atque promissa. 

Utque porro inter conjuges conjugatio est secundum 
arctissimam naturae similitudinem, et corporum com- 
mixtionem , quorum ratione duo in carnem unam coa- 
lescere dicuntur, osque unius fieri cx alterius ossibus, 
ct caro ex carne; ita conciliatum, sociatumque Huma- 
nitati credimus fuisse ipsissimum substantiale Dei Ver- 
bum, cumque hominibus pariter conversatum.Funicu- 
1 is ergo Adam, ct vinculis charitatis omnia tracturus 
ad Scipsum,suac adhaesit Uxori aeternus Ilcmmanucl: 
ac tum habitu inventus fuit ut homo; factusque est idem 
natura cum Sponsa, quam prae sexaginia Reginis , 
Concubinis octoginta , atque adolescentulis innume- 
rabilibus , id est prae cunctis orbis Gentibus dilexit. 

Mirifice proinde ait Augustinus (a). « Conjunctio 
nuptialis Verbum , et Caro ; hujus conjunctionis tha- 
lamus, Virginis uterus. Etenim caro ipsa Verbo est con- 
juncta, unde etiam dicitur; -Jam nou duo, sed una ca- 

(a) Liiairat. in XLIV. 5. 
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ro-. Assumpta est Ecclesia ex genere humano, nl Caput 
esset Ecclesiae ipsa Caro Verbo conjuncta, et caeteri 
credentes Membra essent illius Capitis ». Hanc vero 
Sponsam (a) <c sibi jam conjunxerat in utero Virginis. 
Verbum enim Sponsus , et Sponsa Caro humana , et 
uirumque unus Filius Dei, ct idem Filius hominis. 
Ubi factus est Caput Ecclesiae? Ilie uterus Virginis 
Mariab thalamus ejus! Inde processit Spon- 

sus de thalamo suo, sicut Scriptura praedixit ». 


(Q ii jp uj ^ Ta 

Pharaonitidi abjurata idololatria , et Proselytae 
Jactae primo nupsit Salomon, 

Divinus vero in Cantico amor iste unice manifesta- 
tur occasione matrimonii, quod Salomon cum prima sua 
Uxore Pharaonilide inivit. Jamque illa puella prius 
idololatriam omnem abjurasse, et Prosclytarum numero 
cooptata fuisse sine ullo errandi periculo judicatur. 
Quod profecto Psalmus ille pulcherrimus eodem com- 
positus negotio indubie in litterae cortice commemorat, 
ubi (b) dictum est: j^udi Filia, et vide , et inclina 


(a) In Iohann. cap. 2. tract. 8. 4. 

(b) Psalm. XLIV, 10. 
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aurem tuam / et obliviscere popuUim tuum , et do- 
mum patris tui. 

Etiam autem Cantico canticorum verba Hieronymi 
• applicari possunt, quae de Psalmis XLtY •, et Lxxi 
Pacifici, et Dilecti titulo praenotatis tradit (a): nam 
illi , a tametsi ad prophetiam Christi , Ecclesiaequc 
pertinentes, felicitatem, et vires Salomonis excedant; 
tamen secundum historiam super Salomone conscripti 
sunt ». Quare cum D. Augustinus (b) super Psalmo 
quadragesimo quarto dixerit: «Non opinor quemquam 
ita desipere , ut hic aliquam mulierculam praedicari 
credat, atque describi n. Idcirco sententias hasce Pa- 
trum concilianti mihi praesto sunt verba Interpretum, 
qui insinuant; «Ut immediatus litterae sensus sit de Sa- 
lomone Typico; sed principalis, et propheticus, et ul- 
timate intentus sit de Salomone vero Christo. Ad eum 
modum, quo in visionibus Propheticis, verbi gratia Da- 
nielis , sensus historicus immediatus est de quatuor 
illis animalibus, quae ei revera apparuerunt (c); sed 
sensus praecipuus , et principalis , ac propheticus ; 
quemque Deus per illas imagines, quasi quaedam verba 
realia voluit significare ; sit quatuor Monarchiarum 
successio , etc. » Sed quo digressus fui redeo. 


(a) In Commentario ad Ecleaiaatia I , i. 
(I>) Oe Cir. Dei lib. 17, cap. 16. 3. 

(c) Daniel. VII , 3 usque ad fiuem. 
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Velante porro divina Lege (a) cum exlraneU iniri 
connubialia jura, nullaienus Sapiens ille Princeps coa- 
jiigeai sibi alienigenam, el idololalram ducere potuitj eo 
scilicet tempore, quo dilectus, et justus coram Deo per- 
severabat. Sinebat autem Lex puellas alienigenas in 
Israillitica natione cooptare; ejusque ideo adoptionis ri- 
tus exhibentur (b) , et tempus morae ; sive antequam 
illa Mosaicam proGteretnr Fidem, sive antequam He- 
braeum susciperet Maritum. Pharaonitidem vero prio- 
rem omnibus regio sibi thalamo adjunxisse Salomonem 
patet ex historia Regum (c) , ubi de hac una fii ideo 
mentio, quia rei publicae intererat primum solummodo 
Regis connubium, quo regni haeres obtineretur. Me- 
moratur quoque (d) domus exquisito opere nobilis Ei 
fuisse a Conjuge exstructa, ut ibi habitaret; quod nulH 
Salomoniarum postea uxorum obtigisse compertum est. 

Quod ad Proselytos, videlicet advenas allinet; scien- 
dum csl binas eorum fuisse classes. Alii quippe diceban- 
tur nj vel proselyti nempe domicilii, sive 
inquilini, t|ui debebant, quamdiu inter Hebraeos ver- 
sarentur, sc subjicere septem Noachidaruin praeceptis. 
Quae nimirum praecepta leges tradunt de cultu ^ u- 


(«) Exodi XXXIV , i6. Deuter. VII , 3 , et 4. 

(b) Numeri XV, i 5 . Deuteronoui. XXIII, 7, 8. ct XXI , 11. ct seqij. 

(c) 3 . Regum rap. III , 1. 

(. 1 ) 5 . Kcg. VII, 8. ct 2. Paralip. VIII, 11. 
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mini tribuendo; At Heo benedicendo ; de homicidio; ^ 

de turpitudinum obtcctione; de furto; de judiciis; et de i 

carne animantis viva non comedenda. Secundae classis 
Proselyti coutebantur iisdem juribus, et sacris, quibus 
Hebraei, et vocabantur fTO vel pTV ddventitii 
foederis i vel justitiae. Hi vero legibus omnibus Israe- 
litarum obtemperare tenebantur ; et cooptabantur in 
Hebrabmum Circumebione (a), Baptbmo id est uni- 
versi corporb ablutione, et Sacrificio. Proselytis vero 
ibeminb totius personae Ablutio erat satb , et Oblatio 
victimae. Sed Oblationem modo non exigunt Rabbini , 
contenti voluntate spondentb eam curare ofierri , 
quando Templum Jerosolymae in int^rum restitue- 
tur. Consule Paulum Slevogtum (h), qui etiam de Sa- 
lomone sibi Aegyptiam ducente, de Mose Madianiti- 
dem habente uxorem , deque Samsone Philistaeam sibi 
quaerente disserit Vide etiam alios (c). 


(a) Exodi XII, 44 , 48, 49. 

(b) De Prowlyt. Judaoor. ot praesertim $. 18. 

(c) Uottlugeri dc Decimis Excrcit. 8. $. 8. Tiiomac Godwini Uoses, tt 
Abarou lib. 1 . cap. 3 . 
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(QA1PVU 'tua 

Cur in Cantici prophetia Sponsi rusticas personas 
agentes inducantur. 

Ai ncqac minus apte Sponsi personam induii hoc in 
carmine PaciGcus Davidis natus; de quo nempe, ut spe- 
ciali Christi figura ait (a) Deus: Ego ero ei in patrem^ 
et ipse erit mihi in filium. Cui expositae sententiae fa- 
vens D. Bernardus (b) admonuiu (c Rex iste Salomon;., 
divinitus inspiratus Christi, et Ecclesiae laudes, et... 
cpiilialamii carmen exsultans in spiritu jucundo com- 
posuit elogio, figurato tamen. Nimirum velabat et ipse 
instar Moysi faciem suarn; non minus forsitan in hac 
parte fulgentem: eo quod illo adhuc in tempore nemo, 
aut rarus erat, qui revelata facie gloriam istam specu- 
lari sufiiceret ». Suavi interea luserat epithalamio (c) 
David, una hac diversitate , quod proelia, victoriasque 
tunc laudaverit; noster autem Vates, ne paulum regio 
deesse nomini in amatorios prolapsus sensus videretur, 
sub agentium pastorum simplicitate Se, Aegypliamque 


(a) 3. negiim VII , 14. Etiam 1. Parat. XXII, 10. atque aii licbiaetu I, 6. 

(b) Sermone primo in Cant. 

(c) Ptalm. XUV, qui dicitur Canticum pro dilecto. 


Digitized by Googie 


— 77 — 

Puellam occuliaviu Raiionc eiiam adductus, qua Ju- 
daei innocua nomadum vita, gregnmquc studio oble- 
ctabantur j quae nimirum }>eata munia professi oliin 
fuerunt, atque commendarunt Patriarchae.Ncgari cniiu 
non potest sapientissimo id consilio fuisse factum : quo 
postquam Memphiticam sibi conjugem adscivissci Salo- 
mon; eamdem hanc aptissime sub persona villicae agen- 
tem Virginis induxit, seseque sub Pastoris habitu fin- 
xit colloquentem. Itaque mirificentissime mores illi 
duarum Nationum charactlicrisiici exprimi videntur. 
Etenim Israelitae omnes inter universas fere priscas 
Asiae , atque Europae gentes pastores perpetuo curio- 
sissimi extiierunt (a) , adeo ut non solum nobiliores ex 
Us viri, et litteraturae dediti, sed Prophetae pariter, 
ac Sacerdotes, principesque Magistratus upiliones esse 
nunquam sint dedignati. Populis autem genitis a Miz- 
raimo nihil agricolarum professione communius, nihil 
utilius, religiosiusve fuit. Nec eorum Reges a cultura 
agrorum abhorrebant; eo quod omnia rura , et praedia 
Aegypti, abhinc a septennio illo famis sub Josepho Ju- 
sto Prorege, in dominio erant, et possessione absoluta 
Pbaraonum (b). Cui alia ratio accedit ex consideratione 
topograpbiac soli Aegyptiaci , quod fertilissimum an- 

(a) Gen. XIII, 5 , 6 . XLVI, 5 i, et 34. Exod. III, i.Num. XXXII, 4. et 
34. Paralip. XXVII , 19. et 2, Par. XXVI , 10. XXXV, 7. et 2. Reg. XIII, 
23 , 24. 

(b) Gen. XLVII, 20 ,et 23 . 
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nuatim reddebant Nili alluviones; quare terminos agro- 
rum primi invenisse illi populi feruntur, atque oL hor- 
torum culturam in primis excelluisse. Quibus expositis, 
quis in rustica nostri Dramatis Sponsa, aliam recogno- 
scere possit nisi Aegyptiam? Aut quis, excepto Salomo- 
ne, fuisse liquet Typicus ille Pastor , cujus in Cantico 
nuptiae celebrantur? 

Neque illud indecorum quod potentlssimus , toto- 
que orbe terrarum celeberrimus (a) Monarcha pastorem 
egerit , quatenus recordamur cuncti Reges a Scriptori- 
bus sacris, profanisque iroijums Xauuv appellari; tum 
Parentem suum Davidem de pascuis sequentem greges 
ad israeiem ducendum processisse : cum denique ut 
ille similior appareret Bono Pastori (b), qui venturus 
erat , ut salvum faceret quod in mundo perierat, vitam 
usque suam pro ovibus positurus. 


(a) 3 . Paral. IX, 3 i, 35 . ct 3. Bcg. III , i3, et IV , 34. 

(b) Johan. X, ii. Luc. XV, 4 . Isai XI., ii.Eiech. XXXIV. 
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(Q^ipurv TUSU 

Opinio Bossueti de dUtributione hujus Carminis 
per septem nuptiarum dies. 

« At postquam antiquos mores imitatos Eclogam ca- 
nere aggressus' est, eam in septem dies divisisse vide- 
tur. Neque enim diei, ac noctis passim in hoc Cantico 
recurrentis vices temere memoratas arbitrari nos decet. 
Quid enim illud semel , hisque inculcatum (a); Adjuro 
vos. . . ne evigilare faciatis Dilectam: et illud Do- 
nec aspiret dies , et inclinentur umbrae (b) , haud 
minore studio repetitum ? Nonne perspicue indicat 
aliquot dierum, ac nociium seriem? Quid quod Sponsus 
bis per noctem a Sponsa quaeritur. Sponsa bis in cu- 
stodum cadit manus (c) diversissimis circumstantiis ? 
An haec temere effutita. Sponsaque nullo ordine dor- 
mitat, aut vigilat? Quis hoc de pulcherrimo, atque 
artificiosissimo carmine crediderit ? Aperte ergo indi- 
cat Salomon hic distinguendos dies, corumque initia 
ubi obscurius latent, tamen esse inquirenda: neque enim 


(a) In Cantico II , 7 , et III , 5. 

(b) In Cantico II , 17, ct IV , C. 

(c) Ibidem 111,3, et V, 7. 
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omnia eodem tenore dici , artis, ac variandi operis ratio 
sinebat. Cur autem has somni, et vigiliae, dieique, ac 
noctium vices ad septenum numerum revocaremus cau- 
sa in promptu fuit ; quippe quod Hebraeis usitatum, ut 
nuptias per septem dies celebrarent. Unde Laban Ja- 
cobo se delusum querenti propter inductam loco Ra- 
cbclis Imple , inquit (a), hebdomadam dierum 

hujus copulae , et hanc quoque dabo tibi. Et ab ipsa 
origine mundi, propter requiem Domini septem dierum 
circulus multis quidem populis, ac Patriarchis maxime, 
corumque posteris commendatus est. Manavit enim ad 
universam gentem mos, omnia fere solemnia per hebdo- 
madam peragendi ; hinc et luctus septem dierum (b) , 
et festi dies fere in huno morem compositi (c), maxi- 
me vero nuptialis festivitas. Sic Samson ducta uxore 
Philistaea (d) septem dies convivii agitabat.. . . Hujus 
rei constans est apud Judaeos traditio expressa in pri- 
mis a Rabbi Eliezer in Sententiis patrum (c); adeo- 
que hujus ritus tenaces esse memorantur, ut qui plu- 


(a) Gcnea. XXIX, vj. 

(b) Iob.II, i3. 

(c) De festo Tabernaculorum Lex inquit (Deuter. XVI. rcrsi. >3, 14, et 
l5.) Solemnilatem quoque Tabemaeuhrum ceUhrabie per aeptem dies ... . 
Et epulaberis in festivitate tua tu , filius tuus , et filia, servus tuus , et an- 
eilla , Levites quoque, et advena , pupillus , ac vidua... Septem diebus Do- 
mino Deo tuo festa celebrabis. , . erisque in laetitia. 

(d) Jud. XIV, 13. 

(e) Pirbe Aboth cap. 16. 
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res Sponsas simul duccrct, cum Singulis singulas IicIkIo- 
madas epulares impendere , easque cum aequalibus 
adolcscentulis, eboreis, et lusibus peragere doceant. 
Congruum ergo Salomoni visum est septem dierum 
spatio carmen nuptiale definire ». 

Huc usque Bossuci (a), cujus opinionem dc distin- 
ctione hujus Poematis in septem dies propriis verbis 
enarravi. 


Momenta J. D. Mlchaelia , etc. oppugnantia 
Bossueti hypolhesim proponuntur. 

Sed contra sunt J. D. Michaclis, qui nullam dierum 
distinctionem admittere, cl Ferdinandus Saluzar, qui 
per qualuor nuptiarum dies Carmen partiri conantur. 
Miratur Michaclis (b) quomodo Sponsus gregis pascen- 
di causa tota hebdomade, ipsa inter solemnia spons;ilio- 
rum non ferietur, sed labori serviat suo: quare itidem 
vineam Sponsa custodiat, Juvenisque una nocte redi- 
tum sibi Chari frustra exspectet. ISVijuc epulo nuptiali 
per septem dies duraturo locus relinquitur; mirum 

(a) Praef. in Cantid Notan. 

(b) J. P. Muluelis nolae ad L»»wliu Pisa dc Sacra P* esi 3o. 

G 
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denique « primae noclis nulla cani gaudia, non pom- 
pam comilaniium; nuspiam adciamalioncs, cantica, 
Lona verba audiri convivarum ereptam virginitatem, 
cujus ad cos indicium deferri solet, more Orientali gra- 
tulantium. Cujus moris antiquitatem colligere licet ex 
lege Mosaica (a) ». 

Haec vero, addit ille, est compendiaria totius operis 
distributio ex mente Bossueti. 

« Dies primus : Cap. i, usque ad — ii , versu 6. 

Secundus dies: Cap. ii, 7. — 17. 

Dies tertius : Cap. iii, — v, g. 

Dies quartus : Cap. v, 3. — vi, g. 

Quintus dies: Cap. vi, 10. — vir, 11. 

Sextus dies: Cap. vir, 12. — viii, 3 . 

Septimus dies: Cap. a iii, 4 - — i 4 - 
« .... unum certe diem ex bebdoiuadc Bossueti de- 
mendo, quem ille conjecturae suae studiosus qualibus- 
cunque indiciis invenerat, ita laciam, ut simul cle- 
gantissimam Cantici sccnam(b), quantum possum, 
illustrare , et venustate sua commendare lectoribus 
studeam. In cellam vinariam pomis quoque refer- 
tam , ( antrum credo frigidius, quales cellae pastorem 
decent). Amicus Amicam introduxerat... Versu se- 
quente victam se fatebitur, in herbis, pomorumque 


(a) Deutcr. XXII. a T. i3, aci ai. 
(I>) Capite II. a versu .3 ad g. 
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cumulo prolapsam, ac rccubanlcm Amici inlcr brachia 
capili subjecta, corporique loti circumvoluta. . . Quid 
porro contigerit, iniersiique inter lapsum Amicae, et 
somnum, facile existimatu est; igitur verecunde a Pecta 
subticetur. In dulcem tandem somnum solvitur; ndstat 
Amicus , formamque dormientis admirans longum de- 
nuo amorem bibit. Superveniunt urbanae virgines, sub 
vesperam credo, ut ruris deliciis fruaniur: bis garru- 
litate, et strepitu molestis futuris, obvius prodit Ami- 
cus , obtesiaturque eaa per capreas, et cervas chara 
Orientalibus foeminis animalia , inque deliciis habita 
ut canes nostris, ne dormientem turbent. Audit Amica 
vocem Amici, cui unice etiam dormiens ailendchai , 
cxpergiscitur ; exclamat! Ille vento citius relictis virgi-^ 
nibiis redit. 

« Ilac scena quid mollius? quid elegantius? canli- 
cove amatoris dignius?... Sed autem nnihim relin- 
quetur in versu sexto noctis indicium , nec in septimo 
matutini temporis. Somnus Sponsae diurnus fuerat, .ic 
meridiationi similior; non in lecto, sed in antro vinario 
pomis referto , in quod bibendi , frigorisque captandi 
causa invitata secesserat. In ejusmodi antro , inque 
herbis noctem agere non est mollium foeminarum, quas 
ros nocturnus laederet. Hoc autem uno dic dempto, dis- 
solvitur sintim illa nuptialis hebdomas, qua lota Bos- 
sueii nitebatur bypoihesis ». 
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Refellitur Michaelis , et qua anni tempestate hae 
factae sint nuptiae, statuitur; Coccejus inde cita- 
tur, qui septenariae favet Cantici partitioni. 

Ad ca momcnia respondens praemitto in primis Car- 
men hoc vera unitate gaudere; et continuo sibi cohae- 
rere: ita ut in septem opellas, seu cantica illud disse- 
cando, miserabile Absyrti funus repeteretur tristissimae 
manibus Medeae dilacerati. Quod sane est nefas! Nega- 
tur autem in praecalida Palaestina regione mollibus 
displicere juvenculis, frui antrorum umbris, atque ca- 
ptare nocturna frigora ea tempestate, de qua hic sermo; 
nempe Vere jam abeunte, et Aestatem praenuntianti- 
bus GeuLus, quae protulerunt grossos suos ( ii , i3 ). 
Sub aestivae siquidem tempestatis initiis easdem evenisse 
nuptias nemo dubitabit, qui animum parumper appu- 
lerit ad comparandum agri, vinearumque praesentem 
tunc statum (a) a Salomone solertissime descriptum. 
Neque secundo haec in antro seena accidisse evincitur; 
nam 1” posset significare cellarium poculento- 
rum , et Michaelis ait credo; sic quoque significat do- 

(a) C»nt. VI, lo. VII, i3. 1, 5. V, i. 
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lium, ci vas omne vinarium: sed primo, aiqne com- 
munius inicrpreiaiur aula convivii, el respondet alio 
vocalnilo Hebraico nni^O ; in qua non asservatur , sed 
potatur vinum , Graecisque ipsis vocatur ou/xirdatov , 
est enim unicuique linguae Synonymum proprium. 

At quid ex contextu narrationis , etiamsi vocem il- 
lam HD ambiguam esse fateremur, certius conclude- 
retur de liacce Sponsi, Dilectacquc familiaritate, quam 
contra omne decus adstruit Michaclis? Quia virgines 
urbanae nou superveniunt, ut ipse credit ad vesperam; 
sed scenae (a) adslant Chori : debuisset Vates Icstes 
admittere juvenes, piicllasvc pleno die hujus negotii, 
ad quod Paranymphi (b), vel cognali,alIinesque tantum 
cordati nocte prima testes foras adesse permillebanlur 
ex Deuteronomii lege. 

Ferdinando Salazar nil contradicimus : quippe opus 
Graeca, Lalinaquc eruditione perquam spectabile (c) 
composuisse visus est magis ; quam Hebraeorum mores 
fideliter assequi; contendens quatuor diebus fieri so- 
lemncs nuptias Israelitarum, quod explicatione non 
adeo felici evincere (d) tenta^it. 

Sciendum tamen est Coccejum aliter nostrum Can- 


(a) Consule Capitis II , 5 et 7. 

(b) Seldeni Uxor Ilubr. lib. 1 . cap. 16. et lib. 3. cap. i. 

(c) Cantici eant, allegorica , mystica , Iiypermyslica... expositiu. 

(il) Ibidem, lugogc cap, 3, 3 , et 6. 
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licum nempe Ecclesiae Novae Legis applicare : sed se- 
ptenariam ipse quoque parliiionem secutus, eam ita pro- 
bat (a), a In partitione hac. ... latemur nos libenter 
eam distributionem accommodare numeris, qui in aliis 
Libris propheticis dchniti sunt. De Apocalypsi constat 
ejus argumentum septem Epistolis, septem Sigillis , et 
septem Tubis contineri , qui septenarius ( numerus ) 
complectitur tempus a Christi in coelum ascensione 
recurrens. Nos igitur, quum post primos versus Capi< 
tis (hujus Cantici), qui prologi vice sunt, et osten- 
dunt Christum post manifestationem in carne in coe- 
lum sublatum, totiipliccm formam Ecclesiae repcrirc- 
mus , facile in ea partitione acquievimus ». 

Quae divisio partes alias exhibet aequo minores , vel 
prolixas (h) plusquam credibile sit: namque Auctor 
perperam applicare vult tempora malae ominatae suae 
Reformationi, Qua tamen reformatione neque indi- 
get, neque est capax Catholica Ecclesia , utpotc quae 
Spiritum Faraclitum habet indivisibilem a sc Magi- 
strum (c) : cum qna immo Jesus Christus Filius Dei 
vivi, verusque ejus Sponsus, erit usque ad saeculi con- 
summationem (d); et quam ipse, visibiliter etiam per 


(a) CoglUtIonet de Cantkx) eant, vide adnot. ad Cant. I. 

(b) In Synopsi , et Medulla prophetiae Cantici. 

(c) Juliaii. XIV, i6, 17, 18. 

(d) Matth. XXVU , 20. 
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Vicariam suum Petri (a) Successorem, custodit, nutrit, 
ac fovet. 

De Coccejo autem illud commonuisse satis esto : qui 
forte, si bene memini, a Gosma Hortulano ideam hanc 
applicandi Canticum canticorum successivis Ecclesiae 
Christianae temporibus desumpsit. 


Sossueti opinionem probant Eruditi; cujus analysim 
exhibent Biblia hispanica P. Philippi Scio. 

Interca supra relata opinio Illustrissimi Bossueti tan- 
tam habet veritatis similitudinem, ut universim eam- 
dem Eruditi probaverint. Qua de causa legitur in Bi- 
bliis Hispanica lingua versis ab Amat (b). « EI Canur 
de cantares csia cscrito d mancra de los pocmas Orien- 
tales , 6 Dramas , que sc representaban cu las fiestas de 
una boda , que duraban sicte dias. 

« En cstos siete dias (c) los Novios cstaban acompa- 
ilados dc dia, y de noche dc cierto numero dc juvenes 
de su sexo, y edad, que sc Ics destinabau para su obsc- 


(a) Blatth. XVI, i 8 , 19 . Zaic. XXII, 3i. Isaiae LIX , ai. 

(b) La Biblia traduciJa al por D. Felix Turres Amat. Notai al 

Cantar de Cautares. 

(c) Vide Ia Advertoucia. 
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qiito , y sc llantaban Amigos dcl Esposo, dc que sc 
haec mencion repciidas vccescn las Escriluras. Duranic 
cstos dias los rccicn desposados no sc vcian sino raras 
vcccs, y con mueba ceremonia. Y eslas vislas de Salo- 
mon con su Esposa en los sicte primeros dias , 6 sieie 
noclics de las bodas, bajo difcrcnies formas, 6 repre- 
scniaciones hacen el objclo hislorico de cstos ocho Ca- 
piuilos, 6 Cantares. Mas cada uno dc esios Cantares iii- 
duyc su accion, 6 suceso propio, aunque todos foruian 
uu mismo Epituidinio en la Icira, y unos mismos mi- 
slcrios en el sentido cspiritual ». 

Ista itaque objectionem (a) J. D. Micbaelis oppu- 
gnant. Ad quae addidit clarissimus P. Philippus Scio 
novum lumen, distributionem Bossucti lectoribus re- 
praesentans, veluti in tabula depictam (b). « Estosoebo 
Capiiulos, 6 Canticos, ille scripsit , se pueden distin- 
guir con el docto Obispo Bossuet en csta mancra. 

a En el Cap. i. sc represantan cstos Esposos en figura 
dc Pastores; y la Esposa prcgunta al Esposo el lugar 
adonde conducc su ganado a sestcar durante los ardo- 
res dei mediodia, para concurrir clla con el suyo al 
iiiismo sitio. Luego sigue la primera noche dc los de- 
sposorios indicada en los vv. 3, 4> 5, 6 dei Cap. ii. La 


(a) Superius Cap. IX» 

(b) La Biblia en £i()aiiul por el F. Pelipe Scio <lc S. Mlgucl de las E»cuc- 
las Fias etc. AdTerleucia sobre el Cantico dc los laiilicos» 
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scgnncla nochc sc cxprcsa cn cl v. 9. y cl Esposo se 
prcscnla a la veniana dondc Ic aguarda la Esposa , que 
Jc introduco en su casa, y muy por Ia mannna se rciira 
al campo. La terccra nochc tardando a venir cl Esposo, 
sale clla cn Lusca suya , y habicndolo cncon trado lo 
condiicc a su morada, como sc ve cn cl Gap. IU, 1 , 2, 
3 , 4 - Por la mailana sale el Esposo para que vaya a vcrla , 
Gap. V, 1 : cl cual dexa despues el convite dondc estaba 
con sus amigos , y no abridndole la Esposa , sc vuelvc 
a su jardin. Pasa la Esposa a buscario , y despues dc 
haber sido maltratada por las guardas de la Giudad, sc 
cucuentra con cl Esposo, Gap. vi, 1 ; y esta cs la cuarta 
nochc. Ei Gap. vir, 1. nota Ia quinta nochc, y cl Esposo 
cn clla repite las alabanxas dc la E.sposa, saliendo al 
otro dia ambos dc compaiiia para pasar a una casa de 
campo vv. 11 , X2 , i 3 . Y cn casa dc la Madrc dcl Espo- 
so pnsan la sexta nochc: Gap. vil , i 3 . La septima no- 
chc Gap. VIII, 5 . Ia pasan cn cl jardin, segun cl razo- 
namicuto, o dialogo, que alH se expresa. Baxo dc este 
a.specto , y cconomia sera faeil el distribuir este divino 
Poema en sicte como dialogos, y diferentes vistas dc 
los Esposos ». 

Atque ista quidem universa cum sint optime dicta , 
dccenterquc probata non sunt rejicienda a quolibet vi- 
ro; cui secundum communissimam omnium senten- 
tiam id Ganticum esse pateret dxpiorus , quatenus ncni- 
|)c iii codem varia duorum iulcr sese Amantium collo- 
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quia misccnlur. Quod sicui sorie obtigerit demonstrare 
verum istud esse, absolutumque Drama; integram ei- 
dem erit aliam invenire, et sequi dramaticam parti- 
tionem : quin imo nulli sane aderunt Lectores morosi 
adeo, ut abquas inconcinnitates inibi reperientes , ope- 
ram suo pretio fraudarent. Quandoquidem aliquid con- 
donetur oportet temporum illorum ignorantiae , ac ne- 
cessiuti, in quibus Ars dramatica tanquam primo in- 
venta a Salomone apud Hebraeos evinceretur, ante- 
quam ne imperfectissima quidem edidisse rudimenta 
apud Graecos legatur. 
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Ca:iitici osobes IIaeretici : oimectiomes aliquot : et doni 

MAUQUE L-<(TEnPRETE8 BECEUSEimm. 


(QAIPV3 3 

Qui Canticum Ezechiae Regis tempore scriptum 
volunt , refelluntur auctoritate Theodoreti , et 
Calmet. 


T^mputationis nostrae Teriiaicm labefactare sata- 
gunt objicientes aliqui Tbalmudistac, ct Rosenmullcrus. 
iloe Canticum Ezechiae verius Regi, aut coaevo cuidam 
Scriptori adseribi oportere, non Salomoni; cui item ne- 
que Ecclesiastes, nec Proverbia sunt tribuenda. Id enim 
comperire est animadvertenti cuique stylum inconcin- 
num , et obscuriores ingenii lusus, qui auctorem Davi- 
dico sacculo arguunt seriorem. Quamobrem extat Prae- 
fixum 1!^, ct vox D"nU , ct constructiones Chaldaicam, 
Aramacanique mixtionem referentes. 
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Adversum quos , ne longius quam deceat , a propo- 
sito digrediar, Ecclesiae universalis auctoritatem, Iradi- 
lioncmquc indubiam doctorum hominum opponens (a), 
dico Sapientissimum Vatem stylum in genere tempori, 
stibjcclisquc accommodatum adhibere debuisse , ut po- 
tctiiissimae suae mentis testimonia praeberet. Ad rem 
Hieronymus, atque fusius Theodoretus, qui ait (b) : 

Kjet rovro Si irpostvciv dvxyyixtov , is Tpi* rou 5oXo- 
fiiyros e’otdaj(3ri,asv srvjii ouvvpijuptatTji , tas Flscpoi/i/tats, 
xxi Tov K/cxXn-Juarrly, xju' to AIjm* isfxxTxy. Kxi 
fti ixiv Ilapoi/iat Ttjv liOixviv cS^fihixy tois /3ouXojx£Vois 
ffpoa^spouaty • 6 Si E'xxXyi5uaTyis rxv dpxfxivxv kpnr\ve\iit 
7*iy (fujiy , xjit Tou irxpoyros /3tou t 6 fjLxrxwv sSiSacjxsi , 
tvx ixx^wres x-irxv to scixYipov, xs 'nxpi 'yT®y x*T*^poyifi- 
oa'pt£y, xxt Ta?y ptsXXdy-rey o5s fxcvdvrxy iridvf^YiJXfisy' 
TO Si Afff.cx» Txy x7,uxrxy Triy ;yu3-txiiiy ouyji^iuv Ttis 
Ku;jt(5iris, x*t Tou SiSxsxst. il s eiyxi rriv 'irxaxy 

Tou IsioXo^dEyros 'Kpxyjxxreixy yXiiAxxx uvx, rpsTs 
axv Tois (Sx^fAois, tov liSfixov, tov fjJioXoyixdy , tov f*u- 
OTixdy. 

(a) Canticum esse tradunt opus elegantissimum ex Latinis Augustinus , 
Gregorius^ Ambrosius, Bernardus , Anselmus, Thomas, Rupertus, clc. : ci 
Graecis NySsenus , Basilius , Cbrysostomus , Cyrillus, Nansiansenus, Orige- 
iies , Philo, Psellus ; cx HebraeU RR. Ahiba , Eleasar, Jarclii, Abcii Hezra, 
Kinichi ; quin memorem recentlorcs Tiriiium, a Lapide, Merecrum, Calu- 
vium , Calmet , et B.issuet , qui etiam iu Ptacfatlouo Ectlcsiastis J. 5. dc 
puritate eloquii Salomonii plura adducit. 

(b) Prologo iu Cant. prope bucm. 
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In Cantico denique dieliones forte aliunde ortas, et 
rite adoptatas , pastoribus tamen coi loqiicntibus fami- 
liares , deoentesque sententias bucolico more concin- 
nari satis , superque fuerat. 

Audiatur Augustinus Caliuet (a) in Cantici hujus 
Praefatione. « Le style du Canlique est proportionne h. 
la nature des choses, qui y sont traiiees. 11 est tendre, 
vif, anime, delicat; et h ne regarder cet ecrit, que com- 
me un ouvrage humain, il a toutes Ics bcaut^s, dont 
une picee de cette nature est capablc. L’Epoux, et TE- 
pousc y expriment leurs sentiments par des tours figu- 
ra, et dnigmatiques, et par des comparaisons , cl des 
similitudes tir&s des choses dc la campagne. On y parle 
souvent de parfums, d’aromates, dc fruiis, de vins, 
dc jardins, dc fontaines. C’dtait tout ce qti’on connais- 
sait de plus delicicux dans Ic pays. Les comparaisons 
sont quclqucfois uu peu guindecs, et un peu fortes: 
mais on doit donner quelquc chose au genie des Orien- 
laux, et a la vivacite dc Tamoiir ». 

Haec vero sermonis cum subjecto mira concordia 
miraculum est, quo certiores nos dc Auctore sumus, 
qui sublimissima docere mysteria aggressus est , et 
quin unquam a dignitate tanti deflecteret argumenti, 
rusticorum simulare pene dialectos unius ope Sapien- 

(a) Cummentaire littcral sur tous le» livrcs dc VA, ct du N. Tcstamciit. 
Tome cinqtiiumc. 


i 
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tiae potuit extrema comprehendentis, atque colliman- 
tis. Oppido locutiones objectae rarae sunt, sed in aliis 
Scripturae sacrae locis non adeo insolentes; quod etiam- 
si fuerint, nunquam Libri ipsius antiquitatem abbre- 
viarent j sicuti multiplices dictiones, phrasesque Ara- 
bicae, et Chaldaicae nihil lobi vetustissimae Historiae 
detrahunt. Quem nihilominus Librum jam Docti quam- 
plurimi antiquiorem Fentathcuco Legis aestimare vo- 
lentes, dum vitia super oppugnau vitant, in contraria 
currere mihi videntur. 

His expositis de Cantici antiquitate, et elegantia, 
nunc objicientes interrogare mihi liceat: ubinam ete- 
nim mentio fit Ezechiae Regis alia componentis Car- 
mina eo excepto, quod memoratur (a) in Sacris Litte- 
ris? Aut, siquis alius pio illi Monarchae coaevus Vir 
extiterit , qui famosissimum hoc Drama composuit , 
curnam ejus excidit Auctoris nomen ? Ciirnam nc de 
illo quidem aliquid suspicati sunt vetustiores , accura- 
tissimique Hebraei , Graeci, et Latini? Ego autem hoc 
scio, quod si poema istud totum legatur, in eodem Re- 
gium nomen Salomonis Filii DavidLs plus decies vicibus 
memoratum occurrit (b); ut titulum praeteream, qui in 
Libri fronte praemissus est ad Auctorem denotandum. 

(a) laaiae XXXVIII. 

(b) Conferenda tunt loca III, 7 , g, 11. VIII, 11 , 12. 1 , 3 , 4, ii. V, 
10. VI , 7,8. VII ,1,5. contra Lyraiium asserentem non adesse nomen 
proprium Sponsi, nc<]uc ex tuta hac Scrij>tura certu licjiierc. 
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Lyrano respondetur; sub historia enim ftumani 
conjugii decentissime Kerhi Incarnatio praefigu- 
ratur: Chtysostomi dicta. 

Sed urget Lyranus (a): «Licet hic amor Salomonis, 
et Filiae Pbaraonis potuerit esse licitus utpote intra li- 
mites matrimonii contentus, tamen carnalis fuit, et fre- 
quenter habet talis amor aliquid inhonestum, et illi-^ 
citum adjunctum , propter quod descriptio talis amo- 
ris non Tidetur ad bbros Sacrae Scripturae canonicos 
pertinere, maxime quia hujusmodi libri dictante Spi- 
ritu Sancto sunt conscripti n. Gravem hanc objectio- 
nem diluens concedo, omne illud, quod per sc inho- 
nestum revera est , sub eo ipso respectu , a Typo pro- 
phetico esse forte excludendum : Testimonium enim 
Jbsu est spiritus prophetiae , ut ait Johannes (b). 

Sed objectae rationes nimis ultra extenduntur; nisi 
intclligantur nihil obstare sanctitati figuratarum rerum 
ea accidentia, vcl imperfectiones, quae Typo coniin- 


(a) Blbliurum Sacrorum Tomus tertius cum Glossa ordinaria , et Tustilla 
Tiicolai dc Lyra: ad Cantici Ca|i, I. 

(h) Apocal. XIX, IO. 
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gunt forluilo; quaeque potius ab humana conditione 
inseparabilia cum sint, haud solent ipsi homini typico 
* imputari ad culpam. Kae Deum jubemur praecipue eo- 

Iere in spiritu, et cordis veritate: quo factum est, ut 
, ' eodem spiritu informati Jacob in appetendis, ducendis- 

que uxoribus , Iloseas in comparanda sibi conjuge for- 
. nicalionis, et caeteri quidam Patriarchae maximae san- 

ctitatis, digni idcirco extiterunt, ut iisdem illis in ma- 
trimoniis, Redemptoris venturi prophetice connubium 
^ cum Ecclesia praemonstrarem. Quare si in oblatis 

exemplis nuptiae, licet carnales, a figura maximi illius 

r 

Sacramenti perbibenda ncutiquain arcentur; cur istae 
Regine inde respuuntur ejus tunc Salomonis monoga- 
mi, Deo dilecti, sapientissimi Prophetae, idcoque in 
tota conjugii celebratione ordinate agentis? Ait sane 
f Chrysostonius (a) : Ouro3 6 n^Trij? aurou ayyxftjOn 

*ird Tiis HTtOExs 'irpirov , t* yip oi 6 p»rx aOrou , 9/1 Jtv 6 
ITstuXos , cItto )cri 5 £xs hoo/xov rors voov.uevx xx- 

^opxTXf Stx dyi T 0 V 70 nxi aurds a^ci^xzi^ct ixu- 

Tov eis atJ^triTKjv d|tv , xxzoi /xtxpov xvjiyxv z 6 yi/os zxv 
iy^p<xnc$v iizi zxs «aayarouj svvous. Kai' ti dx\Jfxx^its , 
si ivi Txy ioyyixxm oizxs z/j oixovu[iix, Crzo\> 

ye xxi ivi zSv vxpxyyikiJLXzo:^ , xxi ivi zw ivroXxv dxizo 
TouTO Toiir; 

(a) Expusiticinc in rsaitntim XLIV. §. 8. 
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USI 

De veterum Patrum nuptiis multiplicibus sententiae 
Augustini, Chrysostomi , et Origenis. 

Audiendus porro est Augustinus (a), qui sapientis- 
sime in rc praesenti haec loquebatur: «cin hujusmodi 
moribus quidquid illorum temporum Sancti non libi- 
dinose faciebant , quamvis ea facerent , quae hoc tem- 
pore nisi per libidinem fieri non possunt, non culpat 
Scriptura. Et quidqnid ibi tale narratur, non solum 
historice, ac proprie; sed etiam figurate, ac prophetice 
acceptum, interpretandum est usque in finem illum 
Charitatis sive Dei, sive proximi, sive uiriusque ». Ite* 
rum in libro de Bono Conjugali (b): « Illis temporibus, 
ipse ait , cum adhuc propheticis sacramentis salutis 
nostrae mysterium velabatur, etiam qui ante nuptias 
talos (continentissimi ) erant, ofiicio propagandi nuptias 
copulabant non victi libidine, sed ducti pieute. . . . 
Proinde sicut Patres temporis Novi Testamenti ex of- 
ficio consulendi alimenta sumentes, quamvis ea cum 
delectatione naturali carnis acciperent ; nullo modo 

(a) De Doctr. Christ. lib. 3. rap. \i, §. ao. 

. (b) Capp. i3. §. i5, et iC. i8. 
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tamen comparabantur delectationibus eorum , qui im- 
molalitio vescebantur j aut eorum, qui quamvis licitas 
escas, tamen immoderatius assumebant ; sic Patres tem- 
poris Veteris Testamenti consulendi olEcio concumbe- 
bant. Quorum delectatio illa naturalis nequaquam us- 
que ad irrationalem , aut nefariam libidinem relaxata , 
iicc turpitudini stuprorum, nec conjugatorum intem- 
perantiae conferenda est. Eadem quippe vena Cbari- 
taiis nunc spiritaliter , tunc carnalitcr propter illam 
matrem Jerusalem propagandi erant filii ; sed diversa 
opera Patrum non faciebat nisi diversitas temporum. 
Sic autem nccesse erat, ut carnaliter coirent etiam non 
carnales Prophetae; sicut necesse erat, ut carnaliter ve- 
scerentur etiam non carnales Apostoli ». 

Quibus perpensis , et praecipue postremo hoe com- 
mate Augustiniano; dico interea quod carnales res, il- 
lacqiie in primis, quae culpa earent, saepe pro figura 
invisibilium , et futurorum in Veteri Lege adbibitae re- 
periuntur: atque sic monogami Salomonis nuptiae, quas 
pietate patriarchali motus inivit, Christum Jesum ap- 
tissime repraesentavere Sponsam sibi ducturum. Vide, 
si quid aliud adhuc didicile intellectu obstat, ea etiam, 
quae innuit D. Thomas Aquinas (a). 

Sed quid recenseam sanctorum facta Patriarcharum, 
qui uxori adhaerentes officio religionis, pictalisquc fun- 


(a) Iu Addiliouc ad Summam Quaest. 41. art. 4. 
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gpbaniiir necessarie? Cur ciiam referam illud Cliryso- 
stomi effatum (a); eirtOu/ii'* yip So^mxv xiax a'ya3rij, 
xxt iirOufjiix Smaiou Ssxrvi; Si ipse Archicpiscopus ali- 
bi (l>) diserte praedicaverit: Ti ouv 6 Xpiaroj; iito 
Hxpdevov fj-if oiXX’ £ts ‘y«,aoy Kx^Byiyito , xxi 5 a"pov 
eta»iv£-yx«y. OOx iy^ovai yip, qna-Jty, oivov x*t ro 
ofvoy £VorTi«, r^ icxpdcvtx roy yoi fiov riixSv , T15 Sopei 
t6 vpiy/jLx ^xvttd^xy. 1” y« uri fiSeXvcfur) roy ya/xoy. 

Cui coDscniit Origenes Adamandus (e). Etenim 
a Omnes, ait, animae motiones universitatis conditor 
Deus creavit ad bonum.... unus de animae motibus 
amor est, quo bene utimur ad amandum; si sapientiam 
amemus, et veritatem : quando vero amor noster in pe- 
jora corruerit, amamus cornem, et sanguinem. Tu igi- 
tur, ut spiritalis, audi spiriuliter amatoria verba can- 
tari, et disce motum animae tuae, et naturalis amoris 
incendium ad meliora transferre ». 

Etiam igitur ex bis Patrum placitis convincitur quis- 
que, quod Salomoniae nuptiae non suiit negandae, ve- 
rus Ecclesiae Verbique nuptiarum Typus fuisse. Deni- 
que Augustinus, si quid residuum fuerit, omne du- 
bium radicitus evellit dicens (d). « Procul dubio iu 


(a) Ia Synopsi libri Froverb. ubi Capite XI , 23. dicitur j Detiderium 
justorum omne bonum est. 

(b) Uomil. 4 . in illud yidi Dominum; Isaiae VII. 

(c) Uomil. a. iu Cantico, ex versione S. Hicroiiynii. $. 1 . 

(d) Enarratione in Fsalin. LXXVIl. $. 3. 
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bonis rebus multo amplius boni est in eo, quod per fi- 
guram significatur, quam in ipsa figura. . . sicut terra 
promissionis, quo ille populus ducebatur, in compara- 
tione regni coelorum nihil est, quo Christianus popu- 
lus ducitur ». 


(Q A ip nr 's aT 

Calovio non admittenti Typum , ut caeteris etiam 
Lutherania contradicitur. 

Calovius vir inter Haereticos magnae doctrinae. eam- 
dem repetens difficultatem, «Neque vero, inquit (a), id 
quaeritur. . . an Salomon occasione, et sensu siiaTilatis 
amoris sui connubialis de suavissimo, et castissimo 
amore Sponsi Mystici cecinerit; quod citra detrimen- 
tum veri , et genuini sensus a Spiritu Sancto in hoc 
Cantico intenti concedi posset. . . ; sed de eo quaestio 
est, an Spiritus Sanctus Salomonis amorem quidem 
proprie, et directe describat; sed eodem simul typice 
amorem Christi designet, cujus Typus Salomon fuit. 
Neque vero id prorsus negamus, Typum fuisse Salomo- 
nem Christi in amore etiam erga conjugem suam, certa 

(a) niblia illustrata V, Testamenti Tom, 1, part. 3. Ad Canticum anno- 
tat. Praefatio. 
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ratione; sed hic Typum illum, vel Salomonis amorem 
describi negamus ». 

Caveant inierim Orthodoxi ah subtilibus ejusmodi 
distinctionibus mire ad Cantici decentiam servandam 
excogiutis : Luthcrus enim , sociiquc sui quo consistat 
Matrimonii sanctitas ignorare volunt, cjusque indisso- 
lubile vinculum, unius viri cum una muliere, abrum- 
punt, foedant, venumdant, si quis potens Vir expostulet 

« Dedecorum pretiosus emptor » (a). 

Dum mihi discutiendae modo sumuntur Calovii ra- 
tiones, qui cum reliquis Lutheranis allegorias rejicere 
debet , et ignorare omnino , fatentibus idipsum etiam 
Zuinglianis , quid sit sensus Typicus , et Figuratus. 
Itaque ajebat eorum Antesignanus (b); a Otiosi, et ine- 
ruditi Monachi, et Scholastici doctores nugati sunt , 
qui tradiderunt quatuor esse sensus Scripturae Lit- 


(a) lliitoirc des variat, des egiises Frotest. par Bossuct.T. i. liv. siiiime. 

(b) In Cummentar. Cap. IV. lipislolae ad Galatas. Operum tom.i.fol, i iS. 
Edit. Jeuae i6i t. apud Tob. Steinman. Sed leve hoc Luthero, qui ibidem Tui. 
g8. oe immaniora producam , de Moyse inquit, a Si prudens es , longissime 
ableges Mosem balbum, et blaesum cum sua Lege ( Decalogo in primis ) ; 
neque ullo modo te moveant terrores, et minae ipsius.Hic simpliciter sit tibi 
snspcctus, ut haereticus, ncommunicatus, damnatus, deterior... Diabolo !! a 

Euge ! sed contra ejusmodi genimina viperarum , ex patre Diabolo horni.- 
nes , jam Christus dicebat ( Jobann. V, 46 , 47 ): Si enun crederetis Moysi, 
crederetis forsitan et mihi; de me enim ille scripsit. Si autem illius litteris 
non creditis, quomodo verbis meis credetis ? 

Ideo Luthcrus totum Canticum explicat de regni FoUtia sub Salomone 
tuuc vigente. Tom. 4. iul. 327, et seqq. 
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tcraleoi, Tropologicum, Allegoricum , et Anagogi- 
cum, . . His insulsis, et nugacibus fabulis, quibus dis- 
cerpserunt Scripturas in tot sententias, fecerunt, ut de 
nullis rebus conscientiae certo erudiri potuerint ». 

Eliam propter banc causam Lutberus de S. Dionysio 
Areopagita blateravit (a) : « In Ecclesiastica Hierarcbia 
Dionysius ludit in allegoriis; quod est otiosorum bo- 
minum studium ». Primum autem argumentum , quod 
objicitur ex collatione epithetorum, quae Sponsae na- 
turaliter iion conveniunt, refellitur exeo, quod Orien- 
talibus populis naturalis, antiquissimusque fuit mos 
loquendi byperbolice, et cmpbatice; immo per omne 
troporum genus intemperantius discurrendi etiam in 
familiaribus colloquiis , ut supra Biblicis exemplis fu- 
sissime (b) demonstravi. 

Alia opponitur ex Patrum consensu deprompta ra> 
tio: sed ob allata testimonia, nisi clariora, et minus 
illusoria exhibeantur, nil contra praesentem disputatio- 
nem concluditur. Mihi quippe, quantum valui, cu- 
riosa Veterum , Novorumque Ecclesiae Doctorum col- 
latio suscepta est , ut communis , deque fontibus ipsis 
verior Patrum sententia erueretur. In quo arduo labore 
patuit, historiam plerosque Salonionaei connubii prae- 
termisisse consulto, quibus necesse tunc fuit evincere 

(a) Salmeron.In Evang. hist. T. i. Prol. 7. At sciiaum Allegoricum non 
Uonachii led Apostoli, ct SS. PF.Augustinus, Uieronymua, elc. tKuUiUnint. 

(b) Partis primie Capite XI. 
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quod Aucior Canllci &s6irvevsT0S vere exlilerit. Ipsi si- 
quidem illi, ac Tlieodorelus , Origeuesque pracserliin, 
non suos hac in re evolvere tuto eruditiones ; sed ne- 
cessitate temporis, Libri hujus , et loci id jubente, ag- 
gressi sunt carnales, callidosque Haereticos refutare, 
qui inde ansam capessebant, ut Canticum uxoriis unice 
cupidinibus assentari dictitarent. 

His etiam contradicens Augustinils opus habuit scri- 
bere (a): K Canticum canticorum spiritalis quaedam est 
sanctarum voluptas mentium in conjugio illius Regis, 
et Reginae civitatis, quod est Christus, et Ecclesia. 
Sed haec voluptas allegoricis tegminibus involuta est, 
ut desideretur ardentius, nudelurque jucundius, et 
appareat Sponsus, cui dicitur in eodem Cantico - Ae- 
quitas dilexit te - , et Sponsa quae ibi audit - Cbariias 
in deliciis tuis-. Tacite multa transimus cura hujus 
operis terminandi ». Jam enim in principio ipse dixe- 
rat: quod in tribus illis Libris, «quos Salomonis esse 
constat, et Judaei canonicos habent, ut ostendatur ad 
Christum et Ecclesiam pertinere, quod in eis ejusmodi 
repetitur, operosa disputatio necessaria est; quae nos 
ultra quam oportet, si nunc adhibeatur, extendit ». 

Verum cur ait Hipponensis Doctor; «Haec voluptas 
allegoricis tegminibus involuta est?.... Ut ostendatur ad 
Christum, ei Ecclesiam id perlinere, operosa disputa- 


(a) Lib. 17. «Ic Civ. i)t*i cap. 20. 2. 
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lio necessaria est?» Equidem explico prolundissimum 
Augustinum suis dictis eisdem alio in loco (a), quae 
confer. Istaque satis sunt pro dispuuiis. 

Testimonium 'Ab. Hezrae , et S. Gregorii contra 
Haereticos profane de Cantico sentientes. 

«Absit! vero, absit! ut sit Canticum canticorum de 
rebus incestis; sed est secundum allegoriae consue- 
tudinem : alioquin nisi magnae esset dignitatis in Sa- 
crorum Librorum corpus haud fuisset relatum ». Haec 
profitentibus universis Judaeis ex Commentario docti 
Abcn Ilezrae (b) ad verbum traduxi. Nec secus S. Gre- 
gorius Papa (c) disertissime exclamavit. « Nolemus 
quidem, sic fatus est, quam mirabiliter, quam miseri- 
corditer Dobiscum operatur Deus , qui ut nos ad am- 
plexus sacri Amoris accendat , usque ad turpis amoris 
nostri verba se inclinat ! Debemus in verbis exteriori- 
bus corporeis quidquid interius est quaerere, et lo- 

quentes de corpore extra corpus fieri littera enim 

occidit, spiritus vivificat humanae conversationis 

(a) Partit primae Capp. VI, X, et XII. 

(h) .Super Cantico. 

(c) In pculogo Expositiunis Cant. 
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verba audientes , quasi extra humauitatem esse debe- 
mus , ne si humaniter quod audivimus capiamus, nihil 
divinitus de his sentire possimus ». 

Quo in loco sciendum est aliquos extitisse , qui solis 
vocabulis male intellectis inhaerentes, eam hanc fuisse 
arbitrati sunt amatoriam cantionem Salomonis apud 
mulieres alienigenas ineptientis, cum Dei Spiritum jam 
perdidisset. Qui certe fuit nonnullorum error Haereti- 
corum , prout id edocemur testantibus Theodoreto , ct 
Fhilastrio (a), cujus rei argumentum desumi contende- 
bant ex eo, quod nusquam in toto Poemate Dei nomen 
exhibeatur. Arbitrio porro aliorum existimabantur ibi 
Sulamithidis cujusdam, vel Abisag Sunamithae amores 
cantari ; sive etiam aliis libuit accipere Salomoniae 
Puellae laudes tanquam dictas de Regina Saba, quam 
narrant Aethiopes filium e Salomone suscepisse. 

Scilicet ejusmodi mendacia ex praedictis queunt re- 
felli (b), ubi Salomonem prima investem juventute 
hunc Librum edidisse evici, seu dum nuberet Pharao- 
nis Filiae; quocum Chronologiae auxilio vaganti men- 
dacium adversariorum licentiae fraena injiciuntur. 


(«) De onmibiu creaturarum Uacreaibut. — Baeresu de Caotici cantico- 
rum libro. 

(b) Frimae Fartia Cap. II. 
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Errori» arguuntur asserente» Canticum fuisse dedi- 
catum Abiaag f Reginae Sabae, vel anonymae 
cuidam SulamithidL 

Sed et altera animadversione Abisag Sunamilhidis, 
vel Sabaeae Reginae hic amores falso comminisci pro- 
bo. Nam priorem illam , quae ad venerandum senem 
Davidem spectavit uxor, ob pietatem erga paternam 
tanti Regis memoriam desponsare sibi nefas fuisset; ne- 
que inde id patrare unquam debuisset Salomon , nisi 
vellet se confiteri turpi invidia motum, quando Suna- 
roitbam fratri Adoniae, posthabita etiam suae Matris 
prece (a), denegavit. Omnem deinceps rei illustrat ob- 
scuritatem , et facti traditionem receptissima Hebraeis 
Doctoribus sententia (b), qua dicitur 

Conjux regis alteri non nubit in aeternum. Tanti 
enim regia aestimabatur apud Israelitas dignitas, ut 
cum defuncto Rege cuncta quae cremari poterant, ac 

(a) 3 . Regum II , 21. 

(b) Vide Ualaionidem llalach. Melach. cap. 2. et Gcmaram lerttoidymi- 

tajiam ad tit, Sauhedrin cap. 2. 2. coi. 1. iial. 3 . fui. 20. 
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praesertim r)ui insignia comburerculur; servi auiem , 
ancillaeve Successori tantum baereditate destinarentur^ 
Viduae denique ejus tam Augustae, quam Concubinae 
duci per conjugium a nemine, neque ab ipso Haerede 
Solii permitterentur (a). In viduitate igitur manere 
jubebantur illae : quod incredibile non est cuique In- 
dorum huc usque mores scienti. Quales pariter mores 
suo inculcasseKorano(b) Mahomedum constat, de quo 
ut adnoiat P. Philippus Guadagnolus (c), uxores « post 
ejus mortem in viduitate tabescere coactae sunt; fue- 
runique numero novem ipsi Mahomedo superstites », 
de undecim, quibuscum quotidie fuerat versatus. 

Etiam nihil se indignum Salomonem commisisse cum 
Nicausi, seu Nicaule Sabaeorum Regina, nobis persuadet 
Sapientia ipsamet magni Herois; necnon certum est falli 
Abyssinos, «qui quod Graeci de Thalestre, quae et 
Minothaca vocata est , Amazonum Regina commenti 
sunt, ad Alexandrum venisse ex Rege liberos quaesi- 
tura ; de sua hac Regina utique sentire etiam viden- 
tur», Ita Moncaeus in prima ad Canticum Lucubratio- 
ne. Et revera discedentis Hospitae verba adeo honori- 
fica sunt, ut Dominatorem Israelis non untum intel- 
lectus acumine poientissimum , sed quolibet laudabi- 

(a) Vide Seidcni Uxor Hcbr. lib. I. cap. IO. ■ » ■.Vi 

(b) Azoar. 33. ia Arabico : de Sectis, acu Zfae/eaiiu. ’ 

(•') la Apul. pro Chriat. Reltg. tract. 3. cap, lo. lect. 3.' ^ ^ ' 
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liorum viriatum habiiu drnatissimam eo tempore fuis- 
se (a) etiam testcnlur. 

Haud tandem certius quoddam pro asserta Sulami- 
thide eruitur argumentum a dictione quae in 

Textu (vi, la.) reperilur. Vel enim a radice tzhff 
perfici , pace frui (b) significationem unice repetens, 
ea vox explicabitur Integra , Pacifica , Perfecta , a 
quo themate suum Salomo nomen similiter sortitus 
fuit, et sic synonyma est voci 'nOfl supra (v, a.) 
adbibitae. Vel potius originem babet ab ipso Sponsi no- 
mine iTshtU, ita ut dicatur Salomonia; quibus deri- 
vatis a marito uxores apud Hebraeos (c), sicut apud 
plerasque etiam novas, veteresque Gentes, insignitae 
saepe memorantur. Idquc superius a Lapide adverte- 
bat, idemque scatit Lowlbus (d}. 


(a) 3. Regum X , Ecclesiaitici XLVII a t. i 5 ail lo. ct i. Paml. IX ubi 
V. G. dicit Vulgatus ; f^icisli famam, virtutibus tuis, 

(b) I, Farallp. XXII , g. 

(c) Isaiae I V , i . 

(<1) Iu OisicTt. dc sacn llebraeorum Poesi Fiaelect. 5i. 
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(QAIPirV 733 

An omne prorsus Dei nomen a Cantico absit, re- 
spondent Haereticis Hieror^mus , a Lapide cum 
Bellarmino , et Gregarius. 

Verumlamen ex eo quod Dei appellatio non occur- 
rat in sacro Cantici libro, minus sancte illum interpre- 
tandi nemo hominum jus habet. Neque enim pariter in 
libro Proverbiorum Divinum nomen conscriptum cx- 
tat ; nec ullibi sicut in canticorum Cantico Sponsam 
nomine pariter Sororis nuncupatam invenies ; ut (v, 2.) 
'Aperi mihi Soror mea, ad castissimum amorem omni 
labe purum significandum. Et haec responsio scripto 
consignata reperitur in Operibus Docloris maximi Hie- 
ronymi (a). Quod praeterea elevant nonnulli aucto- 
ritatem Ecclesiastis, quia in eo non reperitur nomen 
Tetragrammaton HITT » hujus vero Libri quod ne al- 
terius quidem ex decem Dei nominibus mentio fiat, 
id odicere non debet ; quoniam Poeta ab instituto con- 
tinuae nempe parabolae suo non discedit. Multo dein 
magis id de volumine Esterac objectare debuissent, 


(a) Libro primo contra JoTinianum. 3o, et 3i. a Ubi Sororit nomen 
eat , suapicio omnis fuedi amoris excluditur x>. Uaec Doctor Uaximus. 
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ubi nc hilum quidem , quatenus apud Hebraeos hodie 
exiai, Deus pronuntiatur. Audi nunc Cornelium a 
Lapide (a) sententiam inclyti referentem Bellarmini. 
a In aliis libris Veteris Testamenti , inquit , Deus voca- 
tur Sk rrHT caeterisque decem nomini- 

bus , quae recenset , et explicat S. Hieronymus (b) ; 
quia in his Deus agit cam Synagoga quasi cum ancilla, 
idcoque se Deum, Dominum, Gubernatorem, For- 
tem, Vindicem, Omnipotentem, Terribilem nomi- 
nat. In Cantico vero hoc nullum tale Dei nomen est 
Tcperire , quod terrorem incutiat ; quia in eo agit cum 
Ecclesia quasi cum Sponsa dilectissima , unde se non- 
nisi Sponsum , Fratrem , Amicum , Amantem, et 
'Amatum sive Dilectum nuncnpat:-quia haec nomina 
amorem Sponsae excitant, fovent, acuunt, et augent ». 
Sed hoc responsum probaverat ante Magnus Grego- 
rlus (c) his verbis. « Notandum est , ait , quia quando 
vult timeri Dominum, quando vult honorari Patrem, 
quundo amari Sponsum se nominat Deus n. Nec certe 
aliud innuitur ab his , quae in Malachiae libro ( l , 6. ) 
conscripta inveniuntur verba Dei interrogantis: Si ergo 
Pater ego sum , ubi est honor meus? et si Dominus 
ego sum, ubi est timor meus? 


(a) Canones in Cant. Comm. Bellarminus de Verbo Dei lib. t. cap. 5. 

(b) Epiat. i36 ad MarceUam De decem Dei nominibus. 

(c) In prologo Expositionis Cant. 
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(SAIPW Tm 

Cornelii a Lapide suhdislinctio de sensu Cantici 
adaequato , partiali, atque grammatico: Aben 
IJezrae admonitio. 

Addere tandem placuit Cornelio a liapide totalem , 
et adaequatum sensum hujus Eclogae litteralem versari 
circa connubium Christi, et Ecclesiae in sua sacratissima 
Humanitate consummatum , quodque jugiter in Divi- 
nissimo Eucharistiae Sacramento perseverat. Partialis 
litterae sensus csi in conjunctione Christi cum anima 
fideli , quae studet sanctitati , ubi principaliter de 
Christo 3esu , deque beatissima Virgine Maria debet 
accipi , quae primum est Ecclesiae membrum propter 
sanctitatem omnigena labe expertem , oh charitatem 
Angelicis ecstasibus ardeiitiorem, atque in incommu- 
nicabili Matris Dei dignitate. Ipse quoque Auctor su- 
pra dixisse (a) legitur. « In Cantico hoc aeque ac in 
aliis parabolis duplex est sensus litteralis, puta gram- 
maticalis, qui est corticis litterae, et mctapboricus sive 
parabolicus, qui verus ac genuinus est sensus parabo- 
lae significatus, ceu fructus sub cortice. Eum ergo etiam 

(ii) In Prolcgom. ad Cantici Commentarium. 
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litteralem esse dicendam est , quamvis a nonnullis Al- 
Icgoricns vocetur ». Revera etiamsi PharaonitiJi suae 
alluserit Salomon dicens (vil, a.); Quam pulchri surtl 
gressus tui in calceamentis Filia Principis? consut 
tamen se Paraclito alRante Spiritu de Regina loqui non 
potuisse eodem litterae tenore, cum ajentem eam indu- 
xerit ( V, 7. ) : Invenerunt me custodes... percusse- 
runt me , et vulneraverunt me; tulerunt pallium 
meum a me. Qui vero , licet id accidisse fortuito pos- 
set, exponere ausus fuisset Propheta Sapientissimut, 
quod certe in suum. Regiaeque familiae dedecus ce- 
debat? Adde quoque per totum fere Canticum loqai 
Sponsam, suspirare, agere, impudentius dicam, atque 
liberius, quam puellam deceat: quae decori negligca- 
tia , audaciaque morum puellarium nullatenus suh 
sensu carnali , et grammatico explicari possunt. Prae- 
clare ad rem observat Aben Hezra: «non esse moris, 
neque decorum iu civitate, ut palam vir adolesceniu- 
lam ita compellet, ut in boc Libro fit ». Quod si de 
Ecclesia accipiatur, ea morum a virginibus 
vandorum transgressio mirabiliter, ac necessario sibi 
significandae confert. Illi enim non licuit solum Mes- 
siae Sponsi adventum secreto adprccari; consunter ini- 
mo lacbrymis, praedicationibus, caeremoniis, sacra- 
mentis, testamento, sacrificiis in conspectu Gentium 
universarum Jesum ipsa Redemptorem suum invocavit. 
Quibus pcrlracuiis illud etiam patet, quod iniuo 
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demonstrari pollicitum est , Regium Davidis Natum 
Cantici sui materiam , cl argumentum adaequatum uon 
fuisse; sed suas inter nuptias Aeterno Amore cor mo^ 
vente praesuntissimam Prophetiam hoc in Opere con- 
signasse (a). 


(QiiiPirv as 

Ntiganles divinam hujus Libri inspirationem vapu- 
lant : hinc nonnihil innuitur de libris non legen- 
dis a minorennibus triginta. 

Sed postrema urget ohjectio : renegant enim ullam 
hic admittere Divini Spiritus inspirationem advtrsarii ; 
dum hic Liber totus est ad connubiorum delicias, le- 
nesque conjugum sub noctem susurros referendos. Ita- 
que Sapienter a junt fuisse Hebraeis cautum , qui juve- 
nibus ante aetatem Sacerdotalem, id est minoribus tri- 
ginta annis, prima Geneseos Capita, initium, ilnetnque 
prophetiarum Ezechiclis, Canticumque canticorum si- 
mul legere prohibuerunt. Enimvero oppugnatores ejus- 
modi ad Hebraeos Magistros remittere mallem, exempli 
gratia ad Chaldaeam Josephi paraphrasim , ad Abcn 
Hczram, Kimchium, Maimonidem, Salomonem Jar- 
chium , Manassem ben-lsracl , cactcrosquc , qui sunt 

(a) Tart. primae Cap. I. 

8 
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innumerabiles; acleani iterum libros isti linginac sibi 
notioris quot ediderunt SS. Patres Basibus, Cyprianus, 
tres Cregorii, Cbrysostonius , Origenes, Eusebius, Cy- 
rilli duo, Ambrosius, Augustinus (a); ubi addiscent 
discrimen turpe inter, et honestum divinius profecto a 
Sacris V^atibus, quam a veteratioribus hypocritis ob- 
servari. Est sane Lex Domini immaculata ; declara- 
tio quoque omnium Scripturae sermonum illuminat , 
pacemque multam affert diligentibus eam , et non est 
illis scandalum (b). Quaecunque enim, inquit Pau- 
lus (e), quaecunque scripta sunt , ad nostram doc- 
trinam scripta sunt.^x. {di') Omnis Scriptura 

divinitus inspirata utilis est ad docendum , ad ar- 
guendam , ad corripiendum, ad erudiendum in ju- 
stitia. 

Quare de bu}us praecise Cantici elocutione mode- 
stissima, diviniiusquc castigata ajrbat Jerosolymac An- 
tistes Cyrillus (e). TJ'ou irji^touj sotiv t« iy Tofs 

itSfjLMiy «irox£t'/a£V* toTj vu/zifixors, xat vn^xXiois, xju' ax- 
9povtxorj. Mri yip icpos Trjy r£y roWay Ox-oXyi^iv £xX»- 
/3®y Tot pyiiAATix, xat ixsyiaxs /t/YiSiy, epajTtxa yoptfoijj eivxi. 


(a) Haec paajini ubique; sed ut unniki saltem certo innuam, vide D. Aug, 
Enarrat, in Fs. CXVlIt. serm. 3|. 5. 5. et in Fs. XLVUlsenD. 1. §. l. etc. 

(b) Psalm.CXVlII, i63. 

(e) Ad Rum. XV, 4. 

(d) a. ad Timuth. III , 16. 

(e) S. Cjrill. Icrosol. Homil. in Faralyticum. J. lou 
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x*{ T» iifixrx «XXa vu,a^ix» ~i prI,«»Ta , w^po- 

awriff TsirXiap«.'pt£v». 

Refer perinde animum, sis ad veritatem , et considera 
HcRraicam linguam indoli nationis, solo, educationi 
antiquae consentientem, non ipsa re, neque in Textibus 
primitivis justo liberiorem, minusve pudicam apparere; 
sed in Versionibus, et secundum circumstantias qui- 
bus hodie viginti, et octo sacculis nos seriores educati 
sumus (a). Atque id sanctitati minime oilicicbat veteris 
Synagogae Legem habentis minus perfectam Evangclio. 
Sane illa natio Christum Ilcmmanuelcm de sua na- 
turali sobolc nasciturum sperare jussa, filios filiasquc 
ad matrimonium , quod sancta res est , debito ineun- 
dum tempore, et sancte tractandum educabat. Apo- 
stolica vero Ecclesia nostra, cui universa quotquot a Pa- 
tre suo acceperat, revelavit Christus, virginitatem pri- 
scis posthabitam maritali castitate pretiosiorem com- 
mendat. Quare Proplieta renovatae per Christum Ec- 
clesiae miraculis motus (b) clamabat 'OTO HO 

irhra tmna pi rs> toi 

(a) Vix quatuor supputantur saecula, et in Divina Comoedia maximi va* 
tis nostri D. Aligherii quaedam occurrant rarissima , quae ab honesto Itodte 
sermone prohibentur. Ne recenseam quae similiter iu LlbrU Francorum , 
Hispanorum , Anglorum , etc. obvia inTeniuntur. 

Quid ergo? Permitti istos tenuissimos in Scripturis Sanctis naevulos non 
decebat ! Decuit utique... Saltem ut ipso factu ostenderentur illae remotis- 
sima jam ab antiquitate fuisse conscnpUie. 

(b) 2ucharias IX, 17. 



— IIG — 


Sed (jiiid ulira? Si talione puerilis innocentiae prae- 
servandae moli fuissem Hebraei Uoclores, plura alia 
adolcsccnliae legenda velassem, vaticinia exempli causa 
ejusdem Filii Buzi Capilibus xvi, et xxiii exarata. 
Diversa igilur causa adducti illi sunt, quae Cantico 
canticorum, et Genesi, et Ezcchieli communis esse 
deljci; obscuritatem nempe sapienter formidaverunt, 
symbola, et finem incompreliensibilium Mysteriorum, 
icrumque (a) narraurum ! 

yld illud Cantici (ir, t. et 3. ac VI , 6.) absque eo 
quod intrinsecus latet... absque occultis luis, inter- 
pretationes collalis Jsaiae dictis. 

Huic inierim disputationi finem impositurus novis- 
simam difficultatem, quae ex ambiguitate una et altera 
Vulgatae versionis oriri potest, resolvere aggredior. Le- 
gitur enim bis in Capite Cantici quarto (vv. i, et 3.); 
Oculi tui columbarum absque eo , quod intrinsecus 
latet : Deinceps ; Sicut fragmen mali punici ita ge- 
nae tuae absque eo, quod intrinsecus latet. Quod 
repetitum est ( vi , 6. ) infra j Sicut cortex mali pu- 


(a) Solmcron. Tom. i. Fruleg. 9. Quinquagena 1. Canone 8. 
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nici y sic genae tuae absque occultis tuis: pro qui- 
bus ulliniis vocibus scmpcr in Hebraico rcpclunlur vo- 
cabula TyM Tota igiiur quacslio in vi dictio- 
nis enucleanda versatur, a qua sepositis prae- 

fixa praepositione et pronomine allixo foeminiiii 
generis, habetur nomen substantivum n05f Sed scien- 
dum est in quatuor opiniones seindi hac in re Inter- 
pretes sive antiquos , sive recentiores. 

Prima interpretatio veteris ILditionis habens «ird 
a'Xi(i3rous toO xaXXous aou , nullan» significationem of- 
fert determinatam; quo defeetu magis quoque laborant 
Tbcodotion, qui ponit necnon Aquilas , qui 

isti enim vocem originalem retinuerunt ne- 
scientes forte quid significaret. 

Secunda occurrit translatio Lxx Virorum exponens 
imos rriff aianrr['5sais ffov, siquidem videntur isti dedu- 
xisse ab Arabica radicis , et significa- 

tione, quae explicatur obduxit; item obmutuit ; vel 
denique se surdum siimlavit. Quare metaphoram duo 
indicantem includi ejusmodi vocabulis necesse est: vel 
nempe interna animi pulchritudo significatur, quod 
est consonum dicto veteris Editionis supra allato : vel 
accipitur (a) cum Hieronymo de eo, «quod taceri de- 
beat prae verecundia ». Doctor enim hic in Isaiae Ca- 

(a) Symmachus ad Isaiae XLVII, a. posuit td ®rv«’^ov Consulan- 
tur Ludov, Cap[)clll Conuueutarii ^ ct Notae Criticae in V. Tectam, et Jacubi 
Cappelli Obdcrvutioucs. 
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pile scplimo ei quadragesimo (a) eamdem vocem 
explicans ail. «Quod quidem cl in Cantico camicorum 
legimus ubi Sponsae pulcLriludo dcscribiiur-absqiic 
tacilurnilatc lua-, nolentibus qui interpretati sunt 
( Septuaginta nempe Senes) transferre nomen, quod in 

Sancta Scriptura sonaret turpitudinem Rcclcque 

contra Babylonem inverecundis utitur nominibus ( Isa- 
ias), licet nulla sit turpitudo, humani corporis mem- 
brum vocare nomine suo; cui praecipitur ut nudet 
pectora, et crura, ac femina aperiat, et vadat in capli- 
viiaicm , vidcaiurque ignominia ejus, et opprobrio pa- 
teat sempiterno Ergo yV2'£ quod 

Aquila posuit, ut diximus, verenda mulieris appellan- 
tur, cujus etymologia apud eos (Hebraeos) sonat sitiens 
tuus, ut inexpletam Babylonis indicet voluptatem». 

Tertio loco opinio venit recentium plurimorum, quos 
inter doctissimos nomino Kimchium , Aben Hczram , 
Sanctem Pagninunj , Mcrccrum , Btixiorfium , Cappel- 
los duos Jacobum, atque Ludovicum. Jacobus Cappel- 
lus in bocce Cantici loco adnolai: «Omnino magnum 
illum virum ( S. Hieronymum ) decepit Judaeus, quo 
tum utebatur. Refellit Hieronymum tota natio Judaeo- 
rum, refellit etiam Isaias (XLVII, 2 .)- Cape molas, et 
mole farinam , relege caesariem luam , denuda vesti- 
gium, relege crus, transi flumina-. Praedicit enim Isa- 


(;<) Libro i3. Commciitai lor. in Io.iuir' b.icimi ritatum. 


Digilized by Googie 


-- 119 — 

ias , quid passurae sint mulieres Babyloniae, ac praeci- 
pue inter alia passis capillis, nudoque capite in pistri- 
no molituras, quod certe durum est matronis, quae 
delicate vixerunt. At quis hostis insuper exi(>at, ut inter 
molendum pudenda retegant, quod sibi persuadit Hie- 
ronymus? Errorem ejus solide refellit Aloysius Doclor 
Sulmaticensis , et tamen argute tuetur Vulgatam ver- 
sionem ». Ludovicus Cappellus porro TV30 ex- 

plicat cc-c medio capillorum tuorum ante faciem, atque 
oculos tuos passorum-; uti (it cum caput ornant, et ca- 
pillos pectunt virgines. Ex Isaia satis liquet no*i signi- 
ficare caesariem , comam: unde latro, praedo^ 

quasi dicat crinitum ; quia homines illi, ut magis hor- 
ridi viderentur, comam impexam alchant». Praeterea 
in vaticiniis (a) Filii Amosi modo collaudati, ubi so- 
lummodo de toto Textu vox eadem usurpata reperitur, 
versiculus totus sic extat: TOp wi cn^m ’PIp 
mnm naj; pic' hi Saiy ’3t?n inaif hy ibique 
conferatur Syriaca interpretatio, et Arabica ab ista nou 

absimilis, 

cis quod proprie explica- 

tur : Accipe molam , et mole farinam , depone ve- 

(a) Isaiac XLVII, 1. 
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Ium tuum, et detege crines tuos, necnon exue ocreas 
tuas , transi flumina. 

Quapropter scite adjicit Cappellus. a Sic describitur 
servitus Babyloniorum : hic nempe erat habitus , ct 
conditio mancipiorum , ut damnati ad molas passis es- 
sent crinibus, nudato capite, et tam brevibus uteren- 
tur vestibus, ut vix ad genua usque descenderent: quod 
probrosum, cl ignominiosum erat; sed vel maxime foe- 
minis, quales hic describuntur Babyloniae. . . A Lxx 
.Viris redditur aiKVfiSis, unde quis suspicari posset non 
esse Toiy Lxx illius Libri (Cantici) versionem, sed po- 
tius Symmachi, quandoquidem Hieronymus hoc loco 
monet Symmachum sic reddidisse hanc vocem... Porro 
circumstantiae locorum illorum ( Cantici , ct Isaiac ) 
quadrat signiGcatio cincinnorum , uti Kimchi expouit 
vocem illam, capillos nempe in genas dependentes 
quomodo solent focminac ornatus gratia facere. Hoc loco 
Isaiac Lxx Interpretes vocem HDlf reddiderunt xxXv/a- 
fjLX teste Hieronymo: per KxXvfiixx autem non quodlibet 
integumentum hic intclligunt, sed velum illud, seu 
mitram, qua mulieres caput ornabant, ct crines tege- 
bant suos ». 

Eruditis igitur his vox HOV significat eos crines, quos 
mulieres dependere sinunt super frontem, vel cincinni 
sint, vel caesaries, quae eleganter est intexta, ct ta- 
men foras per frontem non mullum procurrit; nam 
castae, cl pudicae a Quxis crinibus illo aevo abhorrebant. 
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Interpretatio probatior evolvitur conciliatis Cantici, 
et Isaiae verbis, 

Uliimam tandem afferunt sententiam mulli maximae 
nolae viri , quorum numero nobiliores enumeramur 
Avenarius, Reuclinus, Forsierus, Forerius, Clericus, 
Rabbi Jonas , et Rabbi Salomon , qui duas in principio 
allatas dictiones interpretantur j extra tuam vittam, 
taeniam, velamen, lemniscum, mitram, vel reticu- 
lum crinale ; quibus etiam accedit interpretatio Sep- 
luagluta-vlralis in locum Isaiae, secundum illud, quod 
mox adnotabatur a Ludovico Cappello. Sic etiam expli- 
cat Symmachus hunc Cantici locum; ai irapsiai aov axs- 
aro/xeyai xaXv/ji//aTi. Et revera Chaldaeis usitata est radix 
vel constringere , operire , velare. Qua 

de causa audire non pigeat ipsum magistrum Salomo- 
nem Jarchium (a). «Hebraicum sonat intrinse- 
cus; magna enim ex parte “^3 quod occurrit in Scri- 
ptura, dicitur de re quae obumbrat, et obtegit aliam— 
Sed praeposita 0 de re dicitur, quae intra illam, 
est, quia ponebamus '7^3 super ; unde et illa vocc 


(a) In Comment. Cantici. 
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usus L!c est Salomon. noV porro id significat, quod 
crines ne foras promineant involvit, estque veluti reti- 
culum, et vitta ». Jobannes Qericus, quamquam nil 
ad spiritum referre , sed partes assequi carnalis Grotii 
conjuraverit, id pariter confitetur. Hieronymus enim , 
ct Lxx Viri, « verterunt, inquit Qericus (a), e signi- 
ficatione Arabica radicis , quae tamen huic loco non 
convenit, ubi Sponsae vultus describitur, non pars cu- 
jus nomen tacendum est : quidpiam itaque significatur, 
quod ad vultum perlinet. 

«In loco Isaiae. . . non innuuntur ei^o voce 
pudenda , quae retegi non poterant , quin simul crura 
aperirentur; sed aliquid potius quo amoto pedes, et ^ 
crura oculis patent: quibus verbis Babyloniarum servi- 
lis conditio describitur. Alii retinuerunt vocem Hebrai- 
cam, cujus significationem Ignorabant: at Hieronymus 
vult Interpretes noluisse transferre nomen quod in 
S. Scriptura sonaret turpitudinem, ele... Verum Lic 
apud Salomonem turpe cs^t ipsum induci nomine pro- 
prio pudendum vocantem. . . Hieronymus ult etymo- 
logiam vocis sonare apud Hebraeos sitiens tuus 

ut inexpletam Babylonis indicet voluptatem , quasi 
nempe esset a sitiit. Sed nibil opus est ejusmodi 
inicrprelaiionc; TOi* enim potest optime velum verti, 
et deduci a Oraldaica potestate vocis qua tegere 


(u) Iu Cummcul. Cautii-i. 
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significat. Vide Johanncm Buxtorfium in Lcxico Chal- 
daco-Tbalnmdico. Ea autem vocis potestas ntrique loco 
convenit. Apud Salomonem dicuntur oculi Sponsae 
pulchri esse extra velum ejua; quia mulieres iis tempo- 
ribus, et locis ferebant cum in publicum procedebant 
velum , quo tota facies erat tecta praeter oculos; quod 
videre est eliamnum apud Arabes. Eadem veli signifi- 
catio optime etiam in locum Isaiae quadrat ubi hl 
TTOif est - revolve velum tuum- quod certe attolli 
debebat , ut pedibus rivi transirentur , ne madefie- 


Omnium nunc expositis sententiis patet ratione 
Grammatica, et Logica postremam explicationem esse 
accuratiorem, qua accipiuntur voces in- 

fra , aut citra vittam tuam. Namque ratione radicis 
Q3V quae Grammaticis significat velare , peplo ob- 
ducere , operire; derivata dictio lute explicatur 
id est vitta, linteolus, lemni- 
scusi Idipsum item evincit Logica loci hujus ratio; ete- 
nim primo per totum versum de capitis , genarumque 
ornatu loquens Salomo, vocabulo aliquid faciei 

uluneuiu exponere maluit; nam aliter deordinatam 
coufarcinasset descriptionem a naso ad nates praeceps 
ruens; quod in optimo vate, ne dicam scriptore divini- 
tus edocto , supponi nunquam potest. Et secundo ; nam 
quas tandem apud gentes inter nubentium Virguncu- 
larum elogia in honesta solemuilatc, iu liegio conjugio 


Digitized by Googie 



— 124 — 

focdiutem lanlam (a) quis obtigisse sospicaretur? At- 
qui Flaccus ille Venusinus, qui Epicuri fuerat alu- 
mnus , inter licentiae Romanae festa, et joca dissoluta 
jubebat a pueros, pucllasque 

Jam virum expertas male ominatis 
Parcere verbis ! » 

Et existent porro homines qui Sapicntissimum Pro- 
phetam, magnumque Principem piissimo genitum Da- 
vidc turpius aliquid cantilasse mentientur ? Adeoque 
concludit praedictus Clericus; ejusmodi turpitudinem 
cc nclas est dubitare an Scriptores Sacri, quibus nihil 
est verecundius, diligenter vitaverint». 


Agitur de vi Hebraicae dictionis venter mens , 
quae in Cantico (f, 4 .) occurrit: et de januarum 
apud veteres clausura. 

Oriri praeterea si posset haesitatio in translatione il- 
lius versiculi ( V , 4- ) Dilectus meus misit manum 
suam per foramen , et venter meus intremuit ad 
tactum ejus i id omne facillime, ac pudentissime dc- 


(a) YhIc Iloubigaul Uiblia Uebr. ad Cautici lucum citatum. 
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claratur sive quis insistat Vcrsioni rSv Lxx, quae ha- 
bet , 'ASsXiftSos ftov iieiarsiXev «utou Sii rtis oTniis, 
x«t' n xocXi'» /xou e^poTriOtj iir’ ivrov : sive magis consu- 
lantur verba Hebraica, et contextus, quem pudicissima 
Sponsa exhibet, narrationis. Revera TOTI - ct 
praecordia mea sonuerunt, vel obmurmuraverunt super 
illo-, phrasis est usitatissima Orientalibus: itaque aje- 
bat Filius Amosi (a) ; Super hoc venter meus ad 
Moab y quasi cithara sonabit, et viscera mea ad 
murum cocti lateris. Et alius Propheta (b) : V entrem 
meum , ventrem meum doleo ; sensus cordis mei 
turbati sunt in me: non tacebo, quoniam vocem bac- 
cinae audivit anima mea, clamorem proelii. 

In qua phrasi vertenda nulla adfuit causa quare 
Vulgatus super addiderit ad tactum ejus, quod in 
Textu non est, neque adesse unquam potuit, ut una- 
nimiter admonent universi Eruditi (c). Jeremias Deum 
loquentem (xxxi, 53.) inducebat: Dabo legem meam 
in visceribus eorum, et in corde eorum scribam eam; 
et superius (vers. ao.) eamdem Cantici phrasim de Deo 
adhibuit, 'DJ3mN £=fn h ^ W p ^31 quae 
verba traducuntur a Vulgata, Idcirco conturbata sunt 
viscera mea super eum ; miserans miserebor ejus. 


(a) I>ai. XVI, u. 

(l>) Jeremias IV, 19. 

(c) Houbigaiit Bibi. Ilebr. ad Caiitki V, 4. 
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Ex qua collatione explicationis traditae superius veritas 
luculentissime confirmatur. Et revera ait Del Rio (a); 
« nyO significat quidquid corporis a collo ad pubem 
usque exterius, interiusque continetur, ipsa scilicet vi- 
scera : hinc in Sacris Litteris venter pro corde solet 
usurpari, (ut bene Cassiodorus, et Willeramus hoc lo- 
co): non ut viscus quoddam est; sed ut est receptacu- 
lum, et sedes affectuum irae, timoris, amoris, tristitiae, 
misericordiae. Quod ut clarius explicaret Symmachus , 
vertit ; ta IvTsp» f/ou Sic sumpsit lobi ami- 

cus (b) , venter meus quasi mustum absque spiracu- 
lo: sic Psalmi (c); et Habacuc (d) ; et Salomon (c). In- 
vestigat omnia secreta ventrisApud Habacuc plcriquc 
vertere xapSt* fiou: Noster etiam infra (versu 14); sn- 
ier ejus eburneus. Hoc ergo loco profitetur cor suum 
aestuasse, palpitasse, et quasi fremere, et tumultuari 

coepisse Hebraeum non significat instar maris 

concAt&d fremere , et tumultuari ». Ex quo item dedu- 
citur quod viscera , et venter sunt pene 

synonyma. 


(a) Cap. 5. acct. 3. Comment. in Cant. 

(b) lob. XXXII ,19. 

(c) XXX, g. Blisfttn mei Domine, quoniam tribulor; conturbatus est in 
ira oculus meus, anima mea, et venter meus. EI XLIII, 34. Quoniam humi- 
liata est in pulvere anima nostra, con^utinatus est in terra venter noster. 

(d) III , iC. Audivi, et conturbatus est venter meus. 

(e) ProT. XX, a?" 
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Sed o narraiiuncnlam cxquisiic elaboratam ! Dilectus 
noctu fores domus obseratas inveniens, Sponsam c via 
advocat; at dormientem turbare dubitat; manu ostium 
pellit; portam ipsam tacitus quatit; per foramen januae 
seras tentarc gestit, an sua industria laxari queant: 
quae historia graphice admodum descripta sua simpli- 
citate animos rapit. 

Antiquitus deinde mos obserandi fores alius a nostro 
erat ; valvacque semper intrinsecus ab aliquo claude- 
bantur, qui domi commorabatur. Quod si inde exire 
omnes suprema juberet necessitas , foribus claudendis 
opponebatur transversarius vectis, qui ex una parte 
immotus erat , aliaquc parte cum clavo ferreo ut pluri- 
mum muniebatur; idque fiebat ope corrigiae, ct alte- 
rius clavi lignei, vel ferrei recurvi, qui proinde a di- 
scedentibus servabatur. Foramine ergo terebratae erant 
valvae , quo manus , sive potius clavus iste posset im- 
mitti ; quando januas ab iis, qui extrinsecus redibant, 
reserari oportebat. Quae omnia cum perfecte nondum 
explorata sint, adhuc Archacologorum exercent mentes: 
vide si interest, Salmasium apud Solinum, ct Casaubo- 
num (a), et Apulejum (b). 


(a) Notae ad Aeneae Commentarium Tacticum , et Poliorccticum cap. iS. 

(b) Hetamorphosu , aeu Lusus Asini Lib, 4. 
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Cantici tractatio animos dedecet levicula scientia 
imbutos , vel pietatis immemores. ' 

Quid interea de eo malo eloquar, quod non raro 
contingit, aggredientibus nonnullis Sacros, diOicilio- 
resque Libros Prophetarum explicare , cum isti quam- 
cunque addiscendi Litteras divinas methodum igno- 
rent? Qui sane prima Hebraeorum yfifjLna,x» vix sum- 
mo ore balbutire noverunt; quemadmodum parvi illi 
pueruli, qui adhuc fando impotentes, solo cognoscere 
Matrem risu incipiunt. Innumerae his obstant quippe 
morae, praevalidae oriuntur haesitationes dubiorum , 
atque ambiguitates philologicae opponuntur, et theolo- 
gicae, quibus interdum animos despondeant suos opor- 
tet. Utinam porro ne ob praesumptionem ipsorum opi- 
nantium sese esse sapientes , sua Fides vacillet ! 

Obiter item admonere jure videor unumquemque, 
qui Patrum sese studio addixerit; nullatenus ab eorum 
lectione separandam esse doctrinam temporum: neque 
ignorari circumstantias Regnorum , et Ecclesiae histo- 
riam posse tuto ab illis, qui Sanctorum Doctorum sen- 
tentias intclligerc, vel testimonia proferre cupiant. 

Tandem hac una mihi vice liceat Christiani hominis, 
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si quis exlilcrit pietatem omnem oblitus , profligatum 
cor increpare : Anacreon pietate victus , sicuti Graecae 
retulere fabulationes, illico fores aperuit imbre made- 
facto Cupidini (a) , vix dum iste 

©upeujv saott' 6^r\xs. 

Filio autem Hominis, dum non baberet quo caput 
reclinaret suum, languores, doloresque nostros portanti 
aperire cunctabatur Sponsa; liberique Abrahami Eum, 
cui non erat a planta pedis usque ad verticem sanitas, 
paternae hospitalitatis immemores non receperunt ! 

Proh immisericordia! proh ante ipsam collati hene- 
ficii acceptionem ingratitudo ! 

Ejusdem denique Cantici canticorum haec ratio est, 
haec vis, docente Maguo Gregorio, ut loquentes de 
corpore sxtra corpus 6ant , humanique amoris sermo- 
nibus discant, qua alacritate in Divinitatis amore fer- 
veant. Non ergo praetermittenda humani amoris imago: 
sed danda opera, ut ad divinum velox sit transmigratio; 
ne machina, quae ponitur ut levet, ipsa magis oppri- 
mat, ct aggravet. Te ergo allegoriam hanc pulcherri- 
mam, historico penitus nitentem facto ediscere, et in- 
vestigare decet; sed quisquis ea legis, /xri x^puu' irsai)S, 
cum Cyrillo (b) hortabor, p^riSe' iniral^Ss Akoxjs raurstu 
«H rSy flMT»0(»y t» ir»3fn fieT»y\iiiy»^e. 


(a) — aiSijy'. 

(I>) D. CjriU. Jermol. Humilia iu Paralyticum, V«le dicta Part. I cap. XIV. 

9 
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liecensentur accuratiores Interpretes Cantici : et 
quorumdam impiorum Opuscula cavenda. 


Ex Ilcbracis praecipue , quamplurimos praeter au- 
ctores, Abcn Ilezra, Salomon Jarcbi, Kimchi, et alius 
Babbi Anonymus totum hunc sedulo Librum expo- 
nunt. Studiosis vero uberrimas variorum sensuum prae- 
paravere interpretationes D. Hieronymus, Origenesque 
prae reliquis, Philo Carpathius Episcopus, Theodorc- 
tus, Gregorius Magnus, ct Basilli frater fiyssenus , 
Pscllus, Polychronius , Eusebius , Aponius, Cassiodo- 
rus , Ambrosius , Bernardus , atque Angelicus Doctor 
Thomas. Ex recentioribus extiterc inter Heterodoxos 
praesertim Durhamus, Calovius, Coccejus, Michaelis, 
B. Lowthus, Clericus, Piscator, Mcrccrus , Johannes 
Diodaii (a) , Roscnmullcrus , ctc. 

Sed ante alios legendi sunt Catholici Interpretes, 
inter quos supereminent illustres Estius, Tirinus, Mal- 

(a) a La Sacra QHtbia tradotta , e commentata , con 1’ aggiunta de*S. Sal- 
mi messi in rima ». llaec Versio excellet ob Italicae linguae puritatem , ele- 
gnntiura, ct concisionem rcspoudeutes ut plurimum Litterae Hebraicae, nec 
aspcriiamlas quandoque habet Notaa: utiuam vero Auctorem aortita fuisset 
minus malevolum ^ et suspectum ! 
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vcnda, Riccardus, qui Regis Matihaci Cantacuzeni in- 
icrprctalioncm adnoiavit, Mariana, Cornelius a-Lapide, 
Genebrardus, Sanebius, Aloysius Legionensis, Gbisle- 
rus, Del-Rio, Nannius, Moncaeus, ei in primis Jacobus 
Bcn. Bossuet Mcldensis Aniisies. Collaudanda quoque 
mihi sunt Biblia Hispanice versa (a) , ex quibus illa 
commemoro etiam Auctore P. Philippo de Scio edita , 
ubi notae inveniuntur insignes Hebraica eruditione, sed 
magis explicatione Patrum in compendium concinnata. 

Suprema muneris mei pars in eo versatur, ut eos in- 
dicem, qui Sanctum istud Vaticinium calumniati sunt; 
objectiones enim borumce supra (b) excussae , 

ac propulsatae pro virili fuisse mibi videntur. Caven- 
dum interea ab Hugone Grotio in Commentario Cantici 
hujus canticorum coccutientc ; cavendum a Sebasiiani 
Castalionis, Theodori Bezae, et Jobannis Clerici opellis, 
in quibus Socini recentes. Atheorum, et Materialisiarum 
haereses , cum veneno a Theodoro Mopsuestensi , et 


(a) edebrioT illa translatio ab Hebraeis procurata hanc babet epigraphem; 
a Uiblia Bspanola traducida palabra , por palabra . . . por muy exedentes Le- 
trados. En Amsterdam — 56oG a ; quod est juxta supputationem Juilaeo- 
rum, respondetqiic anno Christi 1646 . 

(b) Objectionem, quae opponitur computatis annis Salomonis , auiioquc 
nativitatis Rohbuham ex matre Nahama secunda illius Uxore , rcrvllere 
omitto ; quia solvi potest ex praedictis ( Part. I capp. II, V, XIV, atque 
Fart. II cap. VI.); ct fusius quoque resolvetur in Clironulugla Regum He- 
braeorum, quae Deo volente, forte prodibit in lucem. 
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Analxiplislis olim propinato commiscentur. Misus vero 
impotentes totius ejusmodi pecudis jam a Quinta Sy- 
nodo Oecumenica , et Gonstanlinopolitana il. damna- 
tos , Iletcrodoxi pariter detestati sunt , et refellerunt. 

Procul iuque a sanctissimo Cantici canticorum Li- 
Jbro, libro scripto intus et foris ^ signato tamen septem 
sigillis, illi qui terrena sapiunt animales spiritum non 
habentes: tantum enim canere Epithalamium nefas est, 
nisi virginibus choris, qui sequuntur Agnum quocun- 
que iverit. Quemadmodum enim Ipse fatus est (a); co- 
gnoscunt me oves meae: sic Jgsum Christum boni Fi- 
deles inter umbras, figurasque Veteris Testamenti certo 
indubie signo agnoscunt , et iidem coelestium delicias 
amorum capere valent, atque Deo, qui est Charitas 
adhaerere. Is autem , cui data est clavis domus David 
super humero suo, qui aperit, et nemo claudit, verae 
intelligeniiae fores nobis recludat, ut nuptiale de Verbi 
Dei, Ecclesiacque sacramento Carmen edoceamur, ac- 
censisque lampadibus nos Sponsae liberi, faustisque ad- 
precationibus Sponsum prosecuti, sicut novellae oli- 
varum in circuitu mensae suae perpetuo inter Coelestes 
sodales discumbamus. Fiat! Fiat! 


0 E a 

AOSA KAI TH eEOTOKll 


(a) Johannis X, 14. 
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TRANSLATIO 

Ire ^ebraiea littera in Catinam 

NOTATIS UB10<7B 

2SrtSam3><I><B'<9S<I>3&S3^v»3 

TBKTjtMSy SIXVL BiaiBBTVB 

DE DEAMATIGA PEE ACTDS, ET S CENAS 

Em pjlatitiohk 


Animadvertat Lector Vulgatae versionis Capitulia snprascribi 
periochas , exacta nempe eorum quae infra continentur 
compendia: quod sciat quisquis oportet, ne Textum Authen- 
ticum cum appositis argumenti illustrationibus confundat. 


tv cr rmxi te nwi 

nj; Sd 3 npnc^o 
cnx ’JD DN tinx Snro npntro 

Proteub. VIII. 

mnma c?03n nsn 
miJDK te cr;riD3 nmtiDai 
TnK njrv3 iru 

Ecclu. sii. 
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QUOD EST SALOMONIS 


3ntcrbcutore$ 


Sponsus adolescens pastor ovium: sub ejus- 
modi vero persona Duvidis filius Salomon Rex Israel 
primam in juventute sua uxorem ducens occultatur. 

SPONSA VIIililCA VIRGO VINEAE CULTRIX , Sub 
qua Mcmphitica latet Puella Pharaonis Aegypti Regis 
filia Salomoni desponsata. 

QIORUS PUERORUM agrestium sponsi comi- 
tum: hos tamen ex praedisputatis fuisse concluditur 
magnates Hebraeos, solio, domuique Regis assistentes., 

CHORUS VIRGIINUM sponsae pedissequarum, 
QUOCUM paranymphi: quibus personis latent cactus 
mulierum Aegyptiarum, Nutricis, et forte Matris Spon- 
sae comitum , atque Cubicularii Salomonis illam cu- 
stodientium. 
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Inlcrsuni etiam, sed singillaiiin nullibi loquuntur 
Matbb. Sponsi, nempe Bat-scmah, 
Fraterculus quidam , 

Sororcula Sponsae, 

Cognati, et Affines. 

ACTIO incipit a primo vespere nuptialis pompae 
usque ad vesperas diei sequentis: illius itaque duratio 
uno die comprehenditur. 

Actus i. Hora vespertina Juvenis, et Puellae occursus. 
Actus ii. Nocte surgente; Amantium ofiicia exaudita. 
Actus iii. Priore diluculo; salutatio, oblatioquc co- 
ronarum. 

Actus iv. Mane ; mutuae charitatis productio. 

Actus v. Ad vesperas; Sponsae deductio, et revelatio. 

SCENAE locus unus est et immobilis, non versa- 
tilis , neque ductilis ; sed topiarii operis speciem prae- 
fert in suburbano apud Jerosoljmam, quod in ipso 
Textu *(a) vocatur Bahal-iiamon. 

Repraesentatur agreste furum, tribus ibi confluenti- 
bus viis, quarum altera ad urbem ducit. Sponsi domus 
prae caeteris nobilis est , locumque prospectat , ubi 
agunt personae : hinc paulo remotior est aedes Sponsae, 
quam paternam vocari licebit , unde nempe Illa de- 
duci fingitur. 




>osU 


("j Cantici Capite VIII, ii. 



ACTUS PRIMUS 


Hora vESPnirtA : Juviim , bt Pveuak occtRscs. 

o^xiaA iFsuimxi 

JuYta receptum AsUe ritum ad Sponsi portam sistit Dilecta 
se comitantibus Virginibus, ac Paranymphis praemissis ad 
Puellae paternas aedes, ut haec pro uxore postularetur. 

SPONSA, CHORUS YIRGINUM 

I^PONSA. Me osculetur aliquo osculorum oris sui. 

Chorus virginum. Siquidem gratiores forent amo- 
res tui prae vino. 

Cum odore unguentorum tuorum suavium unguen ef- 
fundetur nominis tui. 

Quapropter Virgines te amaverunt ! 


£X TBRSIOlfB rVlGATA lATIlfA 

GAP. I. Sponsa osculum exoptat Sponsi^ qui amote dignissimus memo- 
ratur. Concedit te esse fuscam Puella; neque id Virginem dedecet villicam 
Pastori nupturam. Is dono exhibito dulci Amicam excipit termone. 

] ■ Osculetur me osculo oris sui. Quia meliora sunt ubera tua Tino. 

1. Fragrantia unguentis optimis oleum effusum nomen tuum: ideo Adole- 
sceutulae dilexerunt te. 
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Spons Trabe me. 

Chorus virginum. Post le curremus. 

Sfonsa. Ducat me Rex in conclavia sua. 

Ch. virginum. Exsultabimus, laetabimurque de te. 
Memorabimus amores tuos, quam vinum. 

Legitime adamaverunt te! 

Praedictae nuper acclamationes pro cujnsqne Personae 
arbitrio, sine ordine hne usque miscentur. 

Sfonsa. Fusca sum ego, sed venusta Natae Jerusalem, 
sicuti tentoria Kedar/«, instar cortinarum Salomonis, 
Ne me despexeritis, quod nigella sim, quia rimatus 
me fuit Sol : liberi Matris meae irati mihi cum es- 
sent, constituerunt me custodientem vineta; vineam 
meam, meam inquam , ne custodirem. 


3. Trahe me. Post te curremus in ociorem ungoentonun tuorum. Intro- 
duxit me Rex in cellaria sua .Exsultabimus, ct laetabimur In te, memoret ube- 
rum tuorum super vinum. Recti diligunt te. 

4 . Nigra tnm sed ibrmosa. Filiae Jerusalem, sicut tabernacula Kedar, sicut 
pelles Salomonis. 

6 . Nolite me considerare quod fusca sim , quia decoloravit mo Sol : blii Ma- 
tris meae pugnaverunt coutra me, posuerunt me custodem in vineis; vineam 
meam non custudivi. 
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QQISIA CXaiTB:DA 

Prodeuntem foras Amicum alloquitur Puella: ambo autem 
prima nunc sc vice coram tuentur. 

SPONSUS , SPONSA , CHORUS YIRGINUM 

Sponsa. Indica mihi o qaem anima mea cupit , ubi 
pasces, ubi stabulabis in meridie: cur enim ero ve- 
luti vaga penes greges Sociorum tuorum? 

Sponsus. Nisi tu noveris, o pulcherrima mulierum , 
ipsa egreditor post vestigia pecudis, pasciloque hoe- 
dos tuos apud mapalia pastorum. 

Equitio curruum Fharaonis assimilavi te. Sodalis mea. 


6. Indica mihi , ipem diligit anima mea, ubi pascas, ubi cubes in meridie ; 
nc vagari iDcipiam post greges Sodalium tuorum* 

7. Si ignoras te, o pultlicrrima inter mulieres, «^reJere, ct abi post vesti- 
gia gregum, et pasce hoedos tuoo juxta tabernacula pastorum. 

8. Equitatui meo in curribus Fbaraonis assimilavi tc, Amica mea. 
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QSZSIA 

Exeimt Pueri , a qoibiu aureae catellae, ac torques dono . 

Sponsae afTeruntur. 

SPONSUS . SPONSA . CHORI DUO 

Sponsus. Decentes sunt maxillae tuae ob catenulas , 
collum tuum propter monilia. 

Chorus puerorum. Catellas auri iaciemas tibi cum 
punctis argenti. 

Sponsa , gratias suo more agens. Donec Rex in triclinio 
suo, nardus mea emittet suum odorem. 

Fasciculus myrrbac Amicus meus mihi erit, inter ube- 
ra mea pernoctabit. 

Amicus meus videbitur mihi racemus ligustri, de vi- 
neis Hen-ghedi. 


g. Pulchrae sunt genae tuae sicut turturis, collum tuum sicut monilia. 

10. Huraenulas aureas laciemus tibi, rermiculatas argento. 

1 1 . Dum esset Rex in accubita suo, nardus mea dedit odorem suum. 

13 . Fasciculus mjrrbae Dilectas meus mibi ; inter ubera mea coisunota- 
bitur. 

1 3 . Botrus cypri Dilectus meus mihi in Tineis Hengaddi. 

14. Ecce tu pulchra es Amica mea , ecce tu pulchra ca : ocuU (uj colum- 
barum. 


Digilized by Goo ^lc 


— 141 

Sponsus. En tu pulchra Sodalis mea, en tu pulchra! 
oculi tui sunt columbae. 

Sponsa.. Ecce te pulchrum Amicum meum , atque 
suavem ! 

Sponsus. Etiam torus noster virens. 

Sponsa, et Sponsus. Trabes domorum nostrarum ce- 
dri, nostra lacunaria sunt cypressi. 

Sponsa. Ego rosa Scaron/s , lilium vallium. 

Sponsus. Ceu lilium inter spinas, talis mea Sodalis 
inter puellas. 

Hoc dicto Juvenis, Pncriqne sui rite remediantur. 

Sponsa. Qualis est malus inter arbores silvae, ita Ami- 
cus meus inter natos. 

In umbra ejus concupivi, consedique: illius itaque fru- 
ctus dulcis esto palato meo. 


■5. Ecce tu pulcher es Dilecte mi, et decorus. Lectulus noster floridas. 

iG. Tigtu domorum nostrarum cedrina, laquearia nostra cypressina. 

GAP. II. Cestii Puella intromitti in Viri familiam, et in symposii nup- 
tialis aulam; amore colliquescit. Obsecrat Dilectus Virgines Sotymaeas, ne 
dormientem turbent; sed Amica voce audita , canit Pastorem suum , qui se 
ubique sequitur, et desiderat : Eum tandem ab sese Illa dimittit. 

1 . Ego flos campi , et lilium rourallium. 

3. Sicut lilium inter spinas, sic Amica mea inter filias. 

5. Sicut malus inter ligna silrarum, sic Dilectus meus inter Glios.Sub um- 
bra illius , quem desideraveram , sedi ; et fructus ejus dulcis gutturi meo. 
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Compellantor inde Viripncs, qnae Dilectam rcTocent modo 
abscedentem. 

Sponsa. Inlroducat me in aulam convivii , suumque 
vexillum super me explicetur Charilas. 

Fulcite me viridiis , sustentate me pomis: nam aegra 
amore sum. 

IVovam Nuptam graviter Amici desiderio dolentem circum- 
stant suae Comites , ulnisqiie sustinent. 

\ 

Sponsa. Illius uUnam sinistra suL capite meo, ejusque 
dextera me amplexaretur ! 


SQIESlii 


Vir ab nuo Paranympho evocatus redit Dilectam 
consolaturus. 


1 

SPONSUS , SPONSA , CHORUS VIRGINUM. 
Sponsus. Obtestor vos, Puellae Jcrusalcm, per capreas, 


4. Introduxit mc in cellam vinariam , ordinavit in me chariutem* 

5. Fulcite roe iloribiiS) stipate me malia ; quia amore laogiieo. 

6 . Laeva ejus sub capite meo, et dextera illinc amplexabitur mc! 

7. Adjuro vos Filiae lerusalem , per capreas, cervosque camporum , ne 
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vel per cervas agri j ne exciielU , neque expergefa- 
ctaiis Charam, donec maluerit. 

Sponsa. Vox Amici mei! 

Chorus virginubi. Ecce ipse venit deproperans su- 
per montes, exsiliens super colles. 

Sponsa. Similis Amicus meus damae , aut hinnulo 
cervorum. 

Ch. virginum. En idem stat post parietem nostrum, 
prospiciens in fenestras, emicans inter claustra. 

Sponsa. Locutus est Amicus meus , mihique ait: Sur> 
ge Sodalis mea, formosa mea, et incede! 

Quandoquidem ecce bruma transiit , hiems elapsa , 
praetergressa est. 

Flores visi sunt in terra , tempus minuritionis obtigit , 
voxque turturis audita est in regione nostra. 

Ficus protrusit grossos suos, et vites minutae uvae dede- 
runt odorem: age Sodalis mea, formosa mea, ac incede. 


suscitetis , neque evigilare faciatis Dilectam , quo ad usque ipsa velit. 
8. Vox Dilecti mei! Ecce iste venit saliens in montibus, transiliens colles, 
g. Similis est Dilectus meus capreae , hinnuloque cervorum. En ipse stat 
post parietem nostrum , respiciens per fenestras, prospiciens per cancellos. 

10 . En Dilectus meus loquitur mihi : Surge, propera Amica mea , columba 
mea, formosa mea, et veni. 

■ 11 . Jam enim hiems transiit, Imber abiit, et recessit. 

13. Flores apparuerunt in terra nostra , tempus putationis advenit : vox 
turturis audita est In terra nostra. 

i3. Ficus protulit grossas suos ; vineae floieutes dederunt odorem suum ; 
surge Amica mea, speciosa mea, ct veni. 
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'Spojtsps. Columba mea in scissuris caulis, in latebra 
rupis , videndum mihi da aspectum tuum : me si- 
nito audire vocem tuam ; quippe tua vox suavis , 
tuusque aspectus venustus. 

Sponsa , et Chorus. Capite nobis vulpes , vulpeculas 
corrumpentes vineas. 

Sponsus , Sponsa , et Chorus. Dum vineae nostrae 
uva minuu efflorescunt. 

Revertitor com soo Puella comitatu in paternam domum : 
caeteri ab Sponso ad paratas epulas introducuntur. 


14 . Columba mea in foraminibus petrae, in carema maceriae, ostende 
mibi iaciem tuam, sonet rox tua in auribus meis; rox enim tua dulcis, et fa- 
cies tua decora. 

15. Capite nobis rulpes parvulas, quae demoliuntur vineas: nam vinea no- 
stra floruit , 


ACTUS SECUNDUS 


Nocte siroekte ^ Amantiim officu bxavmta. 


IPIMDQA 

Sponsa ante suam domum uno momento temporis clam 
allocuta Sponsum , prae verecundia dimittit. 


SP0>S13S, SPONSA 

Sfoksa. Amicus meus mei est, atque ego illius pa- 
scentis in liliis. 

Donec adoriatnr dies, et fugiant umbrae, converte te; 
assimila te, mi Amice, capreae, vel hinnuleo cervo- 
rum in montes Beteris. 

Amici)s abit. 


l6« Dilectus meus mihi, et ego illi , qui pascitur inter lilia. 

17. Donec aspiret dies, et inclinentur umhroc, reverterej simii s cato Di* 
lecte mi capreae, hinnuloque cervorum su^>cr moutci Bcter. 

10 
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MONOLOCUS 

Sponsa. Super cubili meo noctu quaesivi, quem ama- 
vit mea anima; eumdcm quaesivi , nec inveni eum. 

Surgam nunc, dixi, et circuibo per urbem; per plateas, 
pcrquc fora inquiram , quem amavit anima mea. 
Hunc exquisivi, necdum repcri illum! 

Obvenerunt mihi Custodes circumlustrantes urbem : 
— Quem amavit anima mea, vidistis? — 

Yix praeterieram ab illis, quando inveni, quem dea- 
mavit anima mea; eum apprehendi, neque ipsum 
dimittam, donec introduxero in domum Matris meae, 
et in conclave meae genitricis. 


CAP* III* Dilectum suum nocte quaerit , coque reperto Sponsa gratu- 
latur: adjurat Jlle Chorum ne somno prolapsam excitent, Nuptialem interea 
thalamum Salomon describit mire fabrefactum. 

1. Iu Icctulo meo per noctes quaesivi , quem anima mea : quaesivi 

illum, et non inveni. 

2. Surgam,ct ciraiibo civitatem \ per vicos, ct plateas quaeram, quem dili* 
git anima mea: quaesivi illum, et non inveni! 

3 . Invenerunt me Vigiles^ qui custodiunt civitatem. Num quem diligit ani- 
ma mca^ vidistis? 

4. Paululum cum pertraasusem cos, inveni quem diligit auima mea^ tenui 
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f^horis gesUntibus faces, ut Dilcclnm quaerant^ TCnit idem 
obvius , eosque ludibundus affatur. 

SPONSUS , SPONSA , CHORI DUO 

Sponsus. Obtestor vos Natae Jcrusalcm per dorcades , 
aut per cervas agri, ne suscitetis, neque expergefacia- 
tis CJiaram donec cupiat. 

Puellam inde sibi obviam Pueri, Virgtnesqne adesse 
depreliendentes sucelamant 

Chori duo. Quaenam ista prodiens e deserto Instar 
columnarum fumi, suifita myrrha,et thure cum omni 
pulvere institoris? 


eum, nec dimittam , dnnec introducam illum in domum Matria meae, et in 
cubiculum genitricis meae. 

5. Adjuro vos Filiae Jerusalem per capreas, cervMqne camporum, ne susci- 
tetis , neque evigilare bciatis Dilectam , donec ipea velit. 

6. Quae est ista , quae ascendit per desertam, sicut virgula fumi ez aroma- 
tibus myrrhae, et tburis , et universi pulveris pigmentarii? 
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CnoRUS PUBRORVM. Eccc Iccium circa istius, nempe 
Salomonis, scxaginia fortes c/rc«/n«to7i< de forlibus 
Israel. 

Chorus riRonruia. Universi praediti gladio, edocti 
pugnam; cuique gladius suus super femore suo ob 
melum in noctibus. 

Cn. PUERORUM. Thalamum fecit sibi Rex Salomon de 
lignis Libani. 

Cn. VIRGINUM. Ejusdem columnas fabricavit argento. 

Cn. PUERORUM. Ejus stragulum auro. 

Ch. virginum. Apsidem ejus purpura. 

Chori duo. Interius ipsius constratum Charae prae 
filiabus Jcrusalem. 


7. En leclulum Saloiooiiuiexaginta fortes ambiunt ex fortissimis Israel. 

8. Omnes tenentes gladios , et ad bella doctissimi } uniuscujusque ensis su- 
per femur suum propter timores nocturnos. 

9. Ferculum fecit sibi Rex Salomon de lignis Libani. 

10. Columnas ejus fecit argenteas, reclinatorium aureum , ascensum pur- 
pureum: media charitate conitnyit propter bliu Jeruaalem. 


Digitized by CoogI 


— 149 — 


QiQISaA 

SoperTcnit Mater Sponsi , dcsponsatosqnc coronat ^ mox 
nova Nupta in domum Viri excipitor ab istius Parente. 

SPONSUS , SPONSA , CHORI DUO 

Spons j[. Procedite, et intuemini Puellae Sionw Re- 
gem Salomonem in diademate, quo eum coronavit 
Mater sua in die ipsius nuptiarum , atque in die lae- 
titiae cordis ejus. 

Introeuntibus cunctis, Sioisus, dc more, a suis Pueris 
alibi traducitur , pro noctis hujus spatio. 


1 1 .Egredimmi) ct viilete FUIae Sion Regem Salomonem iu diademate, q«io 
coronavit ilium Mater sua ia die despunsatioub illiusj ct in die laetitiae cor* 
dis ejus. 
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ACTUS TERTIUS 


PniOIUt oaVCLXO: salutatio, oblatioque CORIHIARUIL 

OQXaA IPIBaittA 

DilecUe Umiiia celebrat Amictu, Ulamqne salvere jubet 
adhuc dormitantcin. 

MONOLOGVS 

Sponsus. EIccc te pulchram Sodalem meam ! te ecce 
pulchram! Oculi tui sunt columbae citra vittam 
tuam. Capillus tuus ut grex caprarum , quae se dc- 
pexuerunt in monte Galahad. 

Dentes tui tamquam grex tonsarum, quae ascenderunt 
e lotione, quae omnes gemelliparae sunt , quas inter 
nulla orba. 


CAP» rV> Vova Nupta laudatur pulchra oculis, coma, genis, et cer- 
vice. Montes , quibus moratur, commemorat Pastor; Virginemgue ilUba- 
lam , quae cor suum sauciavit, variis tropis exaltat, 

1. Quam pulchra ea Amica mea , quam pulchra es! Oculi tni columbarum 
absque eo, quod intrinsecus latet. Capilli tui sicut greges caprarum, quae 
ascenderunt de monte Galaliad. 

a. Dentes tui sicut greges tonsarum, quae ascenderunt de lavacro , omnes 
gemellis ibetibus , et sterilis non est inter eas. 
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Sicut filuui coocini labia ina, timsr{ue sermo venustus 
est. Ceu fragmen mali granati tempus tuum citra 
vittam tuam. 

a* 

Uti turris Davidis collum tuum aedificata cum promi- 
nulis; mille clypei suspeusi stant super ea, omnia 
scuta fortium. 

Duae papillae tuae, velut duo iilnnuli gemelli capreae 
pascentes inter lilia. 




Respoadcl Puella reclusa (encslra; jaiiuaiu veru reserare 
vetabaut ejus aevi mores. 


SPONSUS, SPONSA 


Spons.4. Donec aspiret dies, fugiantque umbrae, va- 
dam ego ad montem inyrrUac, atque ad collcm thuris. 


3. Skut vitta coccioea labia tua , et eloquium tuum dulce. Sicut fra^mefi 
mali punici, ita genae tuae absque eo, quod intrinsecus latet. 

4 . Sicut turris David collum tuum , quae aedibeata est cum propugna- 
culis ; mille clypei pendent es ea , omnis armatura fortium. 

5. Duo ubera tua, sicut duo hiimuU capreae gemelli, qui pascuntur ia 
liliis. 

6. Donec aspiret dies, et iiicliucutur umbrae, vadam ad montem mynlAic, 
et ad collero thuris. 


Digitized by Google 



— 152 — 


Sponsus. Toia lu pulchra Sodalis mea, labcsquc nulla 
in ip. 

Mccum in Libanum Sponsa , mecum in Libanum ve- 
ni ; prospicies de vertice AmAnap, e cacumine Sceni- 

. ria, et CbermouM, e lustris leaenarum, de montibus 
pardorum. 

Cor mihi surripuisti soror mea Sponsa , surripuisti cor 
meum propter unum de oculis tuis, propter unum 
torquem de tuis cerviculis. 

Quam pulchri sunt amores tui , soror mea Sponsa ! 
quanto meliores sunt tui amores prae vino, ac odor 
tuorum unguentorum prae cunctis aromatibns! 

Favo stillabunt labella tua, o Sponsa; mei, et lac infra 
tuam linguam; et odor tunicarum tuarum, quasi aura 
Libani. 

Hortus conclusus, soror mea Sponsa , scatebra obserata , 
fons obsignatus ! 


7. Tota pulchra es Amica mea , et macula nem est in te. 

8. Veni de X<ibano Sponsa mea , veni de Libano , Teiii : coronaberis de 
ca pite Amana , de vertice Sanir ^ et Ilermon , de cubitibus leonum , de mon- 
tibus pardoram« 

9. Vulnerasti cor meum soror mea Sponsa ^ vulneruti cor meum in uno 
oculorum tuorum , ct in uno crine colli tui. 

10. Quam pulchrae sunt mammae tuae, suror mea Sponsa ! pulchriora sunt 
ubera tua vino, et odt>r unguentorum tuorum super otntiia aromata. 

11. FdTus distillans labia tua, S^xjtisa \ mei et lac sub lingua tua, et odor 
vestimenti Tum tuorum sicut udor thuris» 

xa. Hortas conclusus, soror mea Sponsa , hortus conclusus, fons signatus! 
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Propagines tuae erunt viridarium malorum punicorum 
cum fructu deliciarum , ligustrorum cum nardis : 

iNardi nempe , crocique, calami, et cinnami,cam om- 
nibus arboribus thuriferis; myrrhae, atque aIo& cum 
universis capitibus aromatum. 

Heu Fons hortorum, latex aquarum vivarum, ac sa- 
lientium de Libano ! 

Sponsa. Excitare Borea, et veni Note, perfla meum 
hortum, fluant hujus aromata. 

Secedat Amicus meus in hortum suum , vescaturque 
fructu deliciarum suarum. 

Delitescit Amica venicnliam clamore andito. 


1 3 . Pniiuiones tuae paradiiua malorum punicorum cum pomorum fructi- 
bus . Cypri cum nardo. 

14. Nardus , et crocus , fistula, et cinnamomum cum unirersis lignis Liba- 
ni ; royrrha , et alue cum omnibus primis unguentis. 

1 5 . Fons hortorum , puteus aquarum rirentium , quae fluunt impetu de 
Libano. 

16. Surge Aquilo, et reni Auster, perfla hortum meum, et fluant aromata 
illius. 

GAP. V. Narratur quomodo Sponsam noctu Amicus inviserit, et ocyus 
discesserit , quam lUa januam recluderet. Quem inde quaerens Adolescen- 
tula a Vigilibus vapulat , ac pejdo spoliatur : adjurat igitur Chorum , ut 
suas curas nuntient Dilecto , elegantemque illius praedicat formam. 

1. Veniat Dilectus meus in hortum suum, et comedat fructum pomorum 
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QtQXSIA 

.Venientes Pueri Sponso florum porrigunt corollu, quibus 
limina exornat^ item sua ibi Chorus derovet serta. 

SPONSUS, CHORUS PUERORUM 

Sponsus. Veniam utinam in hortum meum, soror mea 
Sponsa, decerpam myrrham meam cum balsamo 
meo; comedam favum meum cum meo meile, bibam 
meum vinum lacte ci^n meo ! 

Comedite o Socii, bibite^ item inebriate vos amoribus. 

Abeunt omnes. 


«norum. Veni in horiam meum, sattr mea Sponn , meuui myrrham meam 
cum aromatibus meis ; comedi (avum cum mello meo, bibi vinum meum 
cum lacte meo. Comedito Amici, et bibite , et inebriamini charUsimi. 
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ACTUS QUARTUS 


Mars: mvtiab cbamtatis rnoBCCTio. 


Amicae domo egredientis 


MONOIOGVS 

Sponsa. Ego dormiens, meumqae cor vigil erat. Vox 
a me audita fuit Amici mei pulsantis! 

Aperi mihi mea soror, mea Sodalis, columba mea, in- 
tegra mea ; nam caput meum plenum fuit rore, cirri 
mei guttis noctis. 

Cui respondi : Exui tunicam meam , quomodo hanc 
induam? lavi meos pedes, qui ipsos foedabo? 

Amicus meus levavit manum suam contra forem , et 
praecordia mea tumultuata sunt pro illo. 


3. Ego dormio , et cor meum rigilat. Vox Dilecti mei puleaatii ! Aperi 
mihi eoror mea. Amica m^, columba mea , immaculata mea ; quia caput 
meum idenum est rore , et ciuciuni mei guttis noctium. 

3. Expoliavi me tuoica mea quomodo induar illa? lavi pedes meos , quo- 
modo iaquinabo illos? 

4 . Dilectus meus misit manum suam per foramen : et venter meus intre« 
muit ad tactum ejus. 
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Surrexi ego ad aperiendum Amica meo, manosque 
meae stillaverunt myrrha, digitique mei myrrha 
transeunte super capulos serae. 

Aperui ego Amico meo, sed Amicus meus divertit, 
praeteriit. Anima mea liquefacta erat eo loquentel 

Hunc percontata sum , neque reperi eum ; hunc voca- 
vi , nec respondit mihi. 

Obvenerunt mihi Vigiles circumeuntes per urbem , 
me percusserunt , me vulneraverunt : tulerunt the- 
ristrum meum abs me Custodes moeniorum. 


5. Surrexi , ut aperirem Dilecto meo ; manua meae ttiOarerunt m; rrhtm ; 
et digiti mei pleni myrrha probatissima. 

6. Fessulum ostii mei aperui Dilecto meo , at ille decIinaTcrat , atque 
transierat. Anima mea liquefacta est, ut locutus est ! Quaesivi, et non inreni 
illum Tocari , et non respondit mihi. 

7- lurenerunt me Custodes, qui circumeunt civitatem, percusserunt me, 
et vulucravcruut me : tulerunt pallium meum mihi Custodes murorum. 
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Q(Q2SA QX(Q17B1DA 

w 

'Virgines adveniant canentes Sponsi Undes , et cymbala 
pulsantes. 

SPOKSA , CHOBCS TmGIMJM 

Sponsa. Obtestor vos Puellae Jcmsalem; si inveneritis 
Amicum meum, quid indicabilis ei? 

— Quod saucia charitate sum ! — 

Chorus virginum. Quid Amicus tuus prae amico 
alio praestat y o pulcherrima foeminarum? quid 
Amicus tuus prae amico, ut ita nos obtestareris? 
Sponsa. Amicus meus nitidus, et rubicundus, vexil- 
lifer inter decem mille. 

Caput suum aurum solidum, cincinni sui crispi sunt, 
sublucidi quasi corvi. 


8 . Adjuro Tos Filiae Jerutalem, si inveneritis Dilectum meum, ut nuntie- 
tis ei i quia amore langueo. 

9 . Qualis eat Dilectus tuus ex dilecto , o pulclierrima mulierum 7 qualis 
est Dilectus tuus ex dilecto , quia sic adjurasti nos 7 

10 . Dilectus meus candidus , et rubicundus, electus ex millibus. 

11 . Caput ejus aurum optimum j comae ejus sicut elatae palmarum, nigrae 
quasi corvus. 
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Oculi sui , columbarum instar ad alveos aquarum , de- 
libuti lacte sunt, bene consiti inter orbitam. 

Malae ejus ut areola aromatis , ut arces pigmentorum : 
ejus labia lilia distillantia myrrbam eximiam. 

Suae manus circuli aurei coagmentati beryllo; viscera 
sua nitor eboris obtecti sapphiris. 

Crura sua columnae marmoris fundatae super basibus 
auri: forma sua tanquam Libanus, electa cedrorum 
instar. 

Suus palatus dulcedines: et totus Idem exsuperat de- 
sideria. 

Iste meus Amicus, isteque Sodalis meus est, Puellae 
Jcrusalem. 

CHORtJS TiRGiNuxr. Quorsum abiit Amicus tuus , o 
formosissima mulierum, quorsum attendit Amicus 
tuus, iliumque conquiremus tecum? 


13. Oculi ejus sicut columbae super rirulos aquarum, quae lactc sunt lo- 
tae , et resident juxta Ouenta plenissima. 

13. Genae illius sicut areolae aromatum consitae a pigmentariis: labia ejus 
lilia distillantia myrrham primam. 

14 . Uanus illius tornatiles, aureae , plenae hyacinthis ; renter ejus ebur- 
neus distinctus sapphiris. 

1 5. Crura illius columnae marmoreae, quae fundatae sunt su|>er ba.^ 
aureas : species ejus ut Libani , electus ut cedri. 

16. Guttur illius suavissimum: et totus desiderabilis. Talis est Dilectus 
meus ; et ipse est Amicus meus , Filiae Jcrusalem. 

17. Quo abiit Dilectus tuus , o pulcherrima mulierum ? quo declinavit 
Dilectus tuus , et quaeremus eum tecum ? 
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Sponsa. Amicus meus descendit in bortum suum ad 
areolas aromatis, ad pascendum in hortis, atque ad 
colligenda lilia. 

Ego sum Amico meo, nccnon Amicus meus mihi est 
pascens in liliis ! 


Q(QIBBA 

Amicos, Poertqne snperreninnt coronati, nt Niiptorac 
graUilcntar. 

SPONSrS , SPONSA , CHORI DUO 

Sponsus. Pulchra es Sodalis mea sicut Tirtsa ; ve- 
nusta ceu Jerosolyma ; terrifica uti vexillationes. 


CAP. VI. Sibi gaudet Puella propter Juvenem a quo dUigtur. lUe ab 
amore conjugis vehementer se ajjici testatur^ et cum una hac felicius vivere, 
quam diter variis redamatus uxoribus. Sponsae ad pomarium descendenti 
carpentum obvium occurrit, 

1 . Dilectus meus descendit in hortum suum sd areolam aromatum , ut 
pascatur in hortis, et lilia colligat. 

2 . Ego Dilecto meo j et Dilectus meus mihi, qui pascitur inter lilia. 

3. Pulchra es Amica mea , suaris, et decora sicut Jcrusalem : terribilis ut 
casirorum acies ordinata. 
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Diverte oculos tuos e contra me , quippe isti me ad in- 
citas provocaverunL Tua est caesaries uti grex ca- 
prarum, quae se dcpexucruut in Galahad. 

Dentes tui velut grex ovium, quae ascenderunt e lava- 
cro, quae cunctae gemelliparae sunt^ et nulla steri- 
lis inter illas. 

Instar fragminis punici mali tempus tuum est citra 
vittam tuam. 

Sexaginta licet adfuerint Reginae, et octoginta Con- 
cubinae, virginesque sine num ro. 

Una eat columba mea, integra mea; una haec suae 
Matri , munda haec genitrici suae. 

Chori duo. Admirabuntur istam virgunculae ; istam- 
que beatam salutabunt Reginae , ct Concubinae ; 
necnon eamdem collaudabunt. 

Eadem hinc inde a Choris repelantnr multis vicibus , interca 
dum cuncti abeunt. 


4. -Arcrte oculos tuos a me , quia ipsi mc avolare fecerunt : Capilli tui si- 
cut grez caprarum, quae apparuerunt de Galahad. 

5 . Dentes tui sicut grex ovium , quae ascenderant de lavacro , omnes ge- 
mellis foetibus , et sterilis non est in eis. 

6. Sicut cortex mali punici , sic genae tuae absque occultis tuis. 

7. Sexaginta sunt Reginae , et octoginta Concubinae , et adolescentularum 
non est numerus. 

8. Una est columba mea, perfecta mea , una est Matris suae , electa geni- 
trici suae. Viderunt eam filiae j et beatissimam praedicaverunt Reginae, et 
Concubinae ; et laudaverunt eam, 
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ACTUS QUINTUS 


Ad vesperas : Sponsae deductio, et revelatio. 

QHXgA ifM&aA 

Conjujjibns , qui peractis sacrificiis cncliarislicis in lectica 
redeunt, comitantes plaudunt Chori. 

SPONSOS , SPONSA , CnOW DOO 

CuoBi DUO. Quaenam isihacc aspectabilis velut cre- 
pusculum , pulchra ut Luna , alma lanquam Sol , 
terrifica ceu Tcxillationcs ? 

Sponsa. In hortum nucis cum secessissem visum vir- 
gulta vallis, visum anne floruerit vilis, germinave- 
rint mala granata : quin cognovissem , animus meus 
imposuit me super quadrigas Benefici populi mei. 

Chori nuo. Revertere, revertere o Salomonia; redi, 
redi, teque contueamur. 


Q. Quae est isU quae progreditur quasi aurora consurgens, pulchra ut Lu- 
na , electa ut Sol , terribilis, ut castrorum acies ordinata? 

10. Desccndiinhortumoucum, ut riderem poma coarallium, et inspicerem 
si floruisset vinea , et germinassent mala punica. 

11. Nesciri : anima mea conturbavit me propter quadrigas Ilaminadah. 

la. Revertere , revertere Sulamithis ; revertere, revertere, ut intuea- 
mur te. 

11 
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flinc astanliLos Puerornm, c( inde Virg^inam aciebus 
descendunt e lectica SpousL 

Sponsus. Quid tuebimini in Salomonia Uxore o vos , 
qui estis tamquam Clionis agminum duorum ? 


SQISnii SSSWBIDii 

Sub allato a Paranympliis niiptiall conopeo sistunt Conju- 
ges: quos floribus Chori spargunt, subjcctasqiie circumsi- 
lientes canunt strophas, et aniistrophas. 

SPONSUS , SPONSA , CHORI DUO 

Ciioni DUO. Quam pulchrucrunl lui gressus in calceis, 
o Filia Benefici! 


C AP. VII. SulamitAis, id est Salomonia Uxor veniens desciibiluT.Mox 
Pastor foemineam ejus pulchritudinem per singulas partes more Orientali 
commendat. Dilecta jimicum invitat , ut rus ambo petant, ibidem commo- 
ratuii. 

1 . Qui(] videbis in Sulamitho , nisi choros castrorum 7 Quam pulchri sunt 
gressus tui in calceamentis, Filia Principis! Juncturae femorum tuorum sicut 
monilia , quae fabricata sunt manu artificis. 
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CnoRUS PUERORUJff. Ambitas femorum tuorum sicut 
bullae, quae sunt opus manuum artificis peritL 

Chorus riRGinum. Umbilicus tuus quasi crater ro- 
tundus, qui nunquam indigebit mulso. 

Cn. PUERORUM. Tuus ventcr est tanquam acervus 
triticorum septus liliis. 

Cii. VIRGINUM. Ambo ubera tua sicut duo hinnuli 
gemelli damae. 

Ch. puerorum. Collum tuum ceu turris cboris. 

Ch. virginum. Tui oculi veluti piscinae in Chesbone 
ad Portam Bat-rabbim. 

Cii. PUERORUM. Facies tua tanquam turris Libani spe- 
culans ora Damasci. 

Ch. virginum. Cervix tua super te instar Carmel/. 

Ch. puerorum. Comaque capitis tui vclut purpura. 

Ch. virginum. Purpura Regis implexa plicaturis. 

Sponsus. Quam pulchruisti , ct quam jucunda fuisti 
o Chara in deliciis! 


3. Umbiliclu tuiu crater tornatilia nunquam indigena poculia. Tcnter tuna 
aicat aoerrua tritici rallatua liliia. 

3. Duo ubera tua , aicut duo hinnuli gemelli capreae. 

4 . Collum tuum aicut turria eburnea. Oculi lui aicut piacinae in Heaebon, 
quae aunt in Porta Filiac-multitudiuia. Naaua tuua aicut turria Libani, 
quae respicit contra Damaacum. 

5. Caput tuum ut Carmelna.£t comae capitis tui, sicut purpura Rrgis vin- 
cta canalibus. 

G. Quam pulchra ea , ct quam decora , Cbarissima in deliciis t 
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Ciionus riRGiyv3i. Ipsamci sialura lua assimilalur 
palmae. 

Chorus puerorum. Papillacquc tuae racemis. 

Innuente Amico cessat chorea. 

SroNsu.s. Dixi ; ascendam palmam , atque apprehen- 
dam de spathis ejus; et forent quaeso ubera tua sicut 
racemi vilis, odorque naris tuae pomorum instar. 

Chori duo. Palatus autem tuus tamquam vinum ge- 
nerosum. 

Sponsa. Vadens ad Amicum meum secundum. legiti- 
ma , leniter adrepens inter labia dormientium. 

Ego sum Amici mei ; superque me cupiditas sua! 

Eja mi Amice, egrediamur rus, pernoctemus in pagis. 

Mane expediemur ad vincas, conspiciemus anne gem- 
mucrit vilis, se exseruerit uva parva ;^efllorucr in t 
mala punica; ibi exhibebo amores meos tibi. 


•j. Statura lua assimilata est palmae ; et ubera tua botris. 

8 . Dixi ascendam iii palmam, et apprehendam fructus ejus, et erunt ubera 
tua sicut botri Tineae, et odor oris lui sicut malorum. 

Q. Guttur tuum sicut vinum optimum. Dignum Dilecto meo ad potandum, 
labiisque , et dentibus illius ad ruminandum. 

10. Ego Dilecto meo , et ad me conversio ejus ! 

11. Veni Dilecte mi, egroliamur in agrum , commoremur in villiv. 

11. Mane surgamus ad vineas} videamus si floruit vinea, si flores fructus 
parturiunt , si floruerunt mala punica : ibi dabo tibi ubera mea. 
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Sponsus , el Chorus puerorum. Mandragorae cxlia- 
lavcruiil odorem! 

Ciionus VIRGINUM. Sed apud fores noslras omnia de- 
licata 

SroNsA.Nova, el simul vcicra, Amice mi, recondidi liLi. 


SQXBA 

Sujtervenluul Consanguluei, quos iulcr Sponsi Fralcrculus. 


SPONSUS, SPONSA, CnOIU DUO 


Sponsa. E cquis dcl lead inslar Fralcrculi mibi, sugen- 
tis mamillas Parcniis meae ? 

Tibi occurrerem foris, basiarem le: ciiam nulli rac 
conlcmncrcni! 


iS*. Mandragorae dederunt odorem. In portis nostris omnia poma : nora, ct 
vetera , Dilecte mi , servavi tibi. 

CAP. VllL Optat Puella cum suo uiique Marito versari , perinde ae 
Sorori cum Fratre tenello liceret . Bonos Ei somnos , et amorem adprecantc 
Sponso, Ipsa mutuo ad sempiternam charitatem hortatur. Providetur 
Sororculae Sponsae.V ineam dotalem Salomoni exhibet: hinc Dilecto suam 
audire volenti vocem jlmiea montes petere suadet. 

1. Quis mihi det tc riatrem meum 'iigentcm ubera Matris mcac , ut ia- 
Ycuiam tc forb , ct deosculor tc , cl j im mc nemo dcspiciat ? 
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Ducerem te, te intromitterem in domum meae Matri»; 
docebis me! potarem te vino pigmentato, succo mali 
mei granati. 

Ejus tunc laeva sub cervice mea, bujusque dextera me 
amplexabitur! 

Consortem suam sufltilciens Coujux vak dklt illius Puellis, 
(lomumqnc in{j;rc<ii parat 

Stonsus. Vos obtestor Puellae Jcrosolymae, nonne su- 
scitabitis, et nonne expergefacietis Cliaram antequam 
cupiat? 

Mox graduaa sistunt Sponsi, viris Affinibus, qui adventant. 

Chorus. Quaenam isibaec procedens e deserto adhae- 
rescens super Amico suo ? 

Sponsa. Sub pomo excitavi te, Ibi te enixa est Parens 
tua, ibi enixa te parluriit. 


3. Apprehendam te, et ducam in domum Matris meae ; ibi me ducebis f et 
dabo tibi poculum ex Tino condito, et mustum malorum granatorum meorum. 

3. Laeva ejus sub capite meo ; et dextera illius amplexabitur me ! I 

4 .Adjuro vos Filiae lerualem, ne suscitetis, neque evigilare laciatis Dile- 
ctam donec ipsa velit. 

S. Qiiac est ista quae ascendit de deserto deliciis affluens , innixa super 
Dilectum snnrn? Sub arbore malo suscitavi te , ibi corrupta est Matci tua , 
ibi violata est geuitrix tua. 
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Appone me quasi si{;illum in corde luo , vcluli signa- 
culum in brachio tuo. 

Eieiiim praepotens uii mors est charilas , diius instar 
scpulchri zelus : prunae suae prunae ignitae incen- 
dio Dei! 

Sponsus. Aquae plurimae non valebunt ad cxlingncn- 
dam cbarilaiem, fluvii immo non obruent illam.i 

Jum ego nisi erogaverit quis universam substantiam 
domus suae pro ejusmodi cliarilate sibi comparan- 
da , contemnendo cacteri contemnent illum- 


6. Fode Dte ul ligoaculum supei cot tuutDj ut ^ignaculuia super Ixachium 
fmun : quia fortis est ut mors Jitectio , dura sicut infernus aemulatio ; lam- 
pades ejus lampades ignis , atque flammarum ! 

7. Aquae mullae uon potucruut extinguere charitatem, nec flumiua ob- 
lueut illam! Si dederit bulua umucm suLUuliam dumus Suae pro ddeOione, 
quasi uihil despiciet eam. 
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V'cnieiitlhas Ck>|];oatL» omaUtua, ct Sororcula Sponsae, scsc 
cnncti vicissini compleclantur, ct osculantur. 

SPOKSUS , SPOnSA , DL '0 CHORI 

Sponsa, ei Chorus Virginvm. Soror nobis minor, 
ct ubera nulla ei sunt; quid faciemus nostrae Sorori 
in die , quo sermo fiet de ca nuptura ? 

Sponsus , et Chorus Puerorum. Si murus eadem 
est , adstruemus illi palatium argenti ; atque si janua 
estf compingemus super ea tabulam cedri. 

Sponsa. Ego muros facta sum, meacque papillae 
turrium instar, ex quo fui coram Ilujus oculis inve- 
niens felicitatem ! 

Chori huo. Yiuea fuit Salomoni in Bahal-bamune, 


8 . Soror nostra parva, et obera non habet ; quid faciemus Sorori nostrae 
in die quando alloquenda eat? 

q. Simuruaest, tediGcabimos super eum propugnacula argentea; n ostium 
est , compingemus illud tabulis cedrinis. 

10. Ego murus , et ubera mea sicut turris , ex qno facta sum coram Eo 
quasi pacem reperiens. 

11. Vinea fuit Pacifico in Ea-quae-habet-populos; tradidit eam custodi- 
bus: vir affert pio fiructuejus mille argeuteo:. 
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tradidit vincam cultoribus ; quisque adduxit pro 
ejusdem fructu mille siclos argenteos, 

Sfonsa. Mea vinea, mea inquam, esto coram me; mil- 
lenos tibi o Salomon , ac ducentos custodientibus 
fructum ejus rependam. 

Sponsus. Heus habitatrix hortorum , Sociis attenden- 
tibus voci tuae , eamdem sine ut obaudiam. 

Sponsa. Fugito mi Amice, et assimilalor ipse damae, 
seu hinnulo cervorum per montes aromatum! 

Chori duo repetant pUndentes. Fugito mi Amice , et 
assimilare tu damae , sive hinnulo cervorum per 
montes aromatum l 

Ingressi omnes naptiall rite convivio epulantur; optatoqne 
demum connubio Sponsi (mtiuntur. 


13. Vinea mea coram me est ; mille tui Pacifici , et ducenti his , qui cu- 
stodiunt fructus ejus. 

i3. Quae habitas in hortis , Amici auscultant , lac me audire vocem tuam. 
14- Fuge Dilecte mi , et assimilare capreae, hiniiuloque cervorum subter 
montes aromatum ! 
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(QAIPVQ S 

yid quaedam yulgatae Versionis dicta illustrationes 
brevissimae. 


C^UANTUM Latina Interpretatio Cibliorum , quae 
communiter Vulgatae Versionis nomine designatur , 
prae caeteris omnibus et fidelior sit , ct perfectior , at- 
que ad digne referenda Divinorum Scriptorum oracula 
accommodatissima , res est jam in comperto , luculcn- 
terque explorata. Quapropter cum Latinis Graeci si- 
mul , cacterique Orientalium Ecclesiarum Fideles Or- 
thodoxi idipsum acriter contestati sunt ; sed immo Hc- 
tcrodoxi pene omnes , necnon praecipue ex iis quique 
Doctissimi, suis tacite in scriptis, ct suis in dissertatio- 
nibus interdum aperte (a) docuerunt. His itaque prae- 


(a) Conaule Briani Waltoni Biblia Folyglotta Froleg. lo, num. lo, ii, il, 
CoDTadam FelUcanum Fraefationc in Versionem, et novum Comment, Faalt. 
et Fraeiat. in posteriua Comment. Psalterii. Buxtorfium inVindioiia veritatis 
Hebraicae part.i.cap. 8. Ludovkum de DieuFraef. ad Animadvers.inEvaiig. 
GrotiuminPrae/ijtmneadAnaotata in V.Testamcntum. Bibliothecam Orient. 
Iohannis Davidia Micliaclis t. 21. n.° 3 ii. ct Introductionem ad N. Testam, 
cap. 7. scet, Jo. Quin imo Vulgatae Versiouis laudes Luthcius i(>sc dissimu- 
lare nequit iu FraciaUoDe ad Cuiumcutaiium Dc uoviosuuio vcibis Bavid. 
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monilis ad Vulgalac Vcrsionis vim absoluie iniclli- 
gcndam scire non pigeat , quomodo aliquibus in locis 
sensus Hebraei Tcxius, et verborum Latinorum debeat 
conciliari. 

Capite Primo versu a. Fragrantia unguentis 

OPTIMIS OLEUM EFFUSUM NOMEN TUUM. Fhigrantia 
est ablativus singularis : quasi diceretur supplendo 
praepositiones subintcl lectas; Prae fragrantia ex un- 
guentis optimis sicut oleum effusum est nomen tuum. 

Eodem Capite versu ii. Dum esset Rex in accu- 
bito SUO ; non accubitu. Nam , quemadmodum po- 
stulat Hebraica dictio, Accubitum pro triclinio usur- 
patur. 

Capite Tertio versu lo. Media charitate con- 
stravit. Media est casus accusativus pluralis neutro 
genere: quod significat medietatem ,yc\ partem inter- 
nam. Uti Elstius admonet. 

Capite Quinio versu 2 . QuiA CAPUT MEUM PLENUM 
EST rore, espertino videlicet ; etsi ros Latine vapor 
sit matutinus. Ait Iloubigant. 

Ibidem versu 11 . Comae eius sicut elatae pal- 
marum. Elatae , et in numero singulari elate penul- 
tima brevi Graecum vocabulum est ( «X*rn), et signi- 
ficat tenerum folliculum , germenve palmarum. Vide 
Lcxicon. 

Capite Septimo versu 4- Quae .sunt in Porta 
rn.iAE-MULTtxUDlNis. In Hebraico bacc Porta no- 
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mine proprio appellatur Bal-rabbim ; quoti utique vo- 
cabulum est significativum. Ilie proptcrca Vulgatus 
Interpres vim significationis retinere volens traduxit 
Filiae-multitudinis. 

Capite Oetavo versu ii, ViNEA- fuit Pacifico in 
Ea-quae-habet-fopulos : id est Vinea fuit Salo- 
moni in jBaAa/-^rt77u}n<?.Vulgalus Interpres hic etiam 
dictiones sigillatim translatas, quam sensus perspicui- 
tatem sequi maluit. 

Ibidem versu la. Mille tui Pacifici. Nomen Pa- 
cifici est in genitivo casu, in quo pariter est prouomen 
personale tui. Nimirum hoc in loco uti quoque supra 
significatio nominis proprii Salomonis Latine fuit trans- 
lata, perinde ac si Messias, Natanael; et Ileva Graece 
vocarentur Xp((jTos, QsoSoros, et Z®Yi; vel i?ar«cA a 
Latinis appellaretur Benedictus. 

Capite VI. Quid videbis in Sulamithe. In 

Textu verbum plurali numero conjugatum retinuerunt 
Chaldaeus Paraphrastes , necnon Versiones reliquae 
nempe L^CXviralis, Syriaca, Aethiopica, et vetus Itali, 
quae habent videbitis, spectabitis^ et Arabica vidistis. 
Quare suspicatus fui mendum irrepsisse in Latina Edi- 
tione pro videtis, vel melius videbitis j quae dictio in 
Codicibus Mss. fortasse per abbrevialuram scripta fue- 
rat videbis. 
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J (Q A S 

I 

/Igitur de methodo, quae in hoc libro adoptata est, 
et de pretio Vulgatae Versionis Latinae. 

Adnotationes generaliores , plurcsque gravis mo- 
menli in antecedenti Dissertatione consulantur: ver- 
sionem autem notis impedire consulto nolui , ct quia 
/ repetenda essent, quae praemisisse nccesse fuit; et cac- 

, tera universa ab Auctoribus serviliter colligenda, quod 

non vacat : studiosiores enim Philo-Hebraei ipsos illos 
* adire ct possunt hic curiose citatos , et debent si velint 

vere proficere. 

Nequo autem utile fore existimavi post dictiones He- 
braicas allegatas , easdem Latinis traducere characihc- 
ribus : quod sane opus nullum verum commodum in 
pronuntiatione Lectori nescienti Hebraicitaicm prae- 
stat: sed periculosas contra ambiguitates necessario pa- 
rit, deficientibus elementis litterarum in Latina, Ila- 
lica, Germanica, etc. Linguis , quae universam Alpha- 
beti illius potestatem scripto tenus supplere possint. 

Praeterea , quamvis Auctoritates originaria Lingua 
sua in Dissertatione relatas traducere potuissem , ut iis 
^ minus provectis consuleretur, qui illos Textus ex tem- 

pore bene sibi nequeunt interpretari ; etiam ab ejusmo- 
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di rc abstinere satius opinatus Tui: nam ci pauci pror- 
sus isti sunt, qui omnium illarum Linguarum inscii, 
Hebraicis modo operam dederunt; neque in disputa- 
tione bac nostra optime explicandi allata testimonia 
opus habent, ea quippe sufficit ut inielligant. Hi ei^o 
pro hoc incommodo dent veniam libello, qui sane vel 
in inutilem excrevisset molem, si omnia illa ad super- 
fluitatem usque annecterentur. 

Deinceps cur mea versio discrepet in nonnullis a 
Vulgata ratio danda est ad omnem scrupulum aver- 
runcandum. Constat quippe quod Sacrosancta Syno- 
dus Tridentina (a) ut cc ex omnibus Latinis Editioni- 
bus , quae circumferuntur Sacrorum Librorum , quae- 
nam pro Authentica habenda sit, innotescat; statuit, et 
dcclaraWt, ut haec ipsa vetus, et Vulgata Editio. . . ., 
in expositionibus... pro Authentica habeatur, et ut 
nemo illam rejicere quovis praetextu audeat ». Goiisiat 
item nihil omnino reprobasse eorum, quae singulis 
Universitatibus ut Cathedras haberent Hebraei, Grac- 
cique idiomatis a Clemente v (b) sancita, et in Vien- 
nensi Concilio Oecumenico restituu fuere, luique juxta 
declarationes Bellarmini (e), Salmcronis (d), Andreae 

(a) Susiane 4. De editione, et luu Sacrorum Librorum. 

(b) Plura nunc alleganda, ne plus aequo Nota haec augracat , Capite le- 
queoti erolTuntur , quod proikto melina dici deberet ytjypendix. 

(e) De Verbo Deilib. 2. capp. 10,11. 

(d) Comment. in Eraug. llistor. Tum. i. Proleg. 3 . 



Vcga (q), ac Gcnebraixli, ci Gravcson (l>) de tncnle Conci- 
lii cruilur Vulgalum Tcxium reliquis licet omnibus sin- 
ceriorem, et solum Auihcnlicum, ncuiiqiiam Hebraico 
Ibnii vcl Graeco antepositum fuisse a Patribus Triden- 
linis, qui immo ad hujusmodi V'crsioucm intclligcndam 
studia ista litterarum impense commendaverunt. Si- 
meon de Muis apposite pro re nostra ita (c) loquitur: 
«Neque vero, inquit, Hebraicae Editioni derogat Sa- 
crosancta Synodus Tridentina Sessione iv, dum Vete- 
rem, et Vulgatam Editionem pro Authentica haben- 
dam esse decernit: ibi enim Editionem Vulgatam cum 
aliis Latinis, non cum Hebraica Editione confert ». Et 
idem Auctor hoc similiter testimonio confirmat Philip- 
pi Gamacbaci docloris Sorbonici : neque aliter sen- 
tiunt Hotlingcrus (d) , et Augustinus Barbosa (c) , et 
Forcrius (f), et Serarius in Prolcgomcnis Biblicis. 


(a) De Justificatione lib. i 5 . cap. 9. in fine. 

(b) Tractatus dc S. Scriptura, i. Fart. 6. 

(c) In Psalmos Commentarius — Dc Hebraicae Editionis auctoritate. 

(d) In Xliesauro Fhilolog. lib. i. cap. 3. qnaest. 4 - 

(e) Collect. in Concil.Tridentinum Nota 7 ad verba Sessionis IT a Si quis 
autem libros , etc. s ex Azorio notat o Quod appellatione Vulgatae , et Lati- 
nae Editionis non damnantur exemplaria Hebraica , vel Graeca, ex quibus 
tanquam ex fontibus Latina Editio fluxit , quae quidem retinent suam fidem 
et auctoritatem ubi incorrupta , et integra fuerint ». 

(f) Antiquitatum Pap. tom. 1. 


177 — 


Ad fovendum Hebraicae Linguae studium antiqua 

Summorum Pontificum providentia narratur. 

Ad antecedentis hujus Capitis veluti supplementum 
utile mihi visum est referre Decreta illa , quae ad He- 
braicae Linguae studia promovenda, atque augenda Ma- 
ximorum dudum Pontificum providentia prolata fuere, 
riequc enim id recens fuit provisum ah Heterodoxis, ut 
nonnulli falso opinati sunt ; quin imo ejusmodi studia 
in Catholica j^rpetuo- Ecclesia celebrata sunt, licet in- 
terdum plus, minusve florida pro temporum circum- 
stantiis extiterint. Quare Clemens Papa v. post mccc in 
Viennensi Concilio solemnem consignavit (a) sanctionem 
ajens: a Ut igitur peritia Linguarum hujusmodi possit 
habiliter per instructionis efllcaciam obtineri : hoc Sa- 
cro approbante Concilio scholas in subscriptarum Lin- 
guarum generibus ubicunque Romanam Curiam resi- 
dere contigerit, necnon in Parisiensi, ct Oxoniensi, 
Bononiensi, et Salamantino Studiis providimus erigen- 
das : statuentes, ut in quolibet locorum ipsorum tenean- 


(a) Corpui Juris Cauonici: 
sIrU» titulo 1. c*p. 1. 


Clementinarum Libro quinto o ile Msgi- 
12 
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lur viri Caiholici suQlcicntcm habentes Hebraicae, A- 
rabicac , et Chaldaeae Linguarum notitiam. Duo vide- 
licct, uniuscujusque Linguae periti, qui scholas regant 
inibi, et libros de Linguis ipsis in Latinum fideliter 
transferentes, alios Linguas ipsas solicite doceant, ca- 
rumque peritiam studiosa in illos instructione trans- 
fundant. . . Quibus equidem in Romana Curia legen- 
tibus per Sedem Apostolicam : in Studiis vero Pari- 
siensi per Regem Franciae; in Oxoniensi, Angliae, Sco- 
tiae, Hiberniae, ac Vualiae; in Bononiensi per Italiae, 
in Salamaniino per Hispaniae Praelatos, monasteria, 
capitula, conventus, collegia exempta, et non exem- 
pta, ei Ecclesiarum Rectores in stipendiis competenti- 
bus, et sumptibus volumus provideri; contributionis 
onera singulis juxta facultatum exigentiam imponendo. 
Etc. » 

Nec minori sedulitate huic Linguarum incremento 
consuluit Paulus v. a quo inde Decretum, uti sequi- 
tur , fuit latum. 

« Paulus Episcopus Servus servorum Dei ad perpe- 
tuam rei memoriam. 

a Felicis recordationis Clementis Papae v Praedecesso- 
ris nostri... . vestigiis insistentes. . . hac nostra perpe- 
tuo valitura constitutione sancimus, statuimus, et or- 
dinamus, ut in cujuscunque Ordinis, ct Instituti Re- 
gularium... Studiis omnibus trium Linguarum hujus- 
modi Hebraicae videlicet, Graecae, ct Latinae; in ma- 


Digitized by Googlr 


— 179 — 


joriLus vero, ac celebrioribus eiiam Arabicae Doclores... 
qui illas actu, et diligenter doceant, habeantur... Stu- 
diis vero locorum, ubi hujusmodi Doctores desunt, cum 
primum in aliis Studiis, ubi hujusmodi Linguae doce« 
buntur, Scholares tantum profecerint ut docendis aliis 
idonei sint, de iisdem Scholaribus provideatur. Quod 
ut citius, et facilius fieri possit, ct sperati fructus ex 
Linguarum hujusmodi studio appareant, omnibus ct 
singulis Regularium Superioribus sub indignationis no- 
strae poena eadem auctoritate tenore praesentium prae- 
cipimus, ct mandamus; et si ipsi negligentes fuerint, 
corumdem Ordinum Regularium apud Nos, et Sedem 
Apostolicam Protectoribus injungimus eorum conscien- 
tiam desuper onerantes, ut omni cura et sollicitudine 
quanto ocyus provideant, ut Scholae Linguarum hu- 
jusmodi quamprimum instituantur, ac Doctores prae- 
dicti deputentur, carumdemque Linguarum lectioni- 
bus Scholares assignentur, qui illis sedulam , et assi- 
duam' operam navent. Hi vero Scholares , ut alacrius 
huic studio incumbant, volumus et decernimus, ut in 
promotione ad Doctoratus gradus , ct ad alios sui Ordi- 
nis honores, illi caeteris paribus praeferantur, qui in 
cognitione trium saltem Linguarum profecerint, ita ut 
ad illas docendas apti sint. . . Nulli ergo omnino ho- 
minum liceat hanc paginam nostrorum sanctionis, sta- 
tuti, ordinationis, praecepti, mandati, injunctionis, 
oneraiiouis, voluntatis, decreti, et derogationis infrin- 
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gere , vel el ausu temerario contraire : si quis autem 
lioc attentare praesumpserit, indignationem Omnipo- 
tentis Dei , ac Beatorum Petri , et Pauli Apostolorum 
c)us se noverit incursurum. Datum Romae apud S. Mar- 
cum pridie Kalendas Augusti , Incarnationis Domi- 
nicae MDCX , Pontificatus nostri anno sexto ». 

Quae cum ita se habeant , verbis concludam Docti 
Viri sic recenter (a) scribentis: ccChe la Chiesa Romana 
studiassc la Bibbia nclle Versioni gi^ falte infedeli 
aU’ originale prima per malizia, e poi per ignoranza dei 
Callolici; fu una svergognatissima menzogna.Ginciossia- 
cosacch^ da S. Girolamo insino a Silvestre de Sacy , e 
Gian Bernardo de’ Rossi alia nostra Religione non e 
niancalo giammai uomini dottissimi negli studi Biblici, 
c spertissimi dellc Lingue , e de’ costumi d’ Oriente. 
Anzi n^li stessi anni ebe un frate perfido, ed apostata 
di Sassonia con tanta jattanza si sforzava di ritornar 
nella barbarie una parte dcl niondo civile 3 la Cliicsa 
aveva un Italiano, uu altro frate modestissimo, e di santi 
costumi, e insieme di cosi smisurato sapere orientale, 
ebe 1’ Europa non ne lia forse veduto un pari dopo tre 
sccoli di futiche , c di scoperte. 11 Padre Domcnicano 
Sante Pagnini da Lucca , ctc. » 

(a) Dell’ interpetrazione dclla Sagra Scrittura per via dl Geroglitici. Art. 
a. — Esimilo daila Raccolta religiosa La Suexza , e La Fede — . Tulcher- 
rlma illa Dissertatio opus est Viti Foroari , cujus egn gratiosa utor amicitia , 
egregiamque eruditionem honoris causa commemoro. 
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Operis institutum , Auctorisque mens explicantur. 

Iis praemonitis in hac illustratione, prae caeterorum 
senieniia Interpretum Vulgatam versionem sedulo Te- 
neratus sum: attamen varia loca omnia, ubi dictiones 

eaedem Hebraicae occurrentes diversimode in Latino 

✓ 

redduntur, constanter consultavi; ut praecisam, et uni- 
formem , quae praeferretur , significationem elicere li- 
ceret. In ejusmodi vero labore Lxx Interpretes, Sancti 
Hieronymus, et Augustinus, caeterique Patres; Chal- 
daea , et Syriaca expositio , Aquila quoque , Symma- 
chus, ac Theodotion , nccnon Rabbini profuerunt, quos 
vocum origines scite saepe declarare non est negandum. 
Ad rem Augustinus ipse (a) ait: a Unde etiam ego pro 
meo modulo vestigia sequens Apostolorum, quia et ipsi 
ex utrisque, id est ex Hebraicis, et ex Septuaginta te- 
stimonia prophetica posuerunt , utraque auctoriute 
utendum putavi ; quoniam utraque una , atque divina 
est ».Qui magnus Doctor (b) alibi ait; « Latinae quidem 
linguae homines , quos nunc instruendos suscepimus, 


(a) Libro |8. de CIr. Dei cap. 4 '«. 

(b) De DocUiua Chriat. libro a. cap. 11,$. 16. 



duabus aliis ad Scripturarum divinarum cognitionem 
opus Labent Hebraea scilicet, et Graeca; ut ad exem- 
plaria praecedentia recurratur, si quam dubitationem 
attulerit Latinorum interpretum infinita varietas ». 

His auxiliis rectam Textus, ipsiusque Vulgatae intcl- 
ligentiam, quod unicum mihi munus proposui, pla- 
niorem reddere contendo. 

Oblatum denique Cantici canticorum discrimen in 
Sccnas, Actusque veluti conjecturam, non uti rem cer- 
tam, Orbi Litterario commcndo;cum ab institorum mo- 
ribus abhorream merces suas ad nauseam usque dilau- 
dantium. Conjecturam tamen hanc probare suaserunt 
primo verba universa, et singula Cantici, quorum nul- 
lum detorsi , sed ea omnia per se exhibitae bypothesi 
sponte coluescre: commoverunt imagines ibi reprae- 
sentatae, quae Dramatis totius scliema, prout perinde 
adoptavi, non obscure adeo delineant: denique stylus 
Prophetarum, cui non mediocriter introspiciendo stu- 
dui, mentem conflrmavit. Sed et fretus SS. Patrum 
sententiis in Sancto ejusmodi Carmine Actus, et Sce- 
nas invexi : quod nimirum Dramaticae genus Poeseos 
bene consideratum neque Mysteriis ibi consignatis il- 
ludit, aut derogat; neque est indecorum. Deoque ipso 
loquente indignum. Testes adsunt prae reliquis SS. Au- 
gustinus, Grcgorius, Chrysostomus, et Basilius, cu- 
jus dicta antea sunt relata: ipsi autem asserunt universi 
Canticum vere esse Drama. Necessaria igitur illatione 
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ejus partes Dramatis, proprio nempe nomine vocavi 
Actus, et Scenas; quin imo solcrter eas investigan- 
do, tantisque tuto sub Auctoribus assignando operam 
dedi. 

Praeterea supra asserta in prolegomenis Bossueti sen- 
tentia nulla ex parte propositis hoc in Libro conjectu- 
rae, et interpretationi oilicit.' ipse enim accurate Canti- 
cum perlegens successionem dierum ex dictionibus oc- 
currentibus probabiliter eruit, et Israeliticis nubendi 
moribus accomodat ; sed profecto nunquam negat esse 
Drama. Nae haec investigatio circa historicos eventus in 
Cantico adumbratos, secundaria mihi potius esse videtur, 
non primaria ; namque licet in quolibet Dramate certa 
continuo rerum factarum , vel faciendarum delineatio 
historiae legibus respondeat: illud tamen est in primis 
attendendum , quo nempe ordine Fabula intexatur , et 
qua Personae voluntate conveniant , necnon 
« Aetatis cujusque notandi sunt mores ctc., 
ut Magister in Arte sua praecipue observavit. Conferan- 
tur proinde aliqua etiam in Dissertatione (a) consulto 
disputata. Age vero cum ego reperissem Scenas uno 
vel altero Choro, vel utrisque distinctas , Scenasque 
sine Choris, et Soliloquia Personae unius: cumque lo- 
cus quoque actionis ejus Dramaticac rure fieri clarius 
luce pateat: his evidentissimis indiciis non historicam 

(a) SeciiuJac Partis C.ip. XI in fiiic, otium Cap. 111. 
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dierum sncceisionem , cui forte divinus allusit Salo- 
mon ; sed physicam Actionis exscquutionem, ordinem- 
que per suas veras partes , Actus nempe, Scenasque 
distribui. Quod si benigniores ego sortiri videar Lecto- 
res, non simplicem conjecturam, sed sententiam indiciis 
sufficientibus Archaeologicis comprobatam eam appel- 
larim. Veritas facto ipso loquitur cuique homini, qui 
perpendere velit loca citata. 

Revera Genebrardus (a), cui consentit Coccejus (b) 
ait: a Quae omnia utcunque respondent Choris Euripi- 
dis, et Aristophanis, et distribui possunt in certas nar- 
rationes, et quasi Actus. Primus Actus usque ad ini- 
tium Tertii Capitis ; ubi nova incipit confabulatio , et 
quasi narratio. Secundus usque ad secundum versum 
Quinti Capitis. dormio, et cor meum vigilat! 
Tertius illinc protenditur ad usque undeeimum versum 
ScTcti. Postremus inde ad finem: ut ex Rabbino Anony- 
mo intelligitur ». 

Ego tamen quinque Actus vere inveni. Quod si pro- 
prio me fallente judicio a vero aberraverim. Lector li- 
>bere judicabit: sed distinctionem retineat Interlocuto- 
rum , quae certo certius investigata est , atque cuilibet 
erit utilissima; sin minus, aequi, bonique consulat, prout 
lubet. 


(a) Ad Caiit. cap. i . 

(!>} Cogitat, ad Caat. cap. i. 
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Kihil enim scire pracier JcsuM Christum Cruci- 
fixum cum Apostolo desiderans, praesentem opellam, 
me quoque docilem S. Catholicae Ecclesiae placitis , 
Petrique Cathedrae Calli nesciis perpetuo suhjici testor. 


FINIS. 
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IN CANTICUM CANTICORUM 


DlSSBRTAtlO 


Introductio. In Cantico canticorum oportet 
Interlocutorum dicta bene intelUgi^ non sine 
auxilio Interpretum. Dissertationis scopus , 
atque partitio 


PARS PRIMA 


CA/tna AtrcTOft, et occasio, qca conscaiyn» q> nm, DiQirnicBTra. 


Caput i. Libri Auctor ex Cantici epigraphe , 
et ex historia Salomon fuisse probatur . .... 
Cap. ir. Rex Salomon, qua aetate priores ini- 
vit nuptias , Canticum composuit. Illustran- 
tur loca Cantici (vi , 8 etc. et vir, to ) 

Cap. III. Explanatur Cantici dictum (ri, j) : 
Sexaginu sunt Reginae, et octoginu Concubi- 
nae... Habuit-ne Salomon prima aetate Con- 
cubinas? 


5 

8 


i5 


» 

1 

I 

1 

I 

t 

t 

3 

S 

I 

V 




Digitized by Googie 


Cap. IV. Lex exponitur Deuteronomii ( xrii , 
/7. ): Rex non habebit uxores plurimas. Ju- 
daeorum affertur traditio a Thargum , et Rab^ 

binis asserta 

Cap. V. Quo tempore fuit Salomon diademate 
coronatus. Regis insignia. Sponsi omnes nu- 
ptiali hebdomade Reges vocati 

Cap. VI. Expungentes a Cantico historicas Sa- 
lomonis nuptias , et Scuyus item oppugnan- 
tur. Distributio Allegoriae ex D. Augustino... 
Cap. VII. Interpretandae Allegoriae doctrina 
Chrysostomi: analysis allegoriarum Isaiae 
(r.J, Etechielis Cxri, et xrii.),et libri 

Proverbiorum ( r) 

Cap. VIII. De Allegoria explicanda dicta Au- 
gustini y et Basilii. 

Cap. IX. Objectiones proponuntur Martini : in 
prima earum resolvenda illustratur Cantici 

frtiTy 1.) versus 

Cap. X. Objectionis secundae , et tertiae solu- 
tio : vocabula Frater, et Soror quomodo intel- 
ligantur in S. Scriptura, (ad Cantici i , i 3 ; 

et r, y.) 

Cap. XI. Diluitur quarta, et quinta objectio ; 
tum agitur de multitudine, et granditate tro- 
porum congenitis Orientalium linguis 

Cap. XII, De sensu Cantici historico ex Ori- 
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gene ^ Augiutino , et Nysseno: quare hic a 

Patribus praetermissus.^ 46 

Gap. XI i r. Datur-ne sensus Allegoricus sine 
Litterali? Auctoritas Rabbi Sal. Jarchi, nec- 
non Sanctorum Hieronymi , et Augustini 


producitur , cum adnotatione G Iassii, 5o 

Gap. XIV. Historiam Salomonii conjugii tuen- 
tur A-Lapide, Calmet, Bossuet, etc. et con- 
cluditur cum Bstio 54 
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Dk Cartico ah sit poiincos Lasa, Ae PAOPranccs, dxqci sda 

OBCOnOlOA. 


Gap. I. Canticum est poeticum opus versibus 
constans : /orma versuum Hebraicorum , et 

Biblicorum origo vestigatur. 58 

Gap. II. CurvocetorGanticumcaniicorum; no«- 
nulla hinc innuuntur de Musicis instrumen- 
tis , et de variis Carminum nominibus 6‘J 


Gap. III. Canticum est Drama bucolico tem- 
peratum stylo y cujus inde notatis Interlocu- 


toribus , de dramaticis requisitis aliqua deli- 
bantur. 66 

Gap. IV. Quae prophetia a Regio Vate sub hi- 
storica describatur Cantici allegoria 68 
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Cap. V. Figurae trei Propheticae Divinam In- 
carnationem Messiae Jesv praenuntiantes,. 70 
Cap. VI. Pharaonitidi abjurata idololatria y et 
Proselytae factae primo nupsit Salomon. . . 73 

Cap. VII. Cur in Cantici prophetia Sponsi ru- 
sticas personas agentes inducantur. 76 

Cap. VIII. Opinio Bossueti de distributione hu- 
jus Carminis per septem nuptiarum dies ... 79 

Cap. IX. Momenta J. D. Michaelis y etc. op- 
pugnantia Bossueti hypothesim proponun- 
tur, 8i 

Cap. X. Refellitur Michaelis y et qua anni tem- 
pestate hae factae sint nuptiae y statuitur; 
Coccejus inde citatur y qui septenariae favet 


Cantici partitioni. 84 

Cap. XI. Bossueti opinionem probant Eruditi ; 
cujus analysim exltibent Biblia hispanica 
P. Philippi Scio 87 


PARS TERTIA 
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Cap. i. Qui Canticum Ezechiae Regis tempore 
scriptum volunt, refelluntur auctoritate Theo- 
dorcti, ct Calinet gi 
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humani conjugii deceraissime V irhi Incar- 
natio praefiguratur : Chryaostomi dicta g 5 

Gap. III. De veterum Patrum nuptiis multipli- 
cibus sententiae Augustini, Chrysostomi, et 
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caeteris etiam Lutherams contradicitur. . . . loo 
Gap. V. Testimonium Ab. Hezrae , et S. Gre- 
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sentientes. 

Gap. VI. Erroris arguuntur asserentes Canti- 
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Gap. VII. An omne prorsus Dei nomen a Can- 
tico absit, respondent Haereticis Hierory- 
mus , A-Lapide eum Bellarmino , et Gre- 


garius 109 

Gap. vni. Cornelii a Lapide subdistinctio de 
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dictia 116 

Gap. XI. Interpretatio probatior evolvitur con- 
ciliatia Cantici, et Isaiae verbis. 121 


Gap. xir. jigitur de vi hebraicae dktioms 
Tcnier meus, guae in Cantico ( r , 4 >) oc- 
currit: et de januarum apud veteres clau- 
sura. 124 

Gap. XIII. Cantici tractatio animos dedecet le- 
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128 

Gap. XIV. Recensentur accuratiores Interpre- 
tes Cantici : et quorumdam impiorum Opu- 
scula cavenda i 3 o 


CANTICI TRANSLATIO UTTERAUS 
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Interlocutores i 35 

Tentamen exhibetur de Dramatica/i&r Acias, 

<?lSccnas Cantici partitione 137 

ei seqq. 

'Subnectitur Versio Vulgata, cujus Capitulis 
singulis AY^\\mcn\,\\xa. suprascribitur., ibidem. 137 

cl seqq. 
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Cap. i. Ad quaedam V ulgatae Veraionia dicta 

illuatrationea breviaaimae ijji 

Cap. II. Af^tur de methodo , quae in hoc libro 
adoptata eat, et de pretio Vulgatae Veraionia 

Latinae 

Cap. III, Ad fovendum Hebraicae Linguae 
atudium antiqua Summorum Pontificum pro- 
videntia narratur. 
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PRESIDENZ4 


DELLA REGIA UNIVERSITA’ DEGLI STUDJ 

B DEIXA GIUNTA DI PUBBUCA ISTRDZIONE 

IVapoli li Novembre 1845. 

RifiartiDiento, Carico N.° 

SlGKORE La prcgo di rivedere 1’ Opera, che ha 
per litolo CjINTici Cjntjcorvsi illusiratio , ac 
translatio de Hebraica littera in Latinam , notatis 
ubique Dramatis Interlocutoribus , cumque Disser- 
tatione ^rchaeologica , et Exegeiica uivGUSTiiro 
Cjsjzza auctore. 

Quiadi si complaceri farmi conoscere, sc vi si con- 
tcnga alcim che di lesivo alla Religione, odalla So- 
vraniUu 


11 Consultore Presidente 
A. SBIiBUCIA 

ir lllus.’^ y e Rev.” Signor Canonico 
D. Andrea Ferrigni R. Revborc 


Si pu5 permcttere , che si stanipi — Ferrigni. 
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PRESIDEl^Zi 


DELLA REGIA UNIVERSITA’ DE<1LI STUDJ 

E DELLA GTUNTA DI PUBBLICA ISTRDZIONH 

ASupoIi Ii 46 Dicemhre 484S. 


Vista la dimanda di RafTaelc Maroltn , dircttorc della 
Tipografia dei Fibreno, il quale desidera di slampare 
r opera iniitolata Cantici Canticorum illustra- 
tio, ac translatio de Hebraica littera in Latinam , 
notatis ubique Dramatis Jnterlocutoribus , cumque 
Dissertatione Archaeologica , et Exegeticu Augu- 
stino Casazza auctore. 

Visio il favorcvole parere dcl Regio Revisore Signor 
Canonico D. Andrea Ferbigni- 

Si permclte cbe Ja siiindicaia Opera si stampi, pero 
non si puLLlichi senza un sccondo permesso, che non 
si dara ; se prima lo slesso Regio Revisore non avra at- 
testato di aver riconosciulo nel confronto esser la im- 
pressione uniforme ali’ originale approvato. 

Il Consultore Presidenle 
A. Seleuci A 

11 Seg. Generale Membro della Giunta 
Gaspare Selvacgi 
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